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ZENICA, Cetvrtak, 18.07.2013.

USTAVNI SUD FBIH

N

16.

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine odlucujuci
0 zahtjevu Predsjednika Federacije Bosne i Hercegovine,
za rjeSavanje spora sa federalnim ministrom za pitanja
branitelja i invalida domovinskog rata, na temelju ¢lanka
IV.C.3.10. (1) f) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine,
nakon provedene javne rasprave na sjednici odrZanoj
09.04.2013. godine, donio je

PRESUDU

Utvrduje se da je federalni ministar za pitanja branitelja
i invalida domovinskog rata u obvezi postupati po Odluci
o razrjeSenju Clanova Revizorskog tima za koordinaciju
(,,Sluzbene novine Federacije BiH, broj: 39/12) koju je
donio Predsjednik Federacije Bosne i Hercegovine, dok
Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine ne odluci
drugacije.

Presudu objaviti u ,,Sluzbenim novinama Federacije
BiH* i sluzbenim glasilima kantona.

ObrazloZenje
1. Predmet zahtjeva

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine (u dalj-
njem tekstu: Ustavni sud Federacije), dana 24.07.2012.
godine zaprimio je zahtjev Predsjednika Federacije Boshe
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: podnositelj zahtjeva) za
rjeSavanje spora sa federalnim ministrom za pitanja
branitelja i invalida domovinskog rata (u daljnjem tekstu:
federalni ministar) u svezi s postivanjem Odluke o
razrjeSenju ¢lanova Revizorskog tima za koordinaciju (u
daljnjem tekstu: osporena Odluka).

2. Stranke u postupku

Temeljem ¢lanka 39. stavak 1. Zakona o postupku pred
Ustavnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine
(,,Sluzbene novine Federacije BiH“, broj: 6/95 i 37/03),
stranke u ovom ustavnosudskom sporu su: Predsjednik
Federacije Bosne i Hercegovine, i federalni ministar za
pitanja branitelja i invalida domovinskog rata kao druga
strana, ¢ijim postupanjem je inicirano pokretanje spora.

Poglavita funkcija Ustavnog suda Federacije, sukladno
¢lanku IV.C.3.10. (1) f) je rjeSavanje sporova ,jizmedu
ustanova federalne vlasti ili pak unutar pojedine ustanove
federalne vlasti.

3. Bitni navodi zahtjeva

Podnositelj zahtjeva u podnesenom zahtjevu je naveo,
da je postupajuci sukladno ovlastima iz ¢lanka 10. stavak
2. Zakona o provodenju kontrole zakonitosti koristenja
prava iz oblasti braniteljsko-invalidske zastite (,,Sluzbene
novine Federacije BiH®, broj: 82/09), (u daljnjem tekstu:
Zakona o provodenju kontrole zakonitosti koristenja
prava) donio osporenu Odluku, kojom je razrijesio
duznosti ¢lanove Revizorskog tima za koordinaciju, koje
je prethodno imenovao Odlukom o imenovanju Revizor-
skog tima za koordinaciju (,,Sluzbene novine Federacije
BiH", broj: 41/11). Nadalje je istakao, da je sukladno
odredbama navedenog zakona 1 odredbama clanka
IV.B.3.7. (I) Ustava Federacije Bosnhe i Hercegovine,
uspostavljena obveza postivanja osporene Odluke o
razrjeSenju Clanova Revizorskog tima. Navedeno je da
federalni ministar nije postovao osporenu Odluku, na
nacin da su ¢lanovi ovog tima iz reda bivie Armije Bosne
i Hercegovine, po njegovom nalogu nastavili s radom i
nakon S$to je osporena Odluka stupila na snagu. Prema
tvrdnji podnositelja zahtjeva, istom odlukom se vr$i
povreda prava predstavnika bivieg Hrvatskog vijeca
obrane, da s predstavnicima bivSe Armije Bosne i
Hercegovine, ravnopravno sudjeluju u provodenju
zakonitosti koriStenja prava iz oblasti braniteljsko-invali-
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dske zastite, putem koordinacije, nadzora i pracenja
nadzora revizorskih timova za kontrolu. Isto tako, prema
navodima podnositelja zahtjeva isti bi moglo imati
utjecaja 1 na prava koja su utvrdena u ¢lanku 1. Zakona o
provodenju kontrole zakonitosti koristenja prava. Smatra,
da se ovaj spor odnosi na bitne osobine ustavnopravnog
sustava Federacije Bosne i Hercegovine, ustavnosti i
zakonitosti rada federalnog ministra, ¢ije djelovanje ¢ini
opravdanim zakljutak o formalno-pravnoj nezakonitosti
postupka kontrole zakonitosti koriStenja prava iz oblasti
braniteljsko-invalidske zastite.

Iz tih razloga podnositelj zahtjeva je predlozio, da
Ustavni sud Federacije nakon razmatranja istaknutog
zahtjeva donese presudu kojom ¢e utvrditi, da je obveza
federalnog ministra da u potpunosti provede odluku
Predsjednika Federacije Bosne i Hercegovine o raspus-
tanju Revizorskog tima za koordinaciju, te da sukladno
Zakonu o provodenju kontrole zakonitosti koriStenja
prava, pokrene proceduru imenovanja novih c¢lanova
Revizorskog tima za koordinaciju i obustavi postupak
revizije u cijelosti ili sukladno pomenutom Zakonu
predlozi Predsjedniku Federacije Bosne i Hercegovine
privremeno tijelo koje ¢e obavljati poslove Revizorskog
tima za koordinaciju.

4. Bitni navodi odgovora na zahtjev

Suglasno odredbama ¢l. 10. i 16. Zakona o postupku
pred Ustavnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine,
Ustavni sud Federacije je, dana 26.07.2012. godine,
pozvao drugu stranu da odgovori na navode istaknute u
zahtjevu.

U ostavljenom roku, dana 08.08.2012. godine druga
strana u postupku, dostavila je odgovor na navode
podnositelja u kojem se zahtjev podnositelja osporava.

Podsjecajuéi na sadrzaj Zakona o provodenju kontrole
zakonitosti koriStenja prava posebice odredbu c¢lanka 10.
stavak 2. primjecuje da ovim Zakonom nisu propisani
uvjeti, nacin i postupak razrjeSenja Revizorskog tima za
koordinaciju. Sukladno pravnoj teoriji i praksi, misljenja
je da se razrjeSenje ima izvrSiti u postupku i na nacin na
koji je izvrSeno imenovanje, te iskazana tvrdnja ,da
Predsjednik Federacije Bosne i Hercegovine nije zakonom
ovlasten da po slobodnoj ocjeni razrijeSi Revizorski tim za
koordinaciju, te da je kod donosSenja osporene Odluke bio
u obvezi o tome pismeno obavijestiti federalnog ministra,
koji je odgovoran za provodenje Zakona o provodenju
kontrole zakonitosti koriStenja prava, a zatim pokrene
proceduru eventualnog razrjeSenja Revizorskog tima i
istovremeno imenovanje novog Revizorskog tima. S
obzirom da podnositelj zahtjeva nije postupio na ovaj
nacin, federalni ministar je miSljenja da je osporena
Odluka proizvoljna, dakle, nije utemeljena na zakonskim
odredbama, te je u suprotnosti s pravnom teorijom i

praksom. Osporenu odluku ocjenjuje kao osobni subjek-
tivan stav podnositelja zahtjeva koja nema utemeljenja u
zakonskim propisima, te je kao takva nezakonita i
protuustavna i ima za cilj opstrukciju cjelokupnog procesa
revizije. Kako Federalno ministarstvo za pitanja branitelja
i invalida domovinskog rata ima zakonsku obvezu da
provodi federalne zakone iz svoje nadleznosti, u tom
smislu, bez obzira na stav pojedinaca, proces revizije se
nastavlja.

Predlaze da Ustavni sud Federacije odbije zahtjev
Predsjednika Federacije Bosne i Hercegovine kao
neutemeljen.

5. Sjednica Suda s javnom raspravom

U ovom ustavnosudskom predmetu odrzana je javna
rasprava dana 09.04.2013. godine kojoj su nazocili
podnositelj zahtjeva i opunomoc¢nica Sandra Radeljak, te
opunomocenici druge strane u postupku: Ganibegovic¢
Ibrahim, TeskeredZi¢ Enisa i Hodzi¢ Besim.

Podnositelj zahtjeva i opunomocenici protivne strane
detaljno su elaborirali navode zahtjeva i odgovora na
zahtjev, te izvijestili da ostaju u cijelosti kod iskazanih
navoda.

Uz suglasnost stranaka u postupku, Ustavnom sudu
Federacije je prezentiran Poslovnik o radu Revizijskog
tima za koordinaciju, ugovori o djelu zakljuéeni izmedu
Federalnog ministarstva za pitanja branitelja i invalida
domovinskog rata i Gazi¢ Mehe iz Bugojna, te Tukar
Elvisa iz Bugojna, kao i Nalog za isplatu Sektora za
proracun, financije i informacioni sistem u okviru
Federalnog ministarstva za pitanja branitelja i invalida
domovinskog rata za mjesece lipanj-listopad 2012. godine,
za Hodzi¢ Besima, Ba8i¢ Emira, Tukar Elvisa 1 Gazié
Mehe, za isplatu naknade za rad u Revizijskom timu.

Kako u prezentiranju punomoc¢i za opunomocenike
protivne strane nije eksplicitno naznaceno da su isti
opunomoceni za zastupanje federalnog ministra, to je
zatrazeno da se federalni ministar, kao stranka u ovom
postupku, izjasni da li su osobe navedene kao
opunomocenici ovlasteni da njega 0sobno zastupaju.
Dopisom od 11.04.2013. godine, federalni ministar je
potvrdio da se iskazane punomoc¢i odnose na oblasti za
zastupanje njega osobno kao stranke u ovom postupku.
Ustavni sud Federacije je prihvatio validnost punomoci.

6. Relevantni propisi za odludivanje
Ustav Federacije Bosne i Hercegovine
IV.B.1. €lanak 1.

Predsjednik Federacije predstavlja i zastupa Federaciju
i Sef je federalne izvrSne vlasti.
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IV.B.3. ¢lanak 7. a) (I)

Osim ako ovim ustavom nije drugacije odredeno:

a) Predsjednik Federacije odgovoran je za:

(I) Imenovanje Vlade, Sefova diplomatskih misija,
sudaca Ustavnog suda Federacije, na prijedlog
kandidata od strane Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a sukladno ¢lancima IV.B.5.,
IV.B.8., ilV.C.6.

IV.C.10. (1) f)
Poglavita je funkcija Ustavnog suda rjeSavanje sporova:

f) izmedu ustanova federalne vlasti ili pak unutar poje-
dine ustanove federalne vlasti.
Zakon o provodenju kontrole zakonitosti koriStenja
prava iz oblasti braniteljsko-invalidske zaStite.
(»Sluzbene novine Federacije BiH«, broj: 82/09)

Clanak 10. stavak 2.

Revizorski tim za koordinaciju imenuje Predsjednik
Federacije, uz konzultaciju s dopredsjednicima Federacije
Bosne i Hercegovine, na usuglaseni prijedlog federalnog
ministra, kantonalnih ministara i direktora uprava za
pitanja branitelja i invalida domovinskog rata, poStujuéi
nacionalni paritet i potpunu transparentnost u radu timova,
u roku od 30 dana od dana stupanja na snhagu ovog
Zakona.

7. Cinjeni¢no stanje

U provedenom postupku Ustavni sud Federacije je
razmotrio navode i Cinjenice koje proizilaze iz dokaza
temeljem dokumentacije u ovom predmetu, te je iz
provedenih dokaza utvrdio, da je Predsjednik Federacije
Bosne i Hercegovine dana 11.04.2012. godine donio
osporenu Odluku, kojom su razrijeSeni duznosti ¢lanovi
Revizorskog tima koji su imenovani 13.06.2011. godine.

RazrijeSeni ¢lanovi Revizorskog tima Hodzi¢ Besim,
Basi¢ Emir, Tukar Elvis i Gazi¢ Meho i dalje su nastavili
da rade po nalogu federalnog ministra i da obavljaju sve
aktivnosti u realiziranju funkcije Revizorskog tima,
temeljem Ugovora o djelu koji su zakljucili s Federalnim
ministarstvom za pitanja branitelja i invalida domovinskog
rata. Na javnoj raspravi je nedvojbeno utvrdeno da je
Revizorski tim u navedenom sastavu nastavio rad i nakon
osporene Odluke, S§to je potvrdeno i1 od strane
opunomocenika federalnog ministra.

8. Stav Ustavnog suda Federacije

Ustavni sud Federacije je jedini subjekt koji je
Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine ovlaSten da
utvrdi da li je neka odluka sukladna Ustavu Federacije
Bosne i Hercegovine. Sve do donosenja odluke ovog
Suda, postoji presumpcija o ustavnosti osporene Odluke.
Odluke koje su donijete od strane Predsjednika Federacije
i objavljene su na snazi i po istima postoji obveza
postupanja. Medutim, Ustavni sud Federacije naglasava,
da se nije upuStao u ustavnost odnosno zakonitost
postupanja donositelja odluke kao i osporene Odluke.
Ukoliko ovlastene osobe smatraju da osporena Odluka
nije utemeljena na Ustavu i zakonskim odredbama, u
mogucnosti su istu osporiti pred ovim Sudom na nacin
kako je propisano Ustavom Federacije Bosne i Herce-
govine, Zakonom o postupku pred Ustavnim sudom
Federacije Bosne i Hercegovine i Poslovnikom Ustavnog
suda Federacije Bosne i Hercegovine.

S obzirom na navedeno Ustavni sud Federacije je
odlucio kao u dispozitivu presude.

Owvu presudu Ustavni sud  Federacije je donio
jednoglasno u sastavu: dr. Kata Senjak, predsjednica Suda,
Sead Bahtijarevi¢c, mr. Ranka Cviji¢, Aleksandra
Martinovi¢ 1 Domin Malbasi¢, suci Suda.

Broj: U-24/12
09.04.2013. godine
Sarajevo

Predsjednica
Ustavnog suda Federacije
Bosne i Hercegovine
dr. Kata Senjak, v.r.

216.

YcraBan cyn ®Oenpepanuje bocHe um  XeprerosuHe
omtyuyjyhu o 3axtjeBy Ilpencjennuka ®@enepannje bocHe
n XeplUeroBuHe, 3a pjeliaBame cropa ca (erepaaTHuM
MUHHUCTPOM 3a THTamka Oopama 1 MHBaIHIa 0J0paMOeHO-
0CII000IMIauKOT parta, Ha ocHOBY wiaHa 1V.11.3.10. (1) ¢)
VYcraBa Oenepanuje bocae u XeprieroBuHe, HAKOH MPOBe-
JIeHe jaBHe pacmpaBe Ha cjegaunu oapxkanoj 09.04.2013.
rOJIMHE, TOHHO j&

MPECY Y

VY1Bphyje ce na je denepanrHm MHHUCTap 3a NMHUTabA
Ooparna 1 HHBaIUAA 010paMOEHO-0CIO00AMIIAYKOT paTa y
o6aBe3n mocrymnatu mo OAnynu O paspjeniermhy WiaHOBa
PeBuszopckor TrMa 3a koopauHaIujy (,,Ciry:x0eHe HOBUHE
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Qeneparmje  buX“, ©6poj:  39/12) xojy je moHHO
Ipencjennnk Denepanuje bocne m XepreroBuHe, JOK
VYcraBan cyn ®@epepanmje bocHe m XeprerosmHe He
OJITy4H ApyTadnje.

Ipecyny o6jaButn y ,,Ciy:)kOCGHUM  HOBHHaMa
Denepanuje buX“ u ciny’xOcHUM TIacHINMa KaHTOHA.

O0pa3unoxeme
1. ITpeamer 3axTjeBa

VYcrapan cyn ®Denpepanmje bocre m XepueroBuHe
(y mamem Ttekcty: YcraBHM cyn @Denepammje), aaHa
24.07.2012. ronuHe 3ampuMuo je 3axTjeB [IpencjemHmka
Oenepamje bocae m Xeprerosuae (y IajkeM TEKCTY:
MOJHOCWIIAI] 3aXTjeBa) 3a pjellaBame cropa ca (demae-
paHIM MUHHCTPOM 3a NHTawka Oopalna M HHBAIWJAA
onopambeHo-oca000qiIaukor para (y JajbeM TEKCTY:
(denepanHy MHHHUCTAP) y BE3U ca momTHBameM OIyKe o
paspjelierby wiaHoBa PeBU3OpCKOr THMa 3a KOOD/IH-
Hanwjy (y JajbeM TeKCTy: ocopeHa Omryka).

2. CTpaHke y HOCTYIIKY

Ha ocHoBy unana 39. craB 1. 3akoHa 0 IOCTYNKY Npe]
Ycrapaum cynom @enepanuje bocHe m XeprieroBuHe
(,,Cnyxb6ene noBune Denepanuje buX®“, 6poj: 6/95 u
37/03), crpaHke y OBOM YCTaBHOCYJCKOM CIIOPY CY:
Ipencjenuuk ®denepanuje bocHe u Xepieropune, u
(denepaHi MUHHCTap 3a MUTamba Oopalna W WHBAIHIA
010paMOeHO0-0CI000JIIaYKOT paTa Kao Jpyra CTpaHa,
YHjUM MOCTYIAKEM j€ MHUIIUPAHO IIOKPETamke CIopa.

IMocebna ¢ynkmuja Ycrasaor cyma Denepammje, y
ckiaany ca wianom IV.I[.3.10. (1) ¢) je pjemaBame
criopoBa ,,;m3mel)y ycTaHoBa (enepanHe BIACTH WIH MaK
YHyTap TOjeInHe YCTaHOBE (peepaHe BIaCTH .

3. butHu HaBoOAM 3aXTjeBa

ITogHocwman 3axTjeBa y TIOJHECEHOM 3axTjeBYy je
HaBeo, Ja je mocTymajyhm y ckiagy ca OBJacTHMa W3
yrana 10. craB 2. 3akoHa O CIPOBOhEHY KOHTPOJIE
3aKOHUTOCTH KOpWIhema MpaBa u3 ob6jgacTh OOpaydko-
nHBanuacke 3amrure (,,Coyx6ene HoBuHe Penepannje
buX*, 6poj: 82/09), (y massem TekcTy: 3aKOHA O CIIPOBO-
hemwy KOHTposie 3aKOHHUTOCTH KopuInhema IpaBa) IOHHO
ocriopeny OJurlyKy, KOjOM je pa3pHjelino JIy)KHOCTH
4yjaHoBe PeBM3OpCKOT TUMa 3a KOOpAMHALM]Y, KOje je
npeTxogHo umeHoBao OJIyKoM O HMeHOBamy Pepu-
30pcKor TEMa 3a kKoopamHAimjy (,,CioyxOeHe HOBHHE
Oenepamje buX®, 6poj: 41/11). Hamame je mcrakao, ga
je y ckmamy ca opapembama HaBEAICHOT 3aKOHA W
onpendama uinana IV.B.3.7. (1) Ycrasa @enepannje bocue
n XepueroBuHe, YCIOCTaB/beHa 00aBe3a MOLITHBAbA

ocrniopere Omnyke 0 paspjemiemy 4djaHoBa PeBu3zopckor
TuMa. HaBenmeno je na denmepanHn MUHHCTap HHjE
nomroBao ocnopeHy OITyKy, Ha HauMH Ja Cy WIAHOBH
oBOT TUMa 3 pena 6msme Apmuje bocue n Xeprierosune,
M0 HKErOBOM HAJIOTy HACTaBWJIM Ca PaJOM M HAaKOH IITO je
ocriopena Ojutyka crymmia Ha cHary. Ilpema TBpamu
MOJIHOCHOLIA 33aXTjeBa, UICTOM OJTYKOM C€ BPILIM MOBpeZa
npaBa npeacTaBHUKa OuBier XpBarckor Bujeha ondpane,
Ja ca mpenactaBHMOMMa Ousme Apmuje bocHe n
XeplleroBuHe, pPaBHOMPABHO CYHAjelyjy Yy CIPOBOhCHY
3aKOHHTOCTH KopwIhema mpaBa W3 oOsacTh Oopadko-
WHBAJMICKE 3allTUTE, MyTeM KOOpAWHAIMje, Haa3opa |
npahema Hax30pa PEBH3OPCKUX THMOBAa 3a KOHTPOIY.
Hcro Tako, mpema HaBOAMMA ITOJHOCHOIA 3aXTjeBa HCTH
Om MOTJI0O UMATH yTjelaja U Ha mpaBa Koja cy yTBpleHa y
wia"y 1. 3akoHa 0 crpoBol)ery KOHTpPOJE 3aKOHUTOCTH
kopuiihema npaBa. Cmarpa, a ce OBaj CIIOpP OJHOCH Ha
OuTHe OcoOMHE ycTaBHOmNpaBHOr cucteMa Dexaeparnuje
Bocue n XepuerosuHe, ycTaBHOCTH U 3aKOHUTOCTH paja
(benepasHOr MUHHCTpaA, 4YHje JjeJOBamkbe YMHH OIpaBla-
HUM 3aKJby4ak O (hOpMaJHO-TIPAaBHOj HE3aKOHUTOCTH
MOCTYNKA KOHTPOJIC 3aKOHUTOCTH KOpHUIIhema IpaBa W3
obnacTn 0OpavKO-MHBAINACKE 3aIITHTE.

W3 Tux pasnora mogHOCHIIAIl 3aXTjeBa je MPEIIOKHO,
ma  YcraBaum cyn @Denepanuje HAKOH —pasMaTpama
HCTaKHYTOT 3aXTjeBa JJOHece npecyay kojom he yTBpauTy,
Ja je obaBe3a (epepanHOr MHHHCTpA /a y MOTIYHOCTH
nposene omiyky Ilpeacjennuka ®enepanuje boche u
XepuerosuHe o pacnywmtamy PeBusopckor TuMa 3a
KOOpJHMHAIM]Y, T€ Ja y CKJIaJy ca 3aKOHOM O crpoBohemy
KOHTpPOJIE 3aKOHMTOCTH Kopuinhiema TIpaBa, IOKpEHe
NpoLeAypy HMMEHOBamka HOBUX WIaHOBa PeBH30pCKOr
THMa 3a KOOPIMHAIM]Y ¥ 00yCTaBU MOCTYIAK PEBU3H]E Y
IMjEJIOCTH WIM y CKJIAJy ca CIIOMEHYTHM 3aKOHOM
npemnoxu [pencjennuky deneparmje bocae n Xeprero-
BHHE IPHUBPEMCHO THjel0 Koje he o0aBipaTH mocioBe
PeBu3opckor TMMa 3a KOOpAMHALN]Y.

4. BUTHH HABO/AM OATOBOPA HA 3aXTjeB

Carnacuo oapexbama wi. 10. u 16. 3akoHa 0 MOCTYNIKY
npen YcraBaum cyaom Denepanuje bocne m Xeprero-
BuHe, YctaBHu cyn Denepanuje je, mana 26.07.2012.
rojiiHe, MO3Bao JIpPyry CTpaHy Ja OJrOBOPH Ha HABOJE
UCTaKHYTE y 3aXTjeBY.

V¥ ocraBseHoM poky, gaHa 08.08.2012. ronune npyra
CTpaHa y IIOCTYIIKy, JOCTaBHJa j€ OATOBOP Ha HABOJC
MOZIHOCHOLIA Y KOjeM Ce 3aXTjeB MOJAHOCHOIa OCIIOPaBa.

[oncjehajyhu na cangpxkaj 3akoHa o crnpoBobhemy
KOHTpPOJIE 3aKOHHUTOCTH Kopumhema mpaBa IOCEOHO
onpendy wiana 10. ctaB 2. mpumjehyje 1a oBuUM 3aKOHOM
HUCY MIPONICAaHN YCIOBH, HAYMH M IOCTYIAK pa3pjeriema
PeBuzopckor TMMa 3a KOOpIWHAIM]y. Y CKIamgy ca
MPaBHOM TEOPHjOM M MPAaKCOM, MHIUBCHA je Ia ce
paspjeniehe MMa M3BPUINTH Yy TOCTYNKY M Ha HA4YWH Ha
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KOjU je M3BpIICHO MMEHOBame, T MCKa3aHa TBPAmaA ,,Ja
Ipencjennnk Penepanuje bocHe m XepuerouHe HHjE
3aKOHOM OBJamheH fa Mo cI000AHO] OIjeHH pa3pHjemn
PeBu3opckn THM 3a KOOpAMHALM]Y, T€ Ja je KOA ITOHO-
mema ocropeHe Omryke 6o y 06aBe3d 0 TOME MHUCMEHO
obaBujecTuTH (heiepaTHOr MUHHCTPA, KOjU je OJrOBOpaH
3a cripoBoljerme 3aKkoHa O CHPOBOhEHY KOHTPOJIE 3aKOHHU-
TOoCcTH Kopuinhemwa IpaBa, a 3aTUM IOKPEHE MPOLENypy
€BEHTYJIHOT' pa3pjelema PeBU30pcKOr THMa M MCTOBpE-
MEHO MMEHOBame HoBor PeBuzopckor tuma. C o63upom
Jla TTOIHOCWIIAIl 3aXTjeBa HHUje MOCTYNHO Ha OBaj HAYWH,
(denepaTH MUHHCTap jeé MHUIIBEEHA Ja je OCIOpeHa
Omnyka MpoW3BOJbHA, JaKile, HUje 3aCHOBaHA Ha 3aKOH-
CKHM ojpenbaMa, Te je y CYNPOTHOCTH ca IPaBHOM
TeopujoM M mpakcoMm. OcCIopeHy OTyKy Oljemyje Kao
JUYHU Cy0jeKTHBaH CTaB IIOJHOCHOIIA 3aXTjeBa Koja HeMa
3aCHOBAHOCTH Y 3aKOHCKUM IIPOIMCUMA, T€ j€ Kao TaKBa
HE3aKOHHWTAa M NPOTYyCTaBHA U MMa 3a IUJb ONICTPYKIH]Y
IjeJIOKYMHOT Tporieca pesusmje. Kako denepanino MUHUC-
TapcTBO 3a MUTama Oopala M WHBAIUAA 0A0paMOCHO-
0CJI000IUIIAYKOT paTa UMa 3aKOHCKY 00aBe3y Jia IPOBOIH
(benepanHe 3aKOHE U3 CBOje HAJUIC)KHOCTH, Y TOM CMHCIY,
0e3 o03upa Ha cTaB IOjelWHANA, MPOIEC pPEBU3HjE Ce
HaCTaBJba.

[pemmaxe na YcraBau cyn @enepanuje onduje 3axTjeB
Ipencjenanka denepanmje bocHe m XepueroBuHe Kao
HEOCHOBaH.

5. Cjennuna Cyaa ca jaBHOM pacnpaBoM

Y 0BOM YCTaBHOCYACKOM IIPEAMETY OJpKaHa je jaBHA
pacnpaBa mgana 09.04.2013. romuHe KOjoj Cy MpHCY-
CTBOBaJIM TOAHOCHJIAIl 3axTjeBa U myHoMohHuma CaHmapa
Panerpak, Te myHoMohHWIIM Apyre cTpaHe y IMOCTYIIKY:
IarnGerosuh WoOpaxum, Teckepepmh Enmca m Xopmh
becum.

[MomHocmmary 3axTjeBa W ITyHOMONHWIIM TIPOTUBHE
CTpaHe JAETaJbHO Cy enabopupalli HaBoJE 3axTjeBa |
OJrOBOpa Ha 3aXTjeB, T€ HW3BHjECTHIM Ja OCTajy Yy
LIM]€JIOCTH KOJ UCKa3aHUX HaBOJIA.

VY3 carnacHOCT CTpaHaka y MOCTYIKY, Y CTaBHOM CyIy
Oenepanje  je mpe3eHToBaH I[IOCIOBHMK O panxy
PeBusmjckor TMMa 3a KOOpAWHAIM]Y, YTOBOPU O Ijeiy
3akjbydeHn u3melly degepaqHOr MHHHCTapCTBa  3a
nuramba Oopama W HMHBamMAa 010paMOeH0-0ci000-
qunagkor pata u ['asmh Mexe w3 ByrojHa, te Tyxap
EnBuca u3 byrojna, kao u Hanor 3a ncnmary Cekropa 3a
Oyuer, ¢uHaHcHje U WHPOPMALMOHU CHCTEM Y OKBHUPY
deneparHOr MHMHHCTApCTBa 3a IUTamba Oopana M
HMHBAIKAA 010paMOCHO-0CI000IIIAYKOT paTa 3a Mjecere
jyamu-okxtobap 2012. rogmue, 3a Xoymh becnma, Bammh
Emupa, Tykap Emuca m T'asuh Mexe, 3a wucriary
HakHasze 3a pax y PeBusnjckom tumy.

Kako y mpesenToBamy myHOMOhW 3a mMyHOMOhHHKE
MIPOTHBHE CTpaHe HHUje EKCIUIMIIMTHO HA3HAYEHO Ja CYy
HCTH OMyHOMONEHHM 3a 3acTyname (henepaTHor MUHUCTPA,

TO je 3aTpaKeHo Jia ce GeiepaTHi MUHUCTAp, Kao CTPaHKa
y OBOM IIOCTYIIKY, M3jaCHHU Jla JIM Cy JIMIA HaBeleHa Kao
ITyHOMONHUI OBJamheHH JAa era JUYHO 3acTyIajy.
Hommcom ox 11.04.2013. ronune, denepamHn MUHHCTap
je TOTBpIMO Ja ce HcKazaHe ITyHoMohW oOJHOCe Ha
obyacTu 3a 3acTyname Hera JMYHO Kao CTPaHKE Yy OBOM
noctynky. YcraBHu cyn @Denepauuje je NpUXBATHO
BJINTHOCT ITyHOMONH.

6. PeleBaHTHH NPONNCH 32 OUIyYHBAe
YceraB ®@enepanuje bocHe n Xepueropute
IV.B.1. unan 1.

Mpencjennnk @Dexepauuje NpeacTaB/ba M 3acTyma
Oenepauujy u med je denepanHe U3BPIIHE BIACTH.

IV.B.3. waau 7. a) (1)

OcuM ako OBHM YCTaBOM HHje Ipyraddje oapelheHo:
a) Ilpexncjennuk denepanuje 0AroBOpaH je 3a:

(I) UmenoBame Bnage, mepoBa IUIUIOMATCKHX
MucHja, cynuja YcraBHor cyma Deneparmje, Ha
IpHjeAor KaHauaaTa of cTpaHe Bucokor cyackor
W TyXuiadkor Bujeha y ckiiany ca 4JaHOBHMA
IVB.S., IVB. 8, ulV.1l. 6.

IV.IL.10. (1) ¢)

IlocebHa je ¢yHKUMja YCTaBHOr Cyda pjeliaBarbe
CIopoBa:

®) msmely ycraHOBa enepaiHe BIACTH WIH MaK YHYTap
TNojeInHe YCTaHOBe (e/iepaiHe BIACTH.
3akoH o0 crnpoBohelby KOHTpOJIe 3aKOHUTOCTH
kopuuthema nmpaBa u3 odaacTu GopayKo-MHBAIN-
JACKe 3allTHUTe.
(»Cnyx0ene HoBuHe Deneparnuje buX«, 6poj: 82/09)

Yman 10. cras 2.

PeBuzopcku TiM 3a KoopauHanujy umenyje [Ipencjen-auk
Oenepanyje, y3 KOHCyITalujy ca  3aMjeHHIMMaA
Ipencjennnka Denepanuje boche m XeprerouHe, Ha
ycarianeHu TIpHjeIoT (denepamHOT MUHHCTpA,
KaHTOHAIHUX MHHHCTapa U JUPEKTOpa yIpaBa 3a MUTamka
Oopana ¥ WHBaiIHIa OAOPaMOCHO-OCIOO0IMIIAYKOT paTa,
momTyjyhu HalMOHAIHU TAPUTET U MOTIYHY TPaHCIIAPEH-
THOCT y panay TuUMoBa, y poky ox 30 nmaHa ox naHa
CTyIamka Ha CHary OBOT 3aKOHA.

7. UnkbeHHYHO CTaH€e

VY mpoBenenom noctynky YcraBau cya denepanmje je
pa3sMOTpPHO HABOJC M YHILCHHIE KOje MpOM3MIIa3e u3
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JI0OKa3a Ha OCHOBY JIOKYMEHTAIIMj€ Y OBOM IIPEIMETY, T€ je&
W3 TPOBEIEHUX J0Ka3a yTBpamo, na je IlpencjemHuk
Oenepamije bocue u XepuerosuHe mana 11.04.2012.
TOIHHE TOHNO ocropeHy OIUTyKy, KOjoM Cy pa3pHjelIeHA
JIYyKHOCTH 4YJaHOBM PeBuszopckor THMa Koju Cy
umenoBanu 13.06.2011. ronune.

Paspujemienn  wianoBu PeBusopckor tuma Xonwh
becum, bammh Emup, Tykap Enuc u 'asuh Mexo u
Jlajbe Cy HACTaBWIIM Jia paje Mo Hajory ¢exnepaiaHor
MHUHHUCTpPA U 1a 00aBJbajy CBE AKTUBHOCTH Y PeallU3Upamy
¢yHKUHje PeBU3opcKor THMA, Ha OCHOBY YTOBOpA O JIjeiry
KOju Cy 3axkspydmnu ca DegepaqHUM MUHHCTAPCTBOM 3a
MUTalka Oopama W WHBaIHAa ox0pamOeHo-ociIoboamiIa-
yKor para. Ha jaBHOj pacmpaBu je HECIIOPHO yTBpheHO na
je PeBu3opckn THM y HaBEICHOM CacTaBy HACTaBUO paj U
HakoH ocnopeHe OmtyKke, MTO je MOTBPHEHO M Of cTpaHe
nyHoMohHuKa QenepaaHor MUHHCTpA.

8. CraB YcraBHor cyna ®enepanuje

YcraBuu cyn Penepauyje je jenuHH CyOjeKT KOjU je
YcraBom ®enepanmje bocae m XepreroBune opnamrheH
A YTBpAM Ja JIM je HeKa ONJIyKa y CKIAAy ca YCTaBOM
@enepammje bocae m Xepueroune. CBe 10 IOHOIICHA
omnyke oBor Cyna, OCTOjU MPECYMIINHja O YCTaBHOCTH
ocriopeHe Omnyke. OmIyke Koje Cy IOHHjETe OJl CTpaHe
[pencjenanka Oexepannje U 00jaBIbeHE CY Ha CHA3H U IO
ucTuMa rnocroju obasesa nocrynama. Melhytum, YcraBHu
cyn Denepaigje HarianiaBa, ga Ce¢ HHjE YIYIITA0 Y
YCTaBHOCT OJHOCHO 3aKOHHMTOCT IIOCTYyINama JOHOCHJIaNa
omnyke kao u ocnopeHe Ojiyke. YKOIWKO oBianrheHa
nuna cmarpajy aa ocrnopexa OJyulyka HHje 3acHOBaHa 3a
YcTaBy M 3aKOHCKHM ofpendaMa, y MOryhHOCTH Cy UCTY
ocioputit  mpen ouM CyIoM Ha HaYMH Kako je
nponmcano YcraBom @eneparyje bocae 1 Xeprerosuse,
3aKOHOM O TMOCTYTIKY Tipen Y cTaBHUM cynoM Dexepanuje
bocue n Xepuerosune u IlocnoBHukoM YcTaBHOI cyna
®denepanuje bocre u Xepuerosuse.

C o03mupom Ha HaBeneHo YcraBHHU cyn Denepanyje je
OJITY4HO Kao Y AUCTIO3UTUBY MpECye.

OBy mpecyny YcraBuu cyn Denepanmje je H0HHO
jemHornacHo y cacraBy: ap Kara Cemak, mpejacjenHuia
Cyna, Cean baxrtujapeuh, w™p Panka IlBujuh,
Anexcanapa Maprtunosuh n Jomun ManGammh, cyauje
Cyna.

Bpoj: ¥V-24/12
09.04.2013. ronune
CapajeBo

[pencjennuna
YcraBHor cyna Deneparyje
Bbocue u Xepuerosune
ap Kara Cemak, C.p.

SKUPSTINA
217.

Na temelju ¢lanka 37. stavak 1. tocka f) Ustava
Zenicko-dobojskog kantona, Skupstina Zeni¢ko-doboj-
skog kantona, na 41. sjednici odrzanoj dana 04.07.2013.
godine,donosi:

ZAKON O SUMAMA

DIO PRVI-PREDMET

Clanak 1.
(Predmet Zakona)

(1) Ovim Zakonom ureduje se Cuvanje i zaStita Suma i
Sumskog zemljista, jacanje njihovih funkcija, plani-
ranje u Sumarstvu i upravljanje Sumama i Sumskim
zemljistem, ekonomske funkcije, financiranje bioloske
obnove $uma na teritoriji Zeni¢ko-dobojskog kantona
(u daljem tekstu: Kanton), nadzor nad primjenom ovog
Zakona, kaznene odredbe, kao i druga pitanja od
znacaja za Sume i Sumsko zemljiste.

(2) Sume i sumsko zemljiste, kao dobra od opéeg interesa,
uzivaju posebnu brigu i zaStitu Kantona opcina i
koriste se pod uvjetima i na nacin koji su propisani
ovim Zakonom.

(3) Sume i $umska zemljista temeljni su prirodni resurs
¢ije vrijednosti se manifestiraju kroz ekoloske, socijal-
ne i proizvodne funkcije Suma.

Clanak 2.
(Definicija Suma i Sumskih zemljiSta)

(1) Pod Sumom, u smislu ovog Zakona, podrazumijeva se
zemljiSte obraslo Sumskim vrstama drvec¢a i grmlja ¢ija
povriina prelazi 1.000 m” i &ija je §irina najmanje 20
metara i ako njihove kros$nje pokrivaju vise od 30 %
zemljista. Sumom se smatraju i Sumski rasadnici,
plantaze Sumskog drveca, Cistine za trase dalekovoda i
druga javna infrastruktura u Sumi, povrSinske vode i
mocvare unutar Suma i sastojine Sumskog drvecéa i
zbunja koje su izrasle na poljoprivrednom zemljistu
ako su starije od 30 godina i ako njihove kroSnje
pokrivaju vise od 30 % zemljista.
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(2) Sumsko zemljiste, pored zemljista obraslog Sumom,
obuhvata i neobradeno, neiskoriSteno ili neplodno
zemljite izvan Sume u onom omjeru u kojem obezbje-
duje ili potpomaZe funkcije susjedne Sume. Sumsko
zemljiSte takoder sainjavaju podrucja sa smanjenim
Sumskim pokrivacem, krs, Cistine i livade unutar Suma.

(3) U sluéaju sumnje ili spora da li se neko zemljiste
smatra Sumom ili Sumskim zemljiStem, odluku donosi
Ministar Ministarstva za poljoprivredu, Sumarstvo i
vodoprivredu (u daljem tekstu: Ministar), uz pribav-
ljeno misljenje Kantonalne uprave za Sumarstvo (u
daljem tekstu: Kantonalna uprava).

Clanak 3.
(Definicija pojmova)

(1) Pojmovi koji se koriste u ovom Zakonu imaju sljedeéa
znadenja:

1.

Bioloska obnova $uma podrazumijeva pripremu
zemljista za prirodno podmladivanje, poSum-
ljavanje neobraslog Sumskog zemljista, popu-
njavanje, njegu i CciS¢enje Sumskih kultura,
prorjedivanje sastojina, saniranje poZzarista, pre-
vodenje degradiranih sastojina u vi$i uzgojni
oblik, doznaku stabala za sjecu, rekonstrukciju i
kon-verziju izdanackih Suma, makija, Sikara i §ib-
ljaka, zaStitu Suma, projektovanje, izgradnju,
rekonstruiranje i odrzavanje $umske infrastruk-
ture.

Cista sje¢a znadi sjecu svog ili praktiéno svog
drveéa u sastojini izlazué¢i taj dio zemljista
ekoloskim uvjetima goleti ¢ime stvara ozbiljne
poteskoce za staniSte ili susjedne sastojine.
Cistom sjeom ne smatra se uklanjanje starih
sastojina  ukoliko je njihova reprodukcija
obezbijedena na odgovarajuci nacin.

Konverzija Suma je prevodenje Suma u visi
uzgojni oblik.

Etat je dozvoljena sjeCiva drvna masa, odnosno
drvna masa predvidena za sjecu. Izrazava se kao
godisnji i desetogodiSnji etat.

Doznaka stabala podrazumijeva odabiranje,
obiljezavanje i evidentiranje stabala za sjecu.
Funkcije Suma su:

a) ekoloske: biodiverzitet — zastita staniSta,
zaStita zemljista, zastita voda, klimatska —
ukljuuju¢i ulogu Suma kod vezivanja
ugljika iz zraka;

b) ekonomske: prihod od proizvodnje drveta i
sekundarnih Sumskih proizvoda;

c) socijalne: rekreacija, turizam, obrazovanje,
istrazivanje, odbrana, zaStita objekata i
infrastrukture.

7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Gospodarenje Sumama obuhvata planiranje,
uzgajanje, zaStitu i koriStenje Suma i Sumskog
zemljista sukladno odredbama $umsko-gospoda-
rske osnove;

Gospodarska jedinica je podruéje Sume u kome
se obezbjeduje trajnost gospodarenja.

Integralna zastita Suma predstavlja multidiscip-
linarni koncept koji zagovara odgovornost svih
subjekata koji koriste prirodne resurse: politickih
(upravljanje Sumama), stru¢nih (gospodarenje
Sumama) i gradana (podizanje svijesti). Integ-
ralna zastita Suma se tako moze sagledati sa dva
aspekta: u Sirem smislu (obveze svih subjekata
drustva) i u uzem smislu (obveze samo djelat-
nosti Sumarstva).

Izvodaé radova u Sumarstvu je fizicka ili pravna
osoba koja je registrirana za izvodenje radova u
Sumarstvu.

Korisnik driavnih Suma i Sumskog zemljista je
kantonalno $umsko-gospodarsko drustvo koje na
osnovu ugovora zaklju¢enog sukladno odred-
bama ovog Zakona i drugih zakona, obavlja pos-
love gospodarenja drzavnim Sumama i Sumskim
zemljistem.

KoriStenje Sume obuhvata sjecu i transport
drveta, koriStenje nedrvnih Sumskih proizvoda
kao i prodaju Sumskih drvnih sortimenata i
nedrvnih sumskih proizvoda.

Kréenje Sume u smislu ovog Zakona je promjena
namjene Sumskog zemljista. Izgradnja objekata u
Sumi i na Sumskom zemljistu potrebnih za
gospodarenje Sumama kao i za prehranu i uzgoj
divljaci ne smatra se kréenjem.

Otvorena vatra je svaka zapaljena vatra izvan
zatvorenog objekta koji je pod krovom i zatvo-
renim ognjiStem.

Sumski poiar je pozar koji nastaje i §iri se
Sumom i Sumskim zemljiStem ili koji nastaje na
nekom drugom zemljiStu i Siri se Sumom i
Sumskim zemljiStem.

Paljike su opozarene povrSine nastale poslije
poZara.

Pasarenje je pustanje stoke na ispaSu, zirenje i
brst, kresanje grana i lisnika za prehranu stoke.
Povrsinske vode su stalni i povremeni vodeni
tokovi, te stajace vode.

Pravna osoba registrirana za obavljanje poslova
u Sumarstvu je gospodarsko drustvo registrirano
kod mjerodavnog suda za poslove Sumarstva koje
u stalnom radnom odnosu ima uposlenog najma-
nje jednog diplomiranog inZenjera Sumarstva
(VII stepen strucne spreme), odnosno mastera
diplomiranog inZenjera Sumarstva (Bolonjski
sistem studiranja) sa najmanje dvije godine
radnog iskustva u struci.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

Privremeni godiSnji plan gospodarenja driav-
nim i privatnim Sumama je plan gospodarenja
drzavnim i privatnim Sumama kojeg za drzavne
Sume izraduje korisnik drzavnih Suma i Sumskog
zemljista, a za privatne Sume Kantonalna uprava
ili pravna osoba registrirana za obavljanje poslo-
va Sumarstvu i to po isteku Sumsko- gospodarske
osnove. Istim se ne moze gospodariti duze od
godinu dana, a postupak donosenja je isti kao i za
Sumsko- gospodarske osnove.

PustoSenje Suma podrazumijeva podbjeljivanje
stabala, oSte¢ivanje stabala i njihovih dijelova,
uniStavanje i ostec¢ivanje podmlatka, kao i svaka
druga radnja kojom se slabi prinosna snaga Sume
i Sumskog zemljista, ugrozava opstanak Suma i
njihove ekoloske funkcije.

Sanitarna sje¢a znaéi sjeCu zaraZenih, insektima
napadnutih, veoma oStecenih ili izvaljenih
stabala.

Sumska infrastruktura su Sumski putevi, stalne
vlake, stalne zicare i druge Sumske komunikacije,
objekti 1 kapaciteti u Sumama koji su namijenjeni
za gospodarenje i zastitu Suma.

Sumski proizvodi su svi proizvodi $uma i um-
skog zemljista, ukljucujuéi, ali ne ograni¢avajuci
Se na:

a) Sumsko drvece i Zbunje i svi njihovi
dijelovi;

b) sjeme, koStunji¢avo voce, bobicasti plodovi,
kora drveta, korijen, Sisarke i plodovi druge
vegetacije unutar Sume;

€) mahovina, paprat, trava, trska, cvijeCe,
ljekovito, aromatsko i jestivo bilje i druge
biljke;

d) gljive;

e) biljni sok ili smola;

f) med;

g) listinac;

h) ostale Zivotinje koje Zive u Sumi izuzev
divljaci;

i) travnati ili pa$njacki prekrivac;

j) treset, zemlja, pijesak, $ljunak, kamen sa
povrsine zemlje (u daljem tekstu: mineralne
sirovine).

k) nedrvni sumski proizvodi iz alineje b) do j)
ove tocke predstavljaju dobra bioloskog
porijekla, osim drveta, kao i usluge koje
proizilaze iz Sume i Sumskog zemljista.

Sumsko-gospodarsko podrulje predstavlja u
stani$nom, bioloskom, geografskom, prometnom,
ekoloSkom 1 ekonomskom pogledu jednu
zaokruzenu cjelinu u okviru koje se obezbjeduje
trajnost gospodarenja Sumama i Sumskim zemlji-
Stima.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

Sumski putevi su putevi izgradeni na Sumskom
zemljiStu, sa prate¢om infrastrukturom, koji su
namijenjeni za prijevoz Sumskih proizvoda, te
sav promet vezan za gospodarenje Sumama i radi
zastite Suma od pozara (za prolaz vatrogasnih
vozila i tehnike) i za spajanje sa sustavom javnih
puteva. Vlake nisu Sumski putevi osim ako ne
zadovoljavaju minimalne standarde odredene za
Sumske puteve.
Sumski reprodukcioni materijal je:
a) sjeme: $isarke, plodovi i sjeme namijenjeno
za proizvodnju biljaka;
b) dijelovi biljaka: granéice i snopovi rezanih
grana namijenjeni za proizvodnju biljaka;
¢) mlade biljke: biljke uzgojene iz sjemena ili
dijelova biljke, ukljucujuéi i mlade biljke iz
prirodnog podmlatka.
Sumsko-uzgojne mjere su sve mjere i aktivnosti
koje doprinose osnivanju novih sastojina u Sumi i
pobolj$anju njihove stabilnosti, raznolikosti ili
kvaliteta.
Sumsko uzgojne mjere ukljucuju:
a) mjere za obnovu Suma,
stvaranje novih sastojina;
b) njegu Suma u mladim razvojnim fazama,
ukljucujuéi prorjedivanje mladih sastojina;
¢) specijalnu njegu mladih faza u prebornim
Sumama i drugim raznolikim Sumama,
izdana¢kim Sumama, kao i rubova Suma;
d) rekonstruiranje i konverziju izdanackih
Suma, Sikara, makija i Sibljaka.
Trajnost gospodarenja $umama podrazumjeva
koristenje proizvoda Suma i upotrebu suma i
sumskih zemljista na nacin i sa intenzitetom koji
¢e ocuvati njihov biodiverzitet, proizvodnost,
sposobnost obnavljanja, vitalnost, te povecati
njihov potencijal da sada i u budu¢nosti obavljaju
znacajne ekoloske, ekonomske i socijalne
funkcije na lokalnom i globalnoj razini, a da se
pri tom ne ugrozi funkcioniranje drugih ekosus-
tava.
Upravljanje Sumama i Sumskim zemljistima
podrazumijeva administrativno-upravne poslove
Ministarstva i Kantonalne uprave, koji se sastoje
od kreiranja jedinstvene Sumarske politike, dugo-
ro¢nog (strateskog) i srednjorocnog planiranja,
kontrole i stru¢nog nadzora koristenja Suma i
Sumskog zemljiSta u cilju ocuvanja i unaprje-
denja trajnosti gospodarenja Sumama.
Uredajni period je vremenski period za koji se
donosi dugoro¢ni plan gospodarenja Sumama i
Sumskim zemljistem Sumsko-gospodarska osno-
va za Sumsko- gospodarsko podrudje.

odnosno za



Cetvtak, 18.07.2013. ~SLUZBENE NOVINE ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA® Broj 8 — strana 401

32. Vlasnici privatnih Suma Su pravne i fizicke
osobe koje su na zakonit nacin stekle pravo
vlasniStva nad Sumom ili Sumskim zemljiStem,
koje se dokazuje izvodom iz zemljiSnih knjiga.

33. Zastita Suma je skup mjera i aktivnosti koje su
duzni poduzimati vlasnici i Korisnici koji
gospodare Sumama i Sumskim zemljistem radi
zaStite Suma od pozara, drugih prirodnih nepo-
goda, Stetnih organizama i Stetnih antropogenih
utjecaja.

34. Divijac su posebnim zakonom odredene zivotinj-
ske vrste koje slobodno zive u prirodi.

DIO DRUGI-PLANIRANJE U SUMARSTVU

Clanak 4.
(Kantonalni Sumsko-razvojni plan)

(1) Kantonalni Sumsko-razvojni plan izraduje se svakih
deset godina za sve Sume i Sumsko zemljiSte, bez
obzira na vlasnistvo s ciljem da se obezbijedi trajnost
gospodarenja Sumama i Sumskim zemljiStem na
podruc¢ju Kantona.

(2) Kantonalni Sumsko-razvojni plan uvazava smjernice
za gospodarenje prirodnim i kulturnim nasljedem u
Sumama i na Sumskom zemljistu, uvjete za
gospodarenje vodama, kao i potrebe razvoja lokalne
zajednice.

(3) Kantonalni Sumsko-razvojni plan sadrzi najmanje
sljedece:

a) kartu sa ucrtanim granicama $uma i Sumskog
zemljiSta, granicama Sumsko-gospodarskih podru-
¢ja i gospodarskih jedinica, uzimaju¢i u obzir
granice op¢ina i kategoriju nositelja prava na
Sumama; gdje ¢e svi analiticki i grafi¢ki podaci biti
u GIS formatu.

b) procjenu funkcija Suma i njihov utjecaj na okolis;

C) klasifikaciju $uma po povrinama, prema njihovim
funkcijama i prirodnim karakteristikama, a koje se
posebno odnose na staniste;

d) procjenu drvne zalihe i njenog kvaliteta, prirasta,
podmladivanja, biodiverziteta 1 zdravstvenog
stanja;

€) smjernice za gospodarenje Sumama razligitih
gazdinskih klasa i kategorija Suma;

f) otvorenost Suma sa planom izgradnje novih
Sumskih puteva;

g) smjernice za posumljavanje Sumskog zemljista;

h) procjenu ugrozenosti $uma od pozara, odredenu po
stupnju opasnosti i smjernice za za$titu Suma od
pozara;

(4)

®)

(6)

)

M

)

®)

(4)

®)

i) smjernice za  koriStenje nedrvnih  Sumskih
proizvoda;

J) smjernice za lovstvo i gospodarenje nad divljagi;

K) program bioloskih i tehnickih investicija i
rentabilnost radova.

Kod izrade Kantonalnog Sumsko-razvojnog plana
koriste se podaci iz Sumsko- gospodarskih osnova i
lovno- gospodarskih osnova.

Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona (u daljem tekstu:
Vlada) donosi Kantonalni $umsko-razvojni plan, a
Ministarstvo za poljoprivredu, Sumarstvo i vodopriv-
redu (u daljem tekstu: Ministarstvo) je odgovorno za
njegovu pripremu, izradu i realiziranje.

Ministarstvo je duzno prilikom izrade plana zatraziti
od svih zainteresiranih strana, a posebno od zainte-
resiranih jedinica lokalne samouprave da daju svoje
prijedloge i misljenja.

Ministarstvo je duzno trajno cuvati Kantonalni
Sumsko-razvojni plan.

5 Clanak 5.
(Sumsko-gospodarsko podruéje)

U cilju obezbjedenja racionalnog i trajnog gospoda-
renja drzavnim Sumama i Sumskim zemljiStem
formira se Sumsko-gospodarsko podrudje.

Sumsko-gospodarska podrugja predstavljaju u geog-
rafskom, prometnom, ekoloskom i ekonomskom
pogledu jednu zaokruzenu cjelinu u okviru koje se
osigurava trajnost gospodarenja Sumskim ekosusta-
vima.

U administrativnim granicama Kantona moZe se
formirati vise Sumsko-gospodarskih podrugja.

Sumsko-gospodarska  podru¢ja  dijele se na
gospodarske jedinice.

Formiranje Sumsko- gospodarskih podrudja zasniva
se na stru¢nom elaboratu, koji pored prijedloga sa
obrazlozenjem bioloskih, tehnickih i ekonomskih
pokazatelja, sadrzi opste kriterije, a narocito:

a) preglednu kartu podru¢ja sa ucrtanim izohipsama,
vanjskim granicama S$umsko-gospodarskog podru-
¢ja, granicama unutarnje podjele Suma po gospo-
darskim jedinicama i odjelima, ucrtanom mrezom
trajnih Sumskih puteva, izvoristima i vodotocima,
objektima koji su od znacaja za gospodarenje Sum-
ama i opis granica Sumsko-gospodarskih podrucja,
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(6)

()

(8)

(1)

()

b) popis katastarskih parcela po katastarskim opci-
nama i zemljiSnoknjiznim uloScima, sa kulturama,
klasama i povrSinama koje ulaze u Sumsko-
gospodarsko podrudje,

c) podatke o drvnoj zalihi po gospodarskim jedini-
cama, kategorijama Suma i vrstama drveéa,

d) ukupan godi$nji zapreminski prirast po kategori-
jama Suma i vrstama drveca,

e) prosjeéan godi$nji etat po kategorijama Suma i
vrstama drveca,

f) procjenu prihoda i rashoda gospodarenja Sumama i
Sumskim zemlji§tima u okviru Sumsko-gospodar-
skog podrugja,

g) podatke o moguénostima koriStenja nedrvnih
Sumskih proizvoda, divljaci, turizma, sporta i
rekreacije,

h) prikaz podataka iz toc¢aka c), d), e), f) i g) stavka
(5) ovog ¢lanka po op¢inama Kantona.

Odluku o formiranju Sumsko- gospodarskih podrucja
ili reviziji njihovih granica donosi Vlada, na prijedlog
Ministarstva i na osnovu struénog elaborata iz stavka
(5) ovog clanka. Zahtjev za formiranje Sumsko-
gospodarskih podrucja ili reviziju njihovih granica
moze podnijeti Ministarstvo, opéine Kantona i
Kantonalno sumsko-gospodarsko drustvo ili vlasnik
Sume.

Struéni elaborat iz stavka (5) ovog ¢lanka izraduje
visokoskolska znanstveno-istrazivacka ustanova iz
oblasti Sumarstva, a troSkove njegove izrade snosi
podnositelj zahtjeva za formiranje Sumsko- gospoda-
rskih podrugja ili reviziju njihovih granica.

Opce kriterije za formiranje Sumsko-gospodarskih
podrucja utvrduje Vlada na prijedlog Ministarstva.

Clanak 6.
(Sumsko-gospodarska osnova)

Sumama na podruéju jednog $umsko- gospodarskog
podrucja gospodari se po odredbama Sumsko- gospo-
darske osnove, privremenog godi$njeg plana gospo-
darenja, godiSnjeg plana gospodarenja i projekta za
izvodenje radova u $umarstvu. Sumsko- gospodarska
osnova izraduje se za period od deset godina i njene
odredbe su obvezujuce.

Izuzev od odredaba stavka (1) ovog ¢lanka, ako ne
postoje objektivne moguénosti pravovremene izrade
nove Sumsko-gospodarske osnove, drzavnim i priva-
tnim Sumama i Sumskim zemljiStem moZe se gospo-
dariti najduze godinu dana na osnovu privremenog
godiSnjeg plana gospodarenja za koji je postupak
donosenja isti kao i za Sumsko-gospodarske osnove.

®)

(4)

®)

(6)

()

®)

Odredbe privremenog godi$njeg plana gospodarenja
su obvezne. Godina izvr§enja privremenog godis-
njeg plana gospodarenja smatra se godinom izvrSenja
nove Sumsko- gospodarske osnove.

Ukupan obim sje¢a predviden Sumsko- gospodar-
skom osnovom za uredajni period, po vrstama drveca
i gazdinskim klasama, ne smije se prekoraciti. Od
ukupno planirane koli¢ine sjece za planski period za
visoke Sume sa prirodnom obnovom, u okviru
Sumsko-gospodarskog podrudja godisnje se realizira
prosjecna godisnja koli¢ina.

Sumsko- gospodarska osnova, prostorni plan, plan
upravljanja vodama, lovno-gospodarska osnova,
evidencije koje se vode u Zavodu za zastitu kulturno
historijskog i prirodnog naslijeda i planovi koristenja
mineralnih sirovina moraju biti medusobno uskla-
deni.

Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona je vlasnik svih
podataka i dokumenata u elektronskoj i drugoj formi
izradenih tokom izrade Sumsko-gospodarske osnove
za sve Sume.

Sumsko- gospodarsku osnovu moze izradivati pravna
osoba registrirana za obavljanje poslova u Sumarstvu,
koje u stalnom radnom odnosu ima najmanje Cetiri
diplomirana inzenjera Sumarstva (VII stepen stru¢ne
spreme), odnosno mastera diplomirana inzenjera
Sumarstva (Bolonjski sistem studiranja) za uzgoj i
zaStitu Suma, uredivanje, iskoriStavanje Suma i
ekonomiku u Sumarstvu, sa radnim iskustvom od
najmanje pet godina na navedenim poslovima i
polozenim stru¢nim Sumarskim ispitom.

Nadzor nad prikupljanjem podataka za izradu
Sumsko- gospodarske osnove i provjera njihove
tacnosti su obvezni i moze ih vrSiti pravna osoba
registrirana sukladno stavku (6) ovog ¢lanka ili
visokoSkolska znanstveno-istrazivacka ustanova iz
oblasti Sumarstva.

Sumsko-gospodarsku osnovu za drzavne Sume i
Sumsko zemljisSte donosi  Sumsko-gospodarsko
drustvo (u daljem tekstu: korisnik drzavnih Suma i
Sumskog zemljista) uz prethodno pribavljenu
suglasnost Ministarstva, koja se izdaje na osnovu
prijedloga struénog povjerenstva i misljenja opcine.
Misljenje sa stru¢nim obrazloZenjem, opéina je duzna
dostaviti Ministarstvu najkasnije u roku od 30 dana
od dana prijema zahtjeva. Ukoliko op¢ina ne dostavi
misljenje u ostavljenom roku od 30 dana smatrat ée
se da nema primjedbi na odredbe Sumsko-gospodars-
ke osnove koja se odnosi na Sume i Sumska zemljista
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u njenim administrativnim granicama. Sumsko-
gospodarska osnova za drzavne Sume i Sumsko
zemljiSte ne moZe se primjenjivati, prije nego Sto na
nju Ministarstvo da suglasnost.

Sumsko-gospodarsku osnovu za privatne Sume i
Sumsko zemljiSte, na osnovu prijedloga stru¢nog
povjerenstva, donosi Ministarstvo.

©)

(10) Poslove izrade Sumsko-gospodarske osnove za
drzavne Sume i Sumsko zemljiste financira korisnik
drzavnih Suma i Sumskog zemljista i odgovoran je za
njenu pravovremenu izradu. Korisnik drzavnih Suma
i Sumskog zemljista je duzan najmanje 120 dana prije
isteka roka vaznosti Sumsko- gospodarske osnove,
dostaviti dva primjerka novoizradene osnove Minis-
tarstvu.

(11) Nadzor nad izradom Sumsko- gospodarskih osnova
obezbijedit ¢e Ministarstvo putem Kantonalne
uprave. Pravna osoba registrirana za izradu $umsko-
gospodarskih osnova moze otpoceti radove na priku-
pljanju podataka za izradu Sumsko-gospodarske
osnove kada se obezbijedi i nadzor nad prikupljanjem
podataka. Propuste u izradi Sumsko-gospodarske
osnove utvrdene od strane Ministarstva-Kantonalne
uprave, duzna je da otkloni u ostavljenom roku i o
svom troSku pravna osoba kojoj je povjerena izrada
Sumsko-gospodarskih osnova.

(12) Sastav, rad i troSkove stru¢nog povjerenstva iz stavka
(8) 1 (9) ovog ¢lanka, odreduje Ministar.

(13) Ako postoje objektivni razlozi za odstupanje od
Sumsko-gospodarske osnove, narocito zbog prirodnih
nepogoda ili bitno promijenjenih gospodarskih
uvjeta, obvezno je izvrSiti njenu reviziju. Reviziju
odobrava i na izvrSenu reviziju daje suglasnost
Ministarstvo i jedan primjerak se dostavlja
Kantonalnom Sumarskom inspektoru (u daljem
tekstu: Sumarski inspektor).

(14) Ministar donosi pravilnik o sadrzaju i postupku
izrade Sumsko-gospodarskih osnova za drzavne i
privatne Sume, kao i reviziju istih.

Clanak 7.
(Godisnji plan gospodarenja za realiziranje Sumsko
gospodarske osnove)

(1) Sumsko-gospodarska osnova se realizira godi$njim
planovima koji sadrze prosjecno jednu desetinu svih
planiranih radova po Sumsko- gospodarskoj oshovi.
Sastavni dio godiSnjeg plana gospodarenja drzavnim

@

@)

(4)

M

@

®)

Sumama i Sumskim zemljiStem su projekti za izvo-
denje svih planiranih radova.

Suglasnost na godis$nji plan gospodarenja drzavnim
Sumama 1 Sumskim zemljiStem, koji je korisnik
drzavnih Suma i Sumskog zemljiSta duzan dostaviti
najkasnije do 30.11. teku¢e za narednu godinu, daje
Kantonalna uprava u roku od 30 dana od dana
prijema godiSnjeg plana gospodarenja, a radovi
predvideni godiSnjim planom gospodarenja ne mogu
se zapoceti bez suglasnosti Kantonalne uprave.

Ukoliko u toku godine postoje opravdani razlozi
moze se izvrsiti izmjena godiSnjeg plana gospoda-
renja drzavnim Sumama i Sumskim zemljiStem na
nacin kako je to predvideno stavkom (2) ovog ¢lanka.

Usvojeni godiS$nji plan gospodarenja korisnik
drzavnih Suma i Sumskog zemlji$ta je duzan u roku
od 15 dana od dana usvajanja dostaviti Kantonalnoj
upravi za inspekcijske poslove -$umarskoj inspekciji
i opéini na c¢ijem podrucju ée se izvoditi radovi
predvideni godi$njim planom gospodarenja.

Clanak 8.
(Projekat za izvodenje radova u Sumarstvu)

Projekat za izvodenje radova u Sumarstvu se izraduje
za uredajnu jedinicu-odjel za drzavne Sume i
katastarsku parcelu/parcele za privatne Sume. Radovi
predvideni projektom za izvodenje su obvezni.

Projekat za izvodenje radova u Sumarstvu mora
sadrzavati planove svih potrebnih biotehni¢kih mjera
u okviru pojedinih sastojina unutar odjela, a sukladno
predvidenim ciljevima gospodarenja i to: plan sjeca,
plan Sumsko-uzgojnih radova, plan zastite i koriste-
nja Suma po obimu, mjestu i vremenu izvodenja,
preglednu kartu, procjenu uticaja radova na okoli$ i
ekonomsku analizu.

Projekat za izvodenje radova u Sumarstvu mogu
izradivati diplomirani inZenjeri Sumarstva (VII stepen
strune spreme), odnosno masteri diplomirani
inzenjeri Sumarstva (Bolonjski sistem studiranja), sa
najmanje dvije godine radnog iskustva u struci i
polozenim stru¢nim ispitom. Korisnik drzavnih Suma
i Sumskog zemljista, odnosno vlasnik privatne Sume,
odreduje 0sobu za izradu projekta za izvodenje
radova u Sumarstvu, kao i realizatora projekta
diplomiranog inzenjera Sumarstva (VII stepen strucne
spreme), odnosno mastera diplomiranog inZenjera
Sumarstva (Bolonjski sistem studiranja).
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(6)

(7)
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Projekat za izvodenje radova u Sumarstvu donosi
korisnik drzavnih Suma i1 Sumskog zemljiSta za
drzavne Sume, a za privatne Sume Kantonalna uprava
ili pravna osoba registrirana za obavljanje poslova u
Sumarstvu.

Izuzetno od stavka (1) ovog ¢lanka, projekat za
izvodenje radova u Sumarstvu moze se izradivati za
vise odjela u jednom slivu ako sjeéa i izrada
sanitarnih uZzitaka ne prelazi vise od 100 m® po
jednom odjelu.

Za privatne Sume izraduju se projekti za Sumsko-
uzgojne radove kao i za sjecu ako je godi$nji obim
sje¢a veéi od 100 m® po k.&.

Korisnik drZzavnih Suma i Sumskog zemljista odreduje
realizatora projekta diplomiranog inzenjera Sumar-
stva (VII stepen struéne spreme), odnosno mastera
diplomiranog inZenjera Sumarstva (Bolonjski sistem
studiranja) sa najmanje tri godine radnog iskustva u
struci sa polozenim stru¢nim ispitom, koji je odgovo-
ran za stru¢no izvodenje radova po projektu.

Projekat za izvodenje ima trajan karakter i Cuva se u
arhivi korisnika Suma i Sumskog zemljista, Kanto-
nalne uprave ili pravne osobe za obavljanje stru¢nih
poslova u privatnim Sumama.

Korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista i Kanto-
nalna uprava ili pravna osoba registrirana za obavlja-
nje poslova u Sumarstvu za privatne Sume duzni su da
vode registar izradenih i donesenih projekata za
izvodenje radova u Sumarstvu i da sve izvrSene
radove po projektu evidentiraju u odgovarajuce
evidencije, koje ¢e propisati Ministar.

DIO TRECI-PRIVREPIVANJE U SUMARSTVU

(1)

()

Clanak 9.
(Doznaka stabala za sjecu)

Doznaka stabala za sjeCu vrsi se odabiranjem stabala
ili obiljezavanjem povrsina obraslih drve¢em. Obilje-
Zavanje povrSina za sje€u moze se vrSiti samo u
izdanac¢kim Sumama u svrhu konverzije Suma.

Doznaku stabala za sje¢u moze vrSiti diplomirani
inzenjer Sumarstva (VII stepen struéne spreme),
odnosno master diplomirani inZenjer Sumarstva
(Bolonjski sistem studiranja), sa najmanje dvije
godine radnog iskustva u struci kojeg odredi korisnik
drzavnih Suma i Sumskog zemljiSta za drzavne Sume,
a za privatne Sume Kantonalna uprava, odnosno

@)

(4)

®)

(6)

U]

®)

)

)

@

pravna osoba registrirana za obavljanje poslova u
Sumarstvu.

Izuzetno od stavka (2) ovog ¢lanka, doznaku stabala
u drzavnim i privatnim Sumama koje su predvidene
za Sanitarnu sjeCu i za snabdijevanje ogrevnim
drvetom moze vrSiti bakalaureat Sumarstva sa
najmanje jednom godinom radnog iskustva u struci
ili Sumarski tehnicar sa pet godina radnog iskustva u
struci, uz kontrolu diplomiranog inZenjera Sumarstva
(VI stepen stru¢ne spreme), odnosno mastera diplo-
miranog inZenjera Sumarstva (Bolonjski sistem
studiranja).

Doznaka i sjeca stabala ne moze se vrsiti u Sumama
za koje imovinsko-pravni odnosi nisu rijeSeni,
utvrdene granice i na terenu vidno i na propisan nacin
obiljezene, izuzev doznake i sjeCe slucajnih uzitaka,
koji su zarazeni, napadnuti od potkornjaka i drugih
StetoCina, prelomi, vjetroizvale i dr, u cilju sprjeca-
vanja zaraze (kalamiteta).

Doznaka stabala za sjeCu i obim Sumsko-uzgojnih
radova u privatnim Sumama vrsi se sukladno sumsko-
gospodarskoj osnovi, na osnovu rjeSenja Kantonalne
uprave.

Doznaka i sjeCa stabala, odnosno povrSina za sjecu,
moze se odobriti samo 0sobi koja uz zahtjev dostavi
dokaze o pravu vlasnistva i posjeda (zemljisnoknjizni
izvadak, posjedovni list).

Protiv rjeSenja iz stavka (5) ovog ¢lanka moze se
izjaviti zalba Ministarstvu u roku od osam dana od
dana prijema istog.

Stabla u Sumi mogu se sje¢i tek poslije izvrSene
doznake, izrade projekta za izvodenje radova u
Sumarstvu, obavjeStavanja Kantonalne uprave i
op¢ine na ¢ijem se podrucju vrsi sjeca.

Ministar donosi Pravilnik kojim se propisuje nacin
doznake i obiljezavanja povrSina za sjecu.

Clanak 10.
(Sjeca Suma)

Stabla u Sumi mogu se sjec¢i tek poslije njihovog
odabiranja i obiljezavanja sukladno smjernicama
Sumsko-gospodarske osnove.

Prije sje¢e u drzavnim Sumama, redovite ili sanitarne,
korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista prijaviti
¢e sjeCu Sumarskom inspektoru. Prijava ¢e biti
poslana najmanje 14 dana i najvise 60 dana prije
pocetka sjece doznacenih stabala i sadrzavat Ce:
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a) broj odjela iz Sumsko-gospodarske osnove, odluku
o donosenju projekta i razlog za sjecu u slucaju
sanitarne ili druge slucajne sjece;

b) planirani rok za sjecu;

c) vrstu sjeCe, koli¢inu i strukturu drvne mase za sjecu
po vrstama drveca;

d) nacin obnove Sume;

e) Sumsko-uzgojne i zaStitne mjere koje Ce se
sprovesti nakon sjece;

f) naCin izvlacenja Sumskih drvnih sortimenta sa
skicom postojecih i novih vlaka;

g) identifikaciju osobe koja je izvrSila doznaku i
izradila projekat za izvodenje.

(3) Steta koja se nanese zemlji$tu mora biti popravljena
odmah nakon zavrSetka izvlaenja Sumskih drvnih
sortimenata. Ministar ¢e propisati nacin, oblik i
sadrZaj obrasca o prijavi sjece.

(4) Ukoliko postoji opravdan razlog za sumnju da je
planirana ili zapoCeta sjeCa ili druge radnje u
suprotnosti sa Sumsko-gospodarskom osnovom, ovim
zakonom ili propisima koji su doneseni na oshovu
ovog zakona, mjerodavni Sumarski inspektor moze
zabraniti planiranu sjecu dok se ne otklone utvrdene
nepravilnosti.

(5) Korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista duZan je
prije sjece, o planiranoj sjeci obavijestiti Kantonalnu
upravu i opéinu na ¢ijem se podrucju vrsi sjeca.

(6) Pravne i fizicke osobe koje nanesu Stetu u drzavnim i
privatnim Sumama i na Sumskom zemljistu po bilo
kom osnovu, duzni su nositelju prava upravljanja
drzavnim Sumama i Sumskim zemljiStem, odnosno
vlasniku privatne Sume nadoknaditi Stetu prema
odstetnom cjenovniku koji ¢e propisati Ministar.

Clanak 11.
(Bioloska obnova Suma)

(1) Korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista i
vlasnik/predstavnik vlasnika privatne Sume i Sumskog
zemlji§ta duZni su izvr$avati poslove bioloske obnove
Suma, minimalno u obimu koji je predviden Sumsko-
gospodarskom osnovom.

(2) Bioloska obnova Suma podrazumijeva: pripremu
zemljista za prirodno podmladivanje, posSumljavanje i
sjetva sjemenom neobraslog Sumskog zemljista,
popunjavanje, njegu 1 CciS¢enje Sumskih kultura,
proizvodnju Sumskog sjemena i Sumskog sadnog
materijala, prorjedivanje sastojina, sanaciju poZzarista,
prevodenje degradiranih sastojina u visi uzgojni oblik,
doznaku stabala za sjecu, rekonstrukciju i konverziju

izdanackih Suma, makija, Sikara i Sibljaka, zaStitu
Suma, certificiranje gospodarenja Sumama, projekto-
vanje, izgradnju, rekonstrukciju i odrzavanje Sumske
infrastrukture, saniranje i obnova Sumskih povrsina
koje su stradale od prirodnih nepogoda ili katastrofa,
kupovinu zemljista u svrhu podizanja novih Suma
ukljuéujuéi i podizanje plantaza brzorastuc¢ih vrsta
drveca, znanstveno istrazivaCki rad 1 stru¢no
obrazovanje kadrova iz djelokruga rada Sumarstva.

(3) Planirani obim bioloske obnove Suma u Sumsko-
gospodarskim osnovama mora biti uskladen sa
Kantonalnim $umsko-razvojnim planom.

Clanak 12.
(Tehnicki prijem radova)

(1) Za izvedene radove po projektu za izvodenje vrsi se
tehnicki prijem, a najkasnije u roku od 30 dana od
dana okoncanja radova.

(2) Tehnicki prijem radova izvedenih po projektu za
izvodenje radova u Sumarstvu vr$i povjerenstvo za
tehnicki prijem radova, koje za drzavne Sume formira
korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista, a za
privatne Sume Kantonalna uprava ili pravna osoba
registrirana za obavljanje poslova u Sumarstvu.

(3) Povjerenstvo iz stavka (2) ovog ¢lanka sastoji se od
tri C¢lana. U sastav povjerenstva obvezno ulazi
diplomirani inzenjer Sumarstva (VII stepen strucne
spreme), odnosno master diplomirani inzenjer Sumar-
stva (Bolonjski sistem studiranja), koji je izradio
projekat za izvodenje radova u Sumarstvu, a ostala
dva ¢lana su diplomirani inZenjeri Sumarstva (VII
stepen struéne spreme), odnosno masteri diplomirani
inzenjeri Sumarstva (Bolonjski sistem studiranja) i
predstavnik Kantonalne uprave sa polozenim struc-
nim ispitom. Tehnicki prijem radova poSumljavanja
(kolaudacija) vrsi se poslije dvije godine od zavrsSetka
njihovog izvodenja.

(4) Realizator projekta iz Clanka 8. stavak (3) ovog
zakona ne moze biti imenovan u povjerenstvo za
tehnicki prijem radova.

(5) Ako se prilikom tehni¢kog prijema utvrdi da radovi
nisu izvrSeni sukladno projektu za izvodenje korisnik
drzavnih Suma i Sumskog zemljista, odnosno vlasnik
Suma je duzan utvrdene nedostatke otkloniti i radove
izvrsiti u roku koji odredi povjerenstvo. Nakon isteka
roka povjerenstvo vrsi ponovni pregled.

(6) O izvrsenom tehni¢kom prijemu izvedenih radova,
povjerenstvo sa¢injava zapisnik u kojem se obvezno
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konstatuje uspjeh, obim i kvalitet izvrSenih radova po
projektu za izvodenje.

(7) Primjerak zapisnika povjerenstva dostavlja se u roku
od osam dana od dana zavrSetka pregleda Kantonal-
noj upravi za inspekcijske poslove-sumarskom inspe-
ktoru.

(8) Svi izvrseni radovi i nalaz povjerenstva obvezno se
evidentiraju u registar evidencije, koji ¢e pravilnikom
propisati Ministar.

Clanak 13.
(Izvodenje radova u Sumarstvu)

(1) Radove u Sumarstvu mogu obavljati pravne osobe
registrirane za obavljanje djelatnosti u Sumarstvu i
koje posjeduju rjeSenje Ministarstva.

(2) Pravne osobe koje obavljaju poslove u Sumama
duZne su obezbijediti mjere zastite na radu sukladno
propisima iz oblasti zastite na radu i zastite od pozara
i obvezne su sprovesti adekvatnu obuku uposlenih.

(3) Kantonalna uprava, u suradnji sa obrazovnim ustano-
vama, organizira obuke iz stavka (1) ovog ¢lanka za
uposlenike pravnih osoba registriranih za obavljanje
poslova u Sumarstvu, koji nemaju uvjerenje o
zavrSenoj Sumarskoj obuci, kao i za vlasnike priva-
tnih Suma, o ¢emu je duzna pribaviti uvjerenje
ustanove koja je izvrsila obuku.

(4) Ministar donosi Pravilnik kojim se propisuju uvjeti
koje moraju ispunjavati izvodaci radova u Sumarstvu
iz stavka (1) ovog ¢lanka.

Clanak 14.
(Zabrana cistih sjeca i drugih oblika pustoSenja Suma)

(1) Nisu dozvoljene Ciste sjeGe i drugi oblici pusto$enja
Suma izuzev pripreme Sumsko-uzgojnih mjera s
ciljem unaprjedenja Sumskih sastojina u obimu koji
je planiran Sumsko-gospodarskom osnovom iz sanita-
rnih razloga ili provodenja preventivnih zaStitnih
mjera.

(2) Sve povrsine nastale ¢istom sjeom i paljike moraju
biti poSumljene u roku od dvije godine nakon sjece ili
Sumskog pozara, prirodnom obnovom ili putem
posSumljavanja.

DIO CETVRTI-ZASTITA OD BIOTICKIH I
NEBIOTICKIH AGENSA

Clanak 15.
(Preventivne mjere zastite Suma)

(1) Preventivne mjere zastite od bioti¢kih i nebioti¢kih
agensa, koji bi mogli ugroziti stabilnost Suma i
njihove funkcije, zasnivaju se na gospodarenju
Sumama, koje uvazava prirodne procese, kao i na
odrzavanju i odgovaraju¢em unaprjedenju biodiver-
ziteta u Sumi.

(2) Korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista i
vlasnici privatnih Suma i Sumskog zemljiSta duzni su
da provode ili obezbjeduju provodenje Sumskog reda,
sanitarne sje¢e i druge preventivne mjere prije nego
Sto bi se Sume mogle ugroziti prekomjernim
razmnozavanjem insekata, Sirenjem uzro¢nika biljnih
bolesti ili drugih Stetnih organizama.

(3) Kantonalna uprava prikuplja podatke u svezi sa
zaStitom Suma, koje korisnik drzavnih Suma i
Sumskog zemljiSta dostavlja u roku koji odredi
Kantonalna uprava, obezbjeduje informacije o pojavi
biljnih bolesti i StetoCina; savjetuje o pitanjima koja
se ticu integralne zastite Suma.

(4) Ministar nareduje dodatne mjere za zaStitu Sume
ukoliko Kantonalna uprava ustanovi da je bioloska
ravnoteza poremecena ili ukoliko postoji opasnost od
drugog velikog o$teé¢enja Sume.

Clanak 16.
(Obnova Suma nakon nepogode)

U sluc¢aju nepogode u Sumi uzrokovane bilo kojim
biotickim ili nebiotickim agensom korisnik drzavnih Suma
i Sumskog zemljiSta za drzavne Sume, a Kantonalna
uprava za privatne Sume, duZni su da pripreme plan za
obnovu oSte¢enih i uniStenih Suma i Sumskog zemljista,
koji sadrzi opis nepogode, stupanj ostecenja Sume, mjere
koje se trebaju provesti i tro§kove saniranja i obnove.

DIO PETI-PROMET DRVETA | NEDRVNIH
SUMSKIH PROIZVODA
Clanak 17.

(Promet drveta i nedrvnih Sumskih proizvoda)

(1) Zabranjeno je pomjerati od panja drvo, dijelove
stabala i grane posjeCene u Sumi i izvan Sume (na
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3)

(4)

(5)

(6)

poljoprivrednom zemljistu, medama, pojedinacna
stabla i sl.), dok se ne obiljezi Sumskim ceki¢em
(zigo$e), obroj¢i i premjeri, niti stavljati u promet dok
se ne izda otpremni iskaz.

Zigosanje, obrojéavanje, premjeravanje i izdavanje
otpremnog iskaza za drvo koje potice iz drzavne Sume
vrsi korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista, a za
drvo iz privatnih Suma i sa drugih povrSina Kanto-
nalna uprava ili pravna osoba registrirana za
obavljanje poslova u Sumarstvu.

Zabranjeno je nedrvne Sumske proizvode stavljati u
promet bez odobrenja korisnika drzavnih Suma i
Sumskog zemljista ili vlasnika Sume.

Pod prometom drveta i nedrvnih Sumskih proizvoda, u
smislu ovog zakona, podrazumijeva se pomjeranje od
panja, prijevoz Sumskim putevima i prometnicama,
kupovina, prodaja, poklon, skladistenje, kao i
primanje drveta u pilane u kojima se vr$i rezanje
drveta.

Ne moze se dozvoliti ili izvrSiti sjeCa Sume na
uzurpiranom zemljistu na kome imovinsko-pravni
odnosi nisu rijeSeni ili izvrSiti sje¢a bez prethodne
doznake i drvo staviti u promet prije Zzigosanja,
obrojéavanja i izdavanja otpremnog iskaza ili staviti u
promet nedrvne Sumske proizvode u suprotnosti sa
odredbama ovog ¢lanka.

Privremeno oduzimanje drveta i nedrvnih Sumskih
proizvoda koji su stavljeni u promet u suprotnosti sa
odredbama ovog ¢lanka vrSe Cuvari Suma, stru¢ne
osobe Kantonalne uprave i korisnika drzavnih Suma i
Sumskog zemljiSta, pripadnici policije, Sumarski
inspektor, a privremeno oduzimanje sredstava (motor-
na pila, sjekira i ostala sredstva) kojima je izvrSena
nezakonita radnja, kao i vozilo kojim se vr$i prijevoz
nelegalne drvne mase, vrSe pripadnici policije,
sukladno vazeé¢im propisima koji se odnose na
kriviénu, odnosno prekrSajnu odgovornost. Privreme-
no oduzete Sumske proizvode, na mjestu privremenog
oduzimanja, preuzima Kantonalna uprava i skladisti ih
na mjestu koje sama odredi, a $to ¢e se definirati
posebnim ugovorom sa korisnikom drzavnih Suma i
Sumskog zemljista. U slucaju da postoji mogucnost da
se u toku pohranjivanja Sumskim proizvodima ili
sredstvima umanji vrijednost ili da njihovo pohra-
njivanje iziskuje nesrazmjerne troskove, privremeno
oduzeta roba ¢e se prodati licitiranjem, a financijska
sredstva uplati na depozitni racun Proracuna Zenicko-
dobojskog kantona (u daljem tekstu: Proracun
Kantona), na odgovarajucu vrstu prihoda.

U]

®)

©)

Osobe iz stavka (6) ovog ¢lanka duzne su legitimirati
sve osobe koje se kre¢u na podru¢ju Sume koju
¢uvaju, odnosno nad kojom vrse nadzor, kao i 0sobe
koja prometuju Sumskim proizvodima.

U periodu vegetacije, od 1. travnja do 1. studenog,
drvo Cetinara i brijesta ne moze se sa korom stavljati u
promet i uskladi$tavati, izuzev ako period od sjece do
otpreme traje kraée od ciklusa razvoja insekta, a
najduze do 21 dan.

Nacin zZigosanja, obrojcavanja, premjeravanja, sadrzaj
i nain izdavanja otpremnog iskaza za drvo propisat
¢e Ministar.

DIO SESTI - SUME I SUMSKO ZEMLJISTE S
POSEBNIM REZIMOM GOSPODARENJA

)

)

@)

(4)

Clanak 18.
(Proglasenje zastitnih Suma i Suma s posebnom

namjenom)
Da bi se obezbijedila zastita ili specijalni rezim
gospodarenja, odredene Sume i Sumsko zemljiste,
mogu biti proglasene zastitnim Sumama ili Sumama sa
posebnom namjenom. Procjena Sumskih funkcija u
ovim Sumama utvrduje se struénim Sumarskim
elaboratom sa podacima o stanju Suma i principima i
metodama gospodarenja Sumama u cilju ocuvanja
Suma i ostvarivanja namjene proglaSenja podrucja,
izvrsitelja propisanog rezima kao i pravne osobe koja
je odgovorna za obezbjedenje sredstava za pokrice
troskova u Svezi sa posebnim rezimom gospodarenja.

Stru¢ni Sumarski elaborat iz stavka (1) moze izraditi
pravna osoba iz ¢lanka 6. stavak (6) ovog zakona.

Korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista, odnosno
vlasnici privatnih Suma i Sumskog zemljista, imaju
pravo na naknadu za ogranieno koriStenje ili
povecane troSkove zaStite. Naknadu snosi pravna
osoba na ¢iji je zahtjev proglaSenje izvrSeno. Visina
naknade se utvrduje sukladno pravilniku o uvjetima i
nacinu davanja drzavnih Suma i Sumskog zemljista u

zakup 1 uspostavi prava sluznosti, koji donosi
Ministar.
Ministarstvo na osnovu podataka koje mu dostavlja

Kantonalna uprava, vodi evidenciju zastitnih Suma i
Suma sa posebnom namjenom.



Broj 8 — strana 408

~SLUZBENE NOVINE ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA#

cetvrtak, 18.07.2013.

(1)

()

©)

)

)
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(4)

Clanak 19.
(Zastitne Sume)

Zastitne Sume sluze za zaStitu zemljiSta na strmim
terenima i zemljiSta podloznih erozijama, bujicama,
klizi§tima, za$titu naselja, gospodarskih i drugih obje-
kata, izvorista, vodotoka i akumulacija i Sume koje su
podignute kao zastitni pojasevi.

Vlada proglasava Sume i Sumsko zemljiste zastitnim
Sumama na prijedlog Ministarstva, sacinjen uz
prethodno pribavljeno misljenje Kantonalne uprave i
op¢ine na Cijem se podrucju nalaze Sume i Sumsko
zemljiste koje treba proglasiti zastitnim Sumama.

Primjerak akta o proglasenju zastitnih Suma, dostavlja
se Ministarstvu, mjerodavnoj instituciji za zaStitu
kulturno-povijesnog i prirodnog naslijeda, Kantonal-
noj upravi i opéini na ¢ijem se podru¢ju nalaze Sume i
Sumsko zemljiste koje je proglaseno zastitnim
Sumama.

Clanak 20.
(Sume s posebnom namjenom)
Sume ili njeni dijelovi koje imaju poseban kulturni,
Sume namijenjene za izletiSta, odmor, opée obrazo-
vanje, rekreaciju, turizam, klimatska i druga lje¢ilista,
proglasavaju se Sumama sa posebnom namjenom
sukladno odredbama Zakona o zaStiti prirode ili
drugim propisom koji takoder propisuje poseban
rezim gospodarenja za Sume.

Sume sa posebnom namjenom su i Sume od posebnog
znacaja za odbranu i potrebe Oruzanih snaga Bosne i
Hercegovine, kao i Sume ili njeni dijelovi registrirani
kao sjemenske sastojine i sjemenski objekti, sukladno
odredbama Zakona o sjemenu i sadnom materijalu
Sumskih 1 hortikulturnih vrsta drvec¢a i grmlja.

Zahtjev sa elaboratom za proglasenje Suma sa poseb-
nom namjenom koji podnosi zainteresirana pravna
osoba obvezno sadrzi: cilj i razloge za proglasenje;
popis Kkatastarskih parcela kao i naziv Sumsko-
gospodarskog podrucja - gospodarske jedinice; broj
odjela i oznaku odsjeka; kartu najmanje razmjere
1:10.000 sa ucrtanim parcelama; struc¢ni Sumarski
elaborat iz ¢lanka 16. ovog Zakona; procjenu
okoliSnog utjecaja; predlozena ograni¢enja u
gospodarenju; predlozene naknade sa izvorom
financiranja; suglasnost opéine 1 odgovarajuée

......

rasprave.

Primjerak akta o proglaSenju Suma sa posebnom
namjenom dostavlja se Ministarstvu, Ministarstvu

M

(2)

DIO SEDMI -

prostornog uredenja, prometa i komunikacija i zastitu
okolisa Zenic¢ko-dobojskog kantona, mjerodavnoj
instituciji za zaStitu kulturno-historijskog i prirodnog
naslijeda, Kantonalnoj upravi i opcini na Cijem se
podru¢ju nalazi Suma i Sumsko zemljiste koje je
proglaseno Sumom sa posebnom namjenom.

Clanak 21.
(Procjena okoli$nog utjecaja i Sume na kr$u)

Procjena okoli$nog uticaja je obvezna za podizanje
monokulture na povrSini vecoj od pet hektara i za
pretvaranje Sumskog zemljista u gradevinsko iz
¢lanka 43. ovog zakona, sukladno propisima o zastiti
okolisa.

Sume i $umska zemlji$ta na krsu su podrudja sa bitno
smanjenom produktivnosti, koje se zbog svojih
specifi¢nosti (posebnosti) klasificiraju kao podruéja sa
posebnim rezimom gospodarenja, te uzivaju podr§ku
Kantona i op¢ina i klasificiraju se kao podruéja velike
opasnosti od Sumskih pozara.

ZASTITA SUMA 1 SUMSKOG

ZEMLJISTA OD STETA

M

)

®)

(4)

®)

Clanak 22.

(Zabrana loZenja vatre u Sumi i zaStita Suma od

poZara)

U Sumama i na Sumskom zemljiStu kao i na drugom
zemlji$tu na udaljenosti manjoj od 150 m od Sume nije
dozvoljeno loZenje otvorene vatre.

Zabranjena je izgradnja i rad fabrika i drugih objekata
koji rade sa otvorenim plamenom na udaljenosti
manjoj od 250 metara od granice Sume.

lzuzev od stavka (1) ovog ¢lanka, vatra u Sumama i na
Sumskom zemljiStu moze se loziti samo na mjestima
odredenim i obiljezenim od strane Kantonalne uprave
i vlasnika privatnih Suma uz pridrzavanje propisanih
uvjeta i mjera bezbjednosti.

Korisnik drzavnih Suma 1 Sumskog zemljista u
suradnji sa Ministarstvom, Kantonalnom upravom i
organom mjerodavnim za poslove civilne zastite
kantona, izraduje i provodi planove za zastitu Suma od
pozara i redovito izvjes¢iva Vladu.

Vlasnici privatnih Suma i Sumskog zemljista duzni su
da preventivno djeluju, suzbijaju i uestvuju u gasenju
poZzara.
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(6) Zastita od pozara u Sumama, na Sumskom i
poljoprivrednom zemljiStu organizira se i provodi
sukladno ovom zakonu i Zakonu o zastiti od pozara i
vatrogastvu.

(7) Odgovornost za zaStitu od poZzara u Sumama, na
Sumskom i poljoprivrednom zemljistu imaju sve
pravne i fizicke osobe koje su vlasnici ili korisnici
Suma, Sumskog i poljoprivrednog zemljista, kao i
organi Kantona i op¢ina koji su mjerodavni za Sume i
Sumska zemljista, te poljoprivredno zemljiste.

(8) Ministar ¢e propisati sadrzaj plana zatite Suma od
pozara iz stavka (3) ovog ¢lanka i obrazac na kojem
¢e Kantonalna uprava i korisnik drzavnih Suma i
Sumskog zemljista izvjeS¢ivati o Sumskim pozarima.

Clanak 23.
(Uporaba kemijskih sredstava u $umi i odlaganje
otpada)

(1) Nije dozvoljena uporaba kemijskih sredstava, odla-
ganje otpada, smeca ili zagadujucih tvari u Sumi i na
Sumskom zemljistu.

(2) lzuzetno od stavka (1) ovog c¢lanka, uz dozvolu
Ministarstva, certificirana hemijska sredstva, pod
uvjetom da ne ugroZavaju biolosku ravnotezu, mogu
biti koriStena u Sumskim rasadnicima i u Sumama za
zatitu biljaka od divlja¢i i od korova u cilju
smanjenja prekomjerne populacije insekata ¢iji broj
ne moze biti smanjen ni na koji drugi nacin, te za
gasenje Sumskih pozara.

Clanak 24.
(Pasarenje)

(1) Pasa, zirenje, brst, kresanje grana i lisnika (u daljnjem
tekstu: pasarenje) u Sumama nije dozvoljeno bez
pisanog odobrenja korisnika drzavnih Suma i Sumskog
zemljista ili vlasnika privatnih Suma, na povr§inama
koje su odredene sumsko-gospodarskom osnovom.

(2) Korisnik drzavnih $uma i Sumskog zemljista obvezan
je na pocetku godine dostaviti Kantonalnoj upravi
spisak odjela u kojima je dozvoljeno pasarenje.

Clanak 25.
(Pracéenje zdravstvenog stanja Suma)

Kantonalna uprava i korisnik drzavnih $uma i Sumskog
zemljiSta duzni su da prate zdravstveno stanje Suma i obim
Steta u Sumama, poduzimaju adekvatne preventivne mjere
za sprjecavanje pojava koje mogu prouzrokovati Stete na
Sumi, te o tome minimalno jednom godi$nje izvjescivati
Ministarstvo, op¢ine i javnost.

DIO OSMI - NEDRVNI SUMSKI PROIZVODI I
ZASTITA UGROZENIH VRSTA

Clanak 26.
(Iskoristavanje nedrvnih Sumskih proizvoda)

(1) Korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista i vlasnici
privatnih Suma i Sumskog zemljiSta mogu uzgajati i
iskoristavati nedrvne Sumske proizvode ili odobriti
drugim pravnim i fizickim osobama njihovo iskori$-
tavanje u obimu i na mjestima koja su odredena u
Sumsko-gospodarskoj osnovi.

(2) Korisnik drzavnih Suma i $umskog zemljista moze za
vlastite potrebe koristiti mineralne sirovine na
povrsinskim kopovima - pozajmistima predvidenim
Sumsko-gospodarskom osnovom u svrhu izgradnje i
odrzavanja Sumske transportne infrastrukture.

(3) Ministar donosi Pravilnik o uzgoju, iskoriStavanju,
sakupljanju i prometu nedrvnih Sumskih proizvoda.

Clanak 27.
(Zastita ugroZenih vrsta)

(1) Zabranjena je sjeca, iskorjenjivanje ili bilo kakvo
o$tecivanje stabala Panéi¢eve omorike (Picea omorika
(Panci¢) Purk.), tise (Taxus baccata L.), mecje lijeske
(Corylus colurna L.), planinskog javora (Acer
heldreichii Orph.), planinskog bora (Pinus mugo
Turra), zelene johe (Alnus viridis (Chaix) Lam. &
DC.), munike (Pinus heldreichii Christ.) i zanovijeti
(Fetteria ramentacea (Sieber) Presl), bozikovine (Ilex
aquifolium), lovorisnog lokovca (Daphne laureola) i
meke veprine (Ruscus hippoglosum), osim ako je
potrebno provesti uzgojne i sanitarne sjece.

(2) Zahtjev za provodenje uzgojne i sanitarne sjece iz
stavka (1) ovog c¢lanka podnosi se Ministarstvu, a
Kantonalna uprava uvidajem na licu mjesta sacinjava
zapisnik na osnovu kojeg Ministar donosi rjeSenje i
dostavlja ga podnositelju zahtjeva i Sumarskoj
inspekciji.

Clanak 28.
(Divlja¢ u Sumi)

(1) Obveza korisnika lovista je da za vrste divljaci i
njihovo brojno stanje u Sumama mora obezbijediti
biolosku ravnotezu koja ne smije ugroziti druge
Clanove ekosustava ili sprijeciti ostvarivanje ciljeva
gospodarenja Sumama 1 Sumskim zemljiStem.
Unosenje pojedinih vrsta divljaci u Sume i na Sumska
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zemljiSta mora obezbijediti njihov opstanak i ne smije
ugroziti druge organizme na stanistu.

(2) Korisnik lovista duzan je pri¢injene Stete i osteCenja
koja je prouzrokovala divlja¢ u Sumi nadoknaditi
korisniku drzavnih Suma i Sumskog zemljista i
vlasniku privatnih Suma, sukladno odredbama Zakona
o lovstvu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine* br. 4/06 1 8/10).

DIO DEVETI - PROMET U SUMAMA

Clanak 29.
(Gradnja Sumske infrastrukture)

(1) Planiranje i izgradnja Sumskih puteva mora se
prilagoditi prirodnom okoliSu te uvazavati potrebe
opc¢ine, kao i protupoZarne, turisticke i rekreativne
potrebe.

(2) Transportna Sumska infrastruktura mora biti izgradena

sukladno Sumsko-gospodarskoj osnovi, koja sluzi

prvenstveno za potrebe gospodarenja Sumama i

sastavni je dio Sume.

(3) Izgradnja i rekonstrukcija Sumskih puteva izvodi sa na

osnovu projektne dokumentacije i pribavljenih akata

od organa mjerodavnog za poslove gradenja.

(4) Korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista,

sukladno odredbama ovog zakona, gradi, odrzava i

nadgleda sumsku infrastrukturu i promet na istoj.

(5) Korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista dostavlja

podatke neophodne za uspostavljanje i vodenje

katastra Sumske infrastrukture Kantonalnoj upravi
koja isti dostavlja op¢ini.

Clanak 30.

(Kretanje motornih vozila u $umi)
(1) Nije dozvoljeno kretanje motornih vozila u Sumama i
na Sumskim putevima osim u svrhu gospodarenja
Sumama 1 nadzora, spasavanja, policijskih istraga,
vojnih manevara, mjera za zaStitu od prirodnih
nesreca, turizma, te pristupa vlasnika, Kkorisnika i
pojedinaca zemljistu za koje su odgovorni, kao i
lokalnog stanovnistva.
(2) Korisnik drzavnih $uma i Sumskog zemljista i vlasnici
privatnih Suma i Sumskog zemljista mogu dozvoliti
kretanje Sumskim putem tre¢oj 0sobi. Za organizi-
ranje biciklistickih i moto trka Sumskim putem
potrebno je pribaviti dozvolu Ministarstva, koja moze
ukljucivati odredenu naknadu.

Clanak 31.
(Pristup Sumama)

Sve osobe imaju pravo kretanja kroz Sumu ili Sumskim
zemljitem na vlastitu odgovornost, ako nije drugalije
odredeno ovim zakonom ili Sumsko-gospodarskom
osnovom. Korisnik drzavne Sume, odnosno vlasnici
privatnih Suma nisu obvezni poduzimati posebne mjere
opreza, niti ¢e se smatrati odgovornim za bilo kakve Stete
ili ozljede koje pretrpe takve osobe.

DIO DESETI-UPRAVLJANJE SUMAMA

Clanak 32.
(Upravljanje Sumama)

(1) Sume i sumsko zemljite su u drzavnom vlasnistvu (u
daljnjem tekstu: drzavne Sume) i u privatnom
vlasni$tvu (u daljnjem tekstu: privatne Sume).

(2) Drzavnim Sumama i Sumskim zemljiStem upravlja

Vlada putem Ministarstva i Kantonalne uprave, pod

uvjetima utvrdenim ovim zakonom.

Pravo vlasniStva nad drzavnim Sumama i Sumskim
zemljiStem ne moze se ste¢i njihovim koriséenjem ili
zauzimanjem bez obzira na period trajanja istog,
odnosno dosjeloséu (protokom vremena).

®)

Clanak 33.
(Zabrana zauzimanja Suma i Sumskog zemljista)

(1) Vlada, Ministarstvo i Kantonalna uprava provode
prava i obveze iz oblasti Sumarstva na podruéju
Kantona sukladno odredbama ovog zakona i propisa
donesenih na osnovu ovog zakona.

(2) Zabranjeno je svako neovlaséeno zauzimanje drzavne

Sume 1 Sumskog zemljiSta. Neovlaséeno zauzetu

drzavnu Sumu i Sumsko zemljiste bespravni korisnik

duzan je napustiti odmah po prijemu rjeSenja

Sumarskog inspektora, a u sluaju nepostupanja

pokrece se odgovarajuci sudski postupak.

Clanak 34.
(Promet Suma)
Zabranjen je promet drzavnih Suma i Sumskog
zemlji§ta, izuzev u svrhu arondacije i komasacije, kao
i putem zamjene uz prethodno pribavljeno misljenje
Kantonalne uprave i Kantonalnog pravobraniteljsva,
na temelju kojih, Ministarstvo donosi rjeSenje. Primje-
rak rjeSenja Ministarstvo ¢e dostaviti Federalnom
ministarstvu poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva.

)
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(4)
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(4)
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(6)

Drzavne Sume i Sumsko zemljiSte ne mogu biti
predmetom privatizacije.

Granice drzavnih Suma i Sumskog zemljiSta moraju na
terenu biti obiljezene vidnim i trajnim znakovima.

Poslove obiljezavanja, odrzavanja i obnove granica
drzavnih Suma 1 Sumskog zemljiSta 1 granicnih
znakova vr$i korisnik drzavnih Suma i Sumskog
zemljista.

Utvrdene granice iz stavka (2) ovog ¢lanka moraju se
ucrtati na katastarskim planovima i provesti kroz
katastarski operat organa mjerodavnog za geodetske
poslove.

Ministar ¢e donijeti Pravilnik o nadinu obiljeZavanja
granica drzavnih Suma i Sumskog zemljiSta, o vrsti
postavljanja grani¢nih znakova 1 Pravilnik o
procedurama i vremenskim ograni¢enjima za prodaju
Sume, pravu prvenstva kupovine i uvjetvima za
zamjenu Sume.

Clanak 35.
(Privatne Sume)

Privatne Sume, u smislu ovog zakona, su sve Sume i
Sumsko zemljiste za koje fizicka ili pravna osoba
izvodom iz zemlji$nih knjiga dokaze vlasnistvo.

Privatnim Sumama i Sumskim zemljiStem upravljaju i
gospodare njihovi vlasnici sukladno ovom zakonu,
podzakonskim aktima i odredbama $umsko-gospodar-
ske osnove.

Vlasnik privatne Sume i Sumskog zemljista duzan je
da cuva svoju Sumu od bespravnog zauzimanja i
koris¢enja, od krade Sume 1 Sumskih proizvoda,
sprje¢ava bespravnu izgradnju u privatnoj Sumi i na
Sumskom zemljistu.

Vlasnik privatne Sume i Sumskog zemljista ugovorom,
uz naknadu, prenosi obavljanje stru¢nih poslova kako
je definirano ovim zakonom, Kantonalnoj upravi ili
pravnoj osobi za obavljanje poslova u Sumarstvu.

Pod struénim poslovima iz stavka (4) ovog ¢lanka
podrazumijevaju se doznaka, izrada izvedbenog
projekta, primanje i premjeravanje drvne mase,
izdavanje otpremnog iskaza, planiranje Sumsko-
uzgojnih radova, stru¢ni nadzor, stru¢ni savjetodavni
poslovi i vodenje evidencija.

Naknada iz stavka (4) ovog ¢lanka iznosi najvise 10%
od cijene na panju posjeCenih Sumskih drvnih sorti-

Y]

DIO JEDANAESTI -

menata po cjenovniku Sumskih proizvoda koji donosi
korisnik drzavnih $uma i Sumskog zemljiSta, uz
prethodnu suglasnost Ministarstva.

Kada vlasnik privatne Sume i Sumskog zemljiSta
ugovorom prenese obavljanje stru¢nih poslova
Kantonalnoj upravi, naknada se uplacuje na depozitni
racun Proracuna.

EKONOMSKE FUNKCIJE

SUME

Clanak 36.

(Prenosenje poslova gospodarenja drZavnim Sumama)

o))

)

®)

(4)

®)

Na podrué¢ju Kantona posluje jedno ili vise kantonal-
nih $umsko-gospodarskih druitava. Sumsko-gospoda-
rsko drustvo se moze osnovati za jedno ili viSe
Sumsko- gospodarskih podrucja.

Odluku o osnivanju vise od jednog Sumsko-gospodar-
skog drustva donosi Skupstina Kantona na prijedlog
Vlade.

Podnositelj inicijative o osnivanju vise od jednog
Sumsko- gospodarskog drustva je duzan uz zahtjev
priloziti elaborat o opravdanosti osnivanja drustva.
Elaborat o opravdanosti osnivanja drustva mora
sadrzavati sve ekonomske, stru¢no-tehnic¢ke, adminis-
trativne i druge parametre, koji mora biti ureden od
strane ovlastene visoko-Skolske ustanove iz oblasti
Sumarstva.

Ministarstvo ugovorom prenosi poslove gospodarenja
drzavnim Sumama i Sumskim zemljitem korisniku
drzavnih Suma i Sumskog zemljista, a posebno: izradu
Sumsko- gospodarskih osnova, izradu privremenih
godi$njih planova gospodarenja, izradu godiSnjih
planova gospodarenja, izradu projekata za izvodenje
radova u Sumarstvu i njihovo realiziranje, projekto-
vanje, izgradnju, rekonstrukciju i odrzavanje Sumske
infrastrukture, prometa Sumskih drvnih sortimenata i
nedrvnih Sumskih proizvoda, izvrSavanje programa i
planova bioloske obnove Suma, provodenje mjera
integralne zastite Suma, proizvodnje i prometa Sum-
skog sjemena, Sumskog i ukrasnog sadnog materijala,
izvrSavanje planova koriStenja nedrvnih Sumskih
proizvoda, realiziranje planova razvoja Sumarstva i
mjera racionalizacije u Sumarstvu, ostale poslove,
zadatke i odgovornosti sukladno ugovoru.

Korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista duzan je
u cilju zastite Suma o svim uo¢enim nepravilnostima u
Sumi i na Sumskom zemljiStu poduzeti odgovarajuce
mjere zastite.
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(6) Korisnik drzavnih $uma i Sumskog zemljiSta obvezan
je Sumske drvne sortimente prodavati po trziSnim
uvjetima i cijenama, a prije usvajanja cjenovnika isti
usuglasiti sa Ministarstvom.

(7) Korisnik drzavnih $uma i Sumskog zemljista ne moze

prenositi na trece osobe prava koja proistiCu po

osnovu vlasniStva, kao davanje na koristenje, zakup i

drugi nacin raspolaganja.

Clanak 37.

(Vodenje evidencija o izvrSenim radovima)
(1) Korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista, za
drzavne Sume i Sumsko zemljiste, Kantonalna uprava
ili pravna osoba registrirana za obavljanje poslova u
Sumarstvu, za privatne Sume i Sumsko zemljiste, duzni
su voditi evidenciju o izvrSenim radovima i prov-
edenim mjerama predvidenim Sumsko-razvojnim
planom, $umsko gospodarskom osnovom, privreme-
nim godisnjim planom gospodarenja, godisnjim
planom gospodarenja i projektom za izvodenje radova
u Sumarstvu. Podaci se evidentiraju za proteklu
godinu i dostavljaju Kantonalnoj upravi najkasnije do
28. veljace tekucée godine za prethodnu godinu.
(2) Ministar donosi pravilnik kojim se propisuje nacin i
oblik vodenja registra evidencija iz stavka (1) ovog
¢lanka.

Clanak 38.
(Naknada za koriStenje drZzavnih Suma)

Korisnik drzavnih Suma duzan je placati naknadu u visini
7% od ostvarenog prihoda od drveta, raunajuéi cijenu
drveta na panju i prihoda ostvarenog od nedrvnih Sumskih
proizvoda, sukladno odredbama ¢lanka 51. stavak 1. i
2.0vog Zakona.

Clanak 39.
(Dostava katastra Suma)

Kantonalna uprava za Sumarstvo duzna je Federalnoj
upravi za Sumarstvo i Ministarstvu dostaviti Kkatastar
drzavnih i privatnih Suma i Sumskog zemljista najdalje do
31. ozujka tekuc¢e godine za prethodnu godinu, sa
evidentiranim svim promjenama u toku godine.

Clanak 40.
(KoriStenje parcela treéih osoba)

Korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljiSta, odnosno
vlasnik privatne Sume duzan je da, uz naknadu, dozvoli
privremeni prijevoz (prinudni put) ili smjestaj Sumskih

proizvoda sa susjednih parcela na Sumi i Sumskom
zemlji$tu, ako to nije moguce izvrS$iti na drugi nacin ili
ako bi drugi na¢in bio nesrazmjerno skuplji.

Clanak 41.
(Strucni Sumarski ispit)

Za obavljanje strucnih poslova u Sumarstvu polaze se
struéni Sumarski ispit i mogu ga polagati diplomirani
inZenjeri Sumarstva (VII stepen strune spreme), 0dnosno
masteri diplomirani inZenjeri Sumarstva (Bolonjski sistem
studiranja), sa najmanje dvije godine radnog iskustva u
struci nakon sticanja zvanja diplomiranog inzenjera
Sumarstva (VII stepen strune spreme), odnosno mastera
diplomiranog inzenjera Sumarstva (Bolonjski sistem
studiranja), pred ovlastenom visoko-§kolskom ustanovom
iz oblasti Sumarstva.

DIO DVANAESTI - PROMJENA NAMJENE
SUMSKOG ZEMLJISTA I GRADNJA U SUMI

Clanak 42.
(Izdvajanje Suma iz Sumsko-gospodarskog podrucja)

(1) Vlada, na prijedlog Ministarstva, a na zahtjev Oruza-
nih snaga Bosne i Hercegovine i policijskih struktura,
moze pojedine dijelove drzavnih Suma i Sumskog
zemljista izdvojiti iz Sumsko-gospodarskog podruéja.

(2) Vlada moze, na =zahtjev opéine uz elaborat o
ekonomskoj opravdanosti i prethodno pribavljenog
misljenja Kantonalne uprave, na prijedlog Ministar-
stva, dijelove drzavnih Sumskih zemljista nepodesnih
za poSumljavanje, izdvojiti iz Sumsko-gospodarskog
podrucja i prenijeti opéini na koriStenje u druge svrhe
koje daju vecu trajnu korist.

(3) Podnositelj zahtjeva iz stavka (1) i (2) ovog ¢lanka

mora platiti naknadu u visini koja se odreduje

sukladno odredbama Zakona o eksproprijaciji.

Naplacena sredstva se uplacuju u Proracun na

odgovarajucu vrstu prihoda.

Clanak 43.
(Kréenje Suma-pretvaranje Sumskog zemljista u
gradevinsko)
(1) Zabranjeno je kréenje Suma-pretvaranje Sumskog
zemljiSta u gradevinsko izuzev ako se radi o izgradnji
objekata planiranih vazeéim planom prostornog
uredenja u slucajevima kada se time postizu vece
trajne koristi i ako neée biti Stetnih posljedica za
okolis.
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)

3)

(4)

Pretvaranje Sumskog zemljista u gradevinsko vrSit ¢e
se sukladno Odluci o nadinu pretvaranja Sumskog
zemljita u gradevinsko (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine broj: 108/12).

Clanak 44.
(Gradnja u Sumi)
U Sumi i na Sumskom zemljiStu moze se graditi samo
Sumska infrastruktura, objekti potrebni za gospo-
darenje Sumama, sukladno vazefoj Sumsko-gospo-
darskoj osnovi i lovno-uzgojni i lovno-tehnicki
objekti, sukladno vazecoj lovno-gospodarskoj oshovi.

Izuzetno od stavka (1) ovog ¢lanka, u Sumi i na
Sumskom zemljistu mogu se graditi objekti predvideni
vaze¢im planom prostornog uredenja.

Op¢ina ili investitor je obvezan prije otpoéinjanja
radova na izgradnji objekata predvidenih planom
prostornog uredenja pribaviti dozvolu za promjenu
namjene Sumskog zemljista iz ¢lanka 43. ovog
zakona, osim za objekte iz stavka (1) ovog ¢lanka.

Imovinsko-pravni odnosi za objekte iz stavka (2) ovog
¢lanka, rjesavaju se sukladno odredbama Zakona o
eksproprijaciji, osim za objekte komunalne i prometne
infrastrukture ¢iji je investitor opéina, koja je
oslobodena plac¢anja naknade za eksproprijaciju.

Clanak 45.
(Davanje drzavnih Suma u zakup)

Zabranjeno je davanje u zakup drzavnih Suma i
Sumskog zemljista.

Izuzetno od stavka (1) ovog c¢lanka, Ministarstvo
moze pojedine dijelove drzavne Sume i Sumsko
zemljiSte ugovorom davati u zakup, radi postavljanja
privremenih objekata ¢ija je gradnja predvidena
ugovorom o koncesiji, za potrebe GSM baznih
stanica, uzgoja divljaci 1 podizanja viSegodisnjih
nasada stablaSica, ukoliko se time ne naruSavaju
funkcije Sume i za proizvodnju hrane u blizini naselja
na udaljenosti od 100 m od ruba Sume i u druge svrhe
koje ostvaruju vece koristi u odnosu na funkcije Suma.

Prije sklapanja ugovora iz stavka (2) ovog ¢lanka,
potrebno je pribaviti misljenje Kantonalnog pravob-
raniteljstva.

Naknada koja se ostvaruje po osnovu ugovora iz stav-
ka (2) ovog ¢lanka, uplacuje se u korist Proracuna.

®)

(6)

)

@

@)

(4)

®)

(6)

Ukoliko se drzavnim Sumama mijenja namjena,
podnositelj zahtjeva za zakup obvezan je uplatiti
naknadu za pretvaranje Sumskog zemljista U
gradevinsko iz ¢lanka 43. stavak 2. ovog zakona bez
provodenja procedure za kréenje Suma.

Vlada, na prijedlog Ministarstva, donosi Pravilnik o
uvjetima i nadinu davanja drzavnih Suma u zakup i
uspostavi prava sluznosti.

Clanak 46.
(Uspostava prava sluZnosti)

U drzavnim Sumama i Sumskom zemljiStu se moze
uspostaviti pravo sluznosti u svrhu izgradnje vodo-
voda, kanalizacije, plinovoda, elektri¢nih vodova, kao
i za druge namjene, ako je proglasen javni interes
sukladno odredbama Zakona o eksproprijaciji.

Ugovor kojim se uspostavlja pravo sluznosti
zakljuCuje se izmedu korisnika sluznosti i Minis-
tarstva.

Prije sklapanja ugovora iz stavka (2) ovog ¢lanka,
potrebno je pribaviti misljenje Kantonalnog pravob-
raniteljstva.

Naknada koja se ostvaruje po osnovu prava sluznosti
uplacuje se u korist Proracuna.

Korisnik sluznosti obvezan je uplatiti naknadu iz
¢lanka 43. stavak 2. ovog zakona, bez provodenja
procedure pretvaranja Sumskog zemljista u gradevin-
sko.

Vlada, na prijedlog Ministarstva, donosi Pravilnik o
uvjetima i na¢inu davanja drzavnih Suma u zakup i
uspostavi prava sluznosti.

DIO TRINAESTI - SUMARSKE INSTITUCIJE

)

O]

Clanak 47.
(Kantonalna uprava za Sumarstvo)

Kantonalna uprava za Sumarstvo je uprava u sastavu
Ministarstva.

Sjediste Kantonalne uprave je u Zenici.
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Clanak 48.
(Poslovi Kantonalne uprave za Sumarstvo)

(1) Kantonalna uprava obavlja upravne, stru¢ne i druge

poslove:

a) obezbjeduje neposrednu zastitu drzavnih Suma i

Sumskog zemljista putem cuvarske sluzbe;

prikuplja podatke i vodi bazu podataka o stanju i

razvoju svih Suma i vodi katastar Suma i Sumskog

zemljista na podrudju Kantona i dostavlja ih

Federalnom ministarstvu poljoprivrede, vodopriv-

rede i Sumarstva, Federalnoj upravi za Sumarstvo i

Ministarstvu;

C) zastupa interese vlasnika drzavnih §uma i Sumskog

zemljiSta u postupcima koji se vode po pitanju

prava vlasni$tva, postupcima po vlasnickim
tuzbama, postupci uzurpacija, eksproprijacija,
arondacija, komasacija i zamjena Sume i Sumskog
zemljiSta i ugovorom prenosi te poslove korisniku
drzavnih Suma i Sumskog zemljista.
priprema Kantonalni $umsko-razvojni
podnosi ga Ministarstvu;

e) izraduje elaborat za formiranje Sumsko-gospodar-
skih podrugja;

f) wvrsi nadzor nad prikupljanjem podataka i izradom

Sumsko-gospodarskih osnova za privatne Sume i

nadzor nad prikupljanjem podataka za izradu

Sumsko-gospodarskih osnova za drzavne Sume;

prati realiziranje $umsko-gospodarskih osnova

putem godis$njih planova gospodarenja Sumama;

h) vodi evidenciju objekata za proizvodnju i doradu
Sumskog sjemena 1 proizvodaca Sumskog i
ukrasnog drveca i grmlja;

i) obavlja poslove dijagnozno prognozne sluzbe i
prati stanje i stepen oSteCenosti Suma i o tome
obavjesStava Ministarstvo najmanje jednom godis-
nje;

J) prati izvrSenje svih ugovornih obveza koji se
odnose na drzavne Sume;

k) prati realiziranje programa zastite Suma;

1) usaglasava Sumsko-gospodarske osnove sa prostor-
nim planovima, planom upravljanja vodama,
lovno-gospodarskim osnovama, evidencijama koje
se vode u Zavodu za zastitu kulturno historijskog i
prirodnog naslijeda 1 planovima upravljanja
mineralnim sirovinama;

m) prati i analizira ekonomsko stanje u oblasti
Sumarstva na podru¢ju Kantona i podatke dostavlja
Ministarstvu;

n) priprema i izraduje programe iz oblasti Sumarstva,

koji se financiraju ili sufinanciraju iz namjenskih

sredstava Proraduna;

priprema i daje miSljenje za proglaSenje zastitnih

Suma i Suma sa posebnom namjenom na nacin

propisan ovim zakonom;

b)

d) plan i

9)

0)

@

a

~

)

®)

(4)

®)

p) organizira savjetovanja i pruza struénu pomoé
korisniku drzavnih Suma i Sumskog zemljiSta i
vlasnicima privatnih Suma;

r) izraduje planove za izgradnju i odrZavanje Sumskih
putnih komunikacija koji se financiraju iz Prora-
¢una, Uz suglasnost Ministarstva;

S) upoznaje javnost sa stanjem Suma i izdaje
odgovaraju¢e stru¢no-popularne publikacije o
stanju Suma i njihovom znacaju;

§) izraduje godi$nji plan rada, financijski plan i
godisnje izvjesce i iste dostavlja Ministarstvu;

t) izraduje i realizira projekte koji se financiraju iz

domac¢ih i stranih izvora financiranja, a Kkoji

unapreduju stanje u Sumarstvu;

obavlja i druge poslove i zadatke koji proizlaze iz

ovog zakona, Zakona o ministarstvima i drugim

organima uprave Zeni¢ko-dobojskog kantona, kao i

po zahtjevu Ministarstva.

Kantonalna uprava dostavlja Ministarstvu sve trazene
podatke, u cilju sagledavanja stanja Sumarstva na
podrucju Kantona.

Clanak 49.
(Cuvanje Suma)

Kantonalna uprava je duZzna obezbijediti neposrednu
za$titu drzavnih Suma i Sumskog zemljista iz ¢lanka
36. stavak (2) ovog Zakona, a odnosi se na ¢uvanje
Suma od: Sumskih pozara i drugih prirodnih
nepogoda, biljnih bolesti i1 StetoCina, bespravnog
prisvajanja i koristenja i drugih protivzakonitih radnji,
kao i kontrolu kori$tenja i prometa Sumskih proizvoda
iz privatnih Suma putem ¢uvara Suma.

Cuvari $uma iz stavka (1) ovog ¢lanka su u okviru
Kantonalne wuprave rasporedeni po odredenim
¢uvarskim reonima. Cuvanje Sume obavljaju struéne
osobe (u daljem tekstu: ¢uvari Suma) koje za to ovlasti
Ministarstvo.

Cuvari $uma mogu biti 0sobe koje su zavrsile srednju
Sumarsku Skolu IV stepena/SS, koja ispunjavaju
uvjete za noSenje oruzja i druge uvjete za obavljanje
javne sluzbe.

Cuvari $uma su ovlastene sluzbene osobe i imaju
ovlaséenja sukladno ovom zakonu.

Cuvari $uma sluzbu obavljaju u uniformi, moraju biti
naoruzani i moraju posjedovati dokument — iskaznicu
Cuvara Suma ¢iji oblik i sadrzaj propisuje Ministar, a
kojom potvrduju status ¢uvara Suma. Iskaznicu imaju
i druge stru¢ne osobe koje imaju ovlastenje za poslove
zaStite Suma.
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(6) Duznosti ¢uvara Suma su da:

(7)

(8)

a) Cuva Sumu i Sumsko zemlji$te od Sumskih pozara

na nacin kako je utvrdeno ovim zakonom i

planovima zastite Suma od pozara;

C¢uva Sumu 1 Sumsko zemljiSte od bespravnog

zauzimanja i koriStenja, od bespravnih sjeca,

sprjecava bespravnu izgradnju u $umi i na $umskim

zemljiStima;

) evidentira bespravno posjecena stabla u propisane
obrasce i obiljezava ih;

d) prati pojave i kretanje biljnih bolesti i $teto¢ina i
Stete nanesene Sumi od divljaci:

e) prati stanje divljaci;

f) prati odrzavanje Sumskog reda;

g) sprjecava nezakonito pokretanje drveta iz Sume,

ubiranje i sakupljanje nedrvnih Sumskih proizvoda

i stavljanje istih u promet;

zaustavlja prijevozna sredstva i pregleda pratecu

dokumentaciju za prijevoz Sumskih sortimenata;

i) pregleda porijeklo drveta na pilanama i na svim
drugim mjestima gdje se drvo drzi;

J) pregleda transport na Sumskim putevima;

k) sprjecava odlaganje smeca i drugog otpada u Sumi i
uni$tavanje grani¢nih znakova;

I) sadinjava zapisnik o protivpravnoj radnji i putem
Kantonalne uprave podnosi prijavu;

m) legitimiSe sve 0sobe zateCene u vrsenju prekrsajnih

radnji po ovom zakonu i krivicnih djela koja se

odnose na Sume ili za koja postoji osnovana sumnja

da su izvrsila takva djela;

obavjestava nadredene rukovoditelje Kantonalne

uprave, policijsku stanicu i Kantonalnu upravu za

inspekcijske poslove o svim zapazenim nepravil-

nostima.

b)

h)

Cuvar $uma obvezan je, sukladno svojim duznostima
iz stavka (5) ovog ¢lanka, za sve bespravne aktivnosti,
bez odlaganja saciniti zapisnik, na osnovu kojeg je
Kantonalna uprava duzna pokrenuti postupak kod
mjerodavnog organa.

Na zahtjev Guvara $uma, svaka o0soba je duzna
pokazati osobne isprave kojim se utvrduje njen
identitet i dokumentaciju za drvo i ostale Sumske
proizvode u prijevozu ili koji su uskladiSteni.

DIO CETRNAESTI-FINANCIRANJE

Clanak 50.
(Izvori namjenskih sredstava)

(1) Radi ostvarivanja opéeg interesa i dugoro¢nih ciljeva

odrzivog gospodarenja Sumama i Sumskim zemljiStem
utvrdenih $umsko-gospodarskim osnovama, prikup-

@

®)

(4)

©)

M

@

ljaju se financijska sredstva za zaStitu i unaprjedenje
stanja postojec¢ih i podizanja novih Suma i ruralni
razvoj.

Sredstva iz stavka (1) ovog ¢lanka, obezbijeduju se iz

naknada:

a) za obavljanje stru¢nih poslova u privatnim §umama

iz ¢lanka 35. stavak (5) ovog zakona;

za koriStenje drzavnih Suma i Sumskog zemljista iz

¢lanka 38. ovog zakona;

za izdvajanje Suma iz Sumsko-gospodarskog

podrugja iz ¢lanka 42. stavak (3) ovog zakona;

za krenje Sume-pretvaranje Sumskog zemljiSta u

gradevinsko iz ¢lanka 43. stavak 2. ovog zakona;

od zakupa drzavnih Suma i Sumskog zemljista iz

¢lanka 45. stavak (2) ovog zakona;

f) po osnovu prava sluznosti iz ¢lanka 46. stavak (3)

ovog zakona;

za opéekorisne funkcije Suma iz ¢lanka 52. ovog

zakona;

za §tete pri¢injene drzavnim Sumama i Sumskom

zemljistu iz ¢lanka 9. stavak 6 ovog zakona;

i) ostalih izvora sukladno ovom zakonu i drugih
izvora.

b)
c)
d)

e)

1))
h)

Sredstva iz stavka (2) ovog c¢lanka, osim dijela
sredstava iz tocke b) koja pripadaju opcini, uplacuju
se na depozitni raéun Prorauna, a sredstva koja
pripadaju opéini uplacuju se na depozitni raun za
prikupljanje javnih prihoda opcine.

Sredstvima sa posebnih racuna iz stavka (3) ovog
¢lanka raspolaze Ministar i opéinski nacelnik.

Uplata prihoda iz stavka (2) ovog ¢lanka, od tocke a)
do g) vrsi se sukladno propisima Federalnog ministar-
stva financija o nacinu uplata javnih prihoda Prora-
¢una i vanproracunskih fondova na podrué¢ju Kantona.

Clanak 51.
(Uplata naknade za koriStenje drZzavnih Suma i
Sumskog zemljista)

Naknada za koriStenje drzavnih Suma 1 Sumskog
zemljista iz ¢lanka 38. ovog zakona obracunava se od
prihoda od drveta racunajuci cijenu drveta na panju i
od prihoda ostvarenog od nedrvnih Sumskih proizvoda
i uplacuje se:

a) 2,0 % na racun Proracuna

b) 5,0 % na namjenski ra¢un op¢ine na €ijoj teritoriji

se ostvaruje prihod.

Naknada iz stavka (1) ovog ¢lanka uplacuje se tromje-
secno i po zavrSnom godiSnjem racunovodstvenom
izvjescu.
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3)

(4)

)

)

©)

(4)

(1)

Kontrolu obra¢una i uplate naknade iz stavka (1) ovog
¢lanka vr$i Sumarski inspektor.

Ako obveznik pla¢anja naknade ne obracuna ili ne
uplati naknadu iz stavka (1) ovog ¢lanka na nacin
propisan u stavku (1) ovog ¢lanka, Sumarski inspektor
koji je izvrSio kontrolu wuplate sredstava, po
pravomocnosti i izvr$nosti rjeSenja o uplati sredstava
koje je ispostavio obvezniku, podnosi mjerodavnom
sudu prijedlog za prinudno izvrSenje ove novcane
obveze.

Clanak 52.
(Naknada za opéekorisne funkcije Suma)

Naknadu za opcekorisne funkcije Suma u visini od
0,07 % od ukupno ostvarene godisnje dobiti, placaju
sve pravne osobe koje su registrirane za obavljanje
djelatnosti i imaju sjediste na teritoriji Kantona, kao i
dijelovi pravnih osoba ¢ije je sjediste izvan Kantona, a
obavljaju djelatnost na teritoriji Kantona.

Naknada iz stavka (1) ovog ¢lanka uplacuje se tromje-
secno i po zavrSnom godiSnjem racunovodstvenom
izvjesc¢u u korist racuna Proracuna.

Od obveze pla¢anja naknade iz stavka (1) ovog ¢lanka
izuzimaju se: korisnik drzavnih Suma i Sumskog
zemljista, javne institucije, humanitarne organizacije,
udruge i fondacije, izuzev onih koji obavljaju
djelatnost radi stjecanja dobiti, te pravne osobe koje
uposljavaju preko 50% invalidnih osoba, bez obzira
na obavljanje djelatnosti radi stjecanja dobiti.

Kontrolu obra¢una i uplate naknade iz stavka (1) ovog
¢lanka vr§i porezna uprava i Sumarski inspektor na
nacin predviden u ¢lanku 51. stavak (4) ovog Zakona.

Clanak 53.
(KoriStenje namjenskih sredstava koja su prihod
Kantona)

Iz namjenskih sredstava Proracuna prikupljenih po
osnovu ¢lanka 50. stavak (2) ovog Zakona, financiraju
se sljede¢i poslovi:

a) rad ¢uvarske sluzbe;

b) izrada i revizija kantonalnog Sumsko-razvojnog
plana;

) izrada Sumsko- gospodarskih osnova za privatne
Sume i1 nadzor nad prikupljanjem podataka za
izradu Sumskogospodarskih osnova za drzavne i
privatne Sume;

d) bioloska obnova Suma;

)

)

@

)

e)
f)

9)

obnova Suma od posljedica prirodne nepogode,
prenamnoZzavanja insekata, poZara i sli¢no;
unaprjedenje proizvodnje Sumskog reproduktivnog
materijala;

organiziranje specijalistickih kurseva iz oblasti
Sumarstva;

ocuvanje i unaprjedenje bioraznolikosti $umskih
ekosustava;

i) oCuvanje i unaprjedenje genofonda, rijetkih i
ugrozenih vrsta Sumskog drveca;

znanstvena istrazivanja i strucne analize;

K) izgradnja i odrzavanje Sumskih puteva;

I) druge namjene za unaprjedenje Suma,

h)

Sredstva iz stavka (1) ovog ¢lanka troSe se po Progra-
mu utroSka sredstava, koji na prijedlog Kantonalne
uprave donosi Ministar, a na koji suglasnost daje
Vlada.

Clanak 54.

(Koristenje namjenskih sredstava koja su prihod

op¢ina)

Namjenska sredstva iz ¢lanka 51. ovog zakona opéine
mogu koristiti iskljuéivo za izgradnju, rekonstrukciju i
odrzavanje infrastrukture na podrucju opcine, za
opremanje i obuku jedinica za gaSenje poZara i
izgradnju skladi§ta za smjeStaj vatrogasne opreme.
Sredstva se mogu Koristiti nakon usvajanju plana
utroSka sredstava koji donosi opéinsko vijece.

Nadzor nad utro$kom sredstava iz stavka (1) ovog
¢lanka vrsi povjerenstvo ispred opéinskog vijeca, koje
je duzno Ministarstvu i Kantonalnoj upravi dostaviti
izvjescée o utrosku istih.

DIO PETNAESTI - NADZOR NAD PROVODENJEM
ZAKONA

Clanak 55.
(Upravni nadzor)

(1) Ministarstvo vr$i upravni nadzor nad primjenom
ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
zakona.

(2) Ministarstvo putem Kantonalne uprave vr$i uvid i
kontrolu postupanja, pregled akata i dokumentacije
koju donose institucije i upravne organizacije u
vrSenju javnih ovla$éenja, daje instrukcije i
smjernice za izvrSavanje poslova i trazi podatke i
obavjeS¢ivanja o izvrSavanju poslova u vrSenju
javnih ovlaséenja.
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Clanak 56.
(Inspekcijski nadzor)

(1) Inspekcijski nadzor nad primjenom ovog zakona i
propisa donesenih na osnovu ovog zakona vrsi
Kantonalna uprava za inspekcijske poslove putem
Sumarske inspekcije.

(2) Inspekcijski nadzor se vr$i sukladno Zakonu o
organiziranju organa uprave u Federaciji Bosnhe i
Hercegovine i Zakonu o inspekcijama Zenicko-
dobojskog kantona.

Clanak 57.
(Ovlaséenja Sumarskih inspektora)

(1) Pored ovlas¢enja i duznosti odredenih posebnim
zakonom, Zakonom o zastiti od pozara i vatrogastvu,
Sumarski inspektor je ovlaséen i duzan da:

a) pregleda Sumsko- gospodarske osnove, godisnje
planove gospodarenja, Sumsko-razvojne planove i
programe, izvedbene projekte, planove proste i
prosirene bioloske reprodukcije Suma i planove
zaStite Suma, njihovo izvrSenje, poslovne knjige i
ostalu dokumentaciju;

b) trazi da mu se stavi na raspolaganje i pregleda svu
dokumentaciju i informacije potrebne za inspekcij-
ski pregled;

c) pregleda sve Sumske radove, objekte, uredaje,
pilane, kao i sva mjesta gdje se drvo sijece,

smjesta, preraduje, izvozi iz Sume ili stavlja u
promet;

d) kontrolise i prati primjenu standarda iz oblasti
Sumarstva;

e) privremeno obustavi sjeCe i sve druge radnje koje
nisu sukladne odredbama ovog zakona i drugih
propisa iz oblasti Sumarstva do konacne odluke
mjerodavnog organa;

f) pregleda odabiranje i doznaku stabala za sjecu;

g) zaustavlja prijevozna sredstva i pregleda prateéu
dokumentaciju za prijevoz Sumskih sortimenata;

h) pregleda izvrSenje svih radova koji su predvideni
Sumsko-gospodarskim osnovama, Sumskim plano-
vima i programima i projektima za izvodenje;

i) U zurnim slu¢ajevima u kojima bi nastupila Steta po
javni interes, na licu mjesta i rjeSenjem nareduje
obustavu rada i sprovodenje mjera za sprjecavanje
Steta;

J) privremeno oduzima bespravno posjeeno drvo i
nezakonito stavljeno u promet drvo i nedrvne
Sumske proizvode, kao i1 predmete kojima su
izvrSene nezakonite radnje;

K) pregleda kako se provodi utvrdivanje zdravstvenog
stanja Suma i mjera za suzbijanje biljnih bolesti i

O]

)

@

®)

(4)

StetoCina 1 naredi otklanjanje nedostataka i
provodenje mjera, ako se utvrdi da se korisnik
drzavnih Suma i vlasnici Suma ne pridrzavaju
propisa i mjera zdravstvene zastite;

I) pregleda planove zastite Suma od pozara i
sprovodenje predvidenih mjera i naredi otklanjanje
nedostataka;

m) pregleda provodenje mjera na za$titi Suma i
Sumskih zemljista od protivpravnog prisvajanja i
koristenja i bespravne izgradnje objekata;

n) vrsi nadzor nad provodenjem propisa o proizvodnji
i prometu Sumskog sjemena i Sumskog sadnog
materijala;

0) vr8i nadzor sprovodenja drugih mjera za zastitu
Suma i propisnog uspostavljanja i odrzavanja
Sumskog reda i vrSenja neposrednog cuvanja Suma;

p) prikuplja potrebne podatke i obavjeStenja od
odgovornih osoba, svjedoka, vjeStaka i drugih
osoba kada je to potrebno za vrienje nadzora;

g) pokre¢e i vodi inspekcijski nadzor po sluzbenoj
duznosti kao i po zahtjevu svih pravnih i fizi¢kih
osoba i da o konstatovanom stanju i poduzetim
mjerama pismeno obavijesti podnositelja zahtjeva;

) upoznaje javnost sa konstatovanim stanjem Suma i
0 poduzetim mjerama na otklanjanju nedostataka;

s) suraduje sa inspekcijskim organima iz drugih
oblasti, pravosudnim organima i organima policije;

t) poduzima i druge mjere i radnje za koje je ovlaséen
ovim Zakonom i drugim propisima;

Sumarski inspektor je pored navedenog duZan
najmanje jednom godi$nje da dostavlja izvjesce i
potrebne podatke Ministarstvu.

Clanak 58.
(Upravne mjere)

Ako Sumarski inspektor prilikom vrSenja inspekcij-
skog nadzora ustanovi da propis nije primijenjen ili da
je nepravilno primijenjen donijet ¢e rjeSenje kojim ¢e
zabraniti rad zbog nepostivanja odredbi ¢lanka 57.
stavak (1) tocke b), ¢), d), f), h), i), m) i n) ovog
zakona ili naloziti otklanjanje utvrdenih nepravilnosti
i odrediti rok u kome se one moraju otkloniti.

Protiv rjeSenja Sumarskog inspektora moze se izjaviti
zalba Ministarstvu u roku od osam dana od dana
prijema rjesenja.

Rjesenje o zalbi iz stavka (2) ovog ¢lanka je konaéno i
protiv njega nije dopuStena zalba, ali se moze
pokrenuti upravni spor.

Zalba na rjesenje iz stavka (2) ovog ¢lanka ne odlaze
izvrSenje rjeSenja.
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(5) Sumarski inspektor koji je donio rjeSenje i organ
kome je zalba izjavljena mogu, na obrazloZenje
zalitelja, odloziti izvrSenje nalozenih mjera, ako
zalitelj u¢ini vjerovatnim da bi usljed izvrSenja tih
mjera bili ugrozeni zivoti 1 zdravlje ljudi, nastupila
znatna materijalna Steta koja se na drugi nacin ne
moze otkloniti, a odlaganje se ne protivi opStem
interesu.

DIO SESNAESTI - KAZNENE ODREDBE
Clanak 509.

(1) Nov¢anom kaznom od 5.000 do 15.000 KM kaznjava
se korisnik drzavnih Suma i Sumskog zemljista ili
druga pravna osoba ako:

a) gospodari Sumama bez Sumsko-gospodarske osno-
ve, privremenog godiSnjeg plana gospodarenja,
godisSnjeg plana gospodarenja 1 projekta za
izvodenje radova u Sumarstvu (¢lanak 6. stavak (1);

b) prekoraci ukupan obim sjeca u visokim Sumama sa
prirodnom obnovom predviden Sumsko-gospodar-
skom osnovom za planski period (¢lanak 6. stavak
@3);

C) pravovremeno ne osigura i izradi i u roku ne
dostavi novo izradenu Sumsko-gospodarsku osnovu
(¢lanak 6. stavak (1);

d) izradi Projekat za izvodenje radova u Sumarstvu
suprotno odredbama ¢lanka 8. stavak (1) i (2);

e) ne izradi i ne donese Projekat za izvodenje radova
u Sumarstvu (¢lanak 8. stavak (4) i (5);

f) wvrsi sjeCu Sume prije odabiranja i doznake stabala
za sjecu (Clanak 9. stavak (1);

g) ne obavlja poslove bioloske obnove Suma (¢lanak
11. stavak (1);

h) dozvoli ili izvr§i sjeu Suma na uzurpiranom
zemljistu suprotno odredbi ¢lanka 17. stavak (5);

i) ako ne postupa sukladno ¢lanku 22. stavak (3);

J) u Sumi i na S$umskom zemljistu vrSi uporabu
kemijskih sredstava, odlaganje otpada, smeca ili
zagadujuéih tvari (¢lanak 23.);

k) vrsi ili odobrava iskoritavanje nedrvnih $umskih
proizvoda suprotno odredbama ¢lanka 26. stavak
1)

) ako ne prodaje Sumske drvne sortimente po
trZi$nim uvjetima i cijenama (¢lanak 36. stavak (6);

m) ako postupa suprotno odredbama ¢lanka 42.;

n) u Sumi ili na Sumskom zemljistu otpo¢ne radove na
izgradnji objekata ili gradi objekte suprotno
odredbama ¢lanka 43;

(2) Za prekrsaj iz stavka (1) ovog &lanka kaznjava se
nov€anom kaznom u iznosu od 1.000 do 3.000 KM i
odgovorna osoba u pravnoj osobi.

®)

(4)

M

@

Za prekr$aj iz stavka (1) tocka f) i h), izreéi ¢e se i
zaStitna mjera oduzimanja drveta i nedrvnih Sumskih
proizvoda koji su nastali pocinjenjem prekrSaja i
sredstava kojima je pocinjen prekrsaja.

Za prekrSaj iz stavka (1) tocka n) kaZnjava se
nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000 do 3.000 KM
odgovorna osoba u opéini.

Clanak 60.

Novcéanom kaznom od 4.000 do 12.000 KM kaznjava
se za prekrSaj korisnik drzavnih Suma i Sumskog
zemljista ili druga pravna osoba ako:

a) ne prijavi sje¢u mjerodavnom Sumarskom inspek-
toru i u odredenom roku ne otkloni Stete na
zemljistu sukladno odredbama ¢lanka 10. stavak
()i 3);

b) prije sjeCe ne obavijesti Kantonalnu upravu i
op¢inu na ¢ijem se podrucju vrsi sjeca (¢lanak 10.
stavak (3) i (5);

c) vrsi doznaku i sjeCu stabala u Sumama za Kkoje
imovinsko-pravni odnosi nisu rjeSeni i granice
utvrdene i na terenu vidno i na propisan nacin
obiljezene (¢lanak 9. stavak (4);

d) angazira uposlenike suprotno odredbama c¢lanka
13. stavak (1);

e) dozvoli ili vr§i ¢&istu sjeCu ili druge oblike
pusto$enja Suma (¢lanak 14. stavak (1);

f) ako ne postupa sukladno odredbama ¢lanka 15.
stavak (2);

g) lozi ili dozvoli loZenje vatre suprotno odredi ¢lanka
22. stavak (1);

h) ako postupi suprotno odredbi ¢lanka 22. stavak (2);

i) ako ne postupa sukladno odredbi ¢lanka 25;

j) izgradi sumsku infrastrukturu suprotno odredbama
¢lanka 29;

k) vr8i promet Suma i Sumskog zemljista suprotno
odredbama ¢lanka 34. stavak (1) i (2);

1) ne izvrSava poslove sukladno ¢lanku 33. stavak (4);

m) ne izvr$i obvezu iz ¢lanka 50. stavak (1) i (2);

n) ne izvr$i obvezu iz ¢lanka 51. stavak (1) i (2);

0) ne postupi po rjeSenju Sumarskog inspektora u roku
i na nadin koji je inspektor odredio (Elanak 58.
stavak (1).

Za prekrsaj iz stavka (1) ovog ¢lanka kaZnjava se
nov¢anom kaznom u iznosu od 800 do 2.500 KM i
odgovorna osoba u pravnoj osobi.
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Clanak 61.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 3.000 do 9.000 KM

kaznjava se za prekrSaj korisnik drzavnih Suma i

Sumskog zemljista ili druga pravna osoba ako:

a) vrsi radove bez suglasnosti Kantonalne uprave
(Clanak 7. stavak (2);

b) ne dostavi godi$nji plan gospodarenja sukladno
¢lanku 7. stavak (4);

c) ne izvodi radove sukladno projektu (¢lanak 8.
stavak (1);

d) uroku od dvije godine ne izvrsi radove predvidene
projektom za izvodenje radova u Sumarstvu ili ne
vodi registar projekata za izvodenje radova u
Sumarstvu (¢lanak 8. stavak (2) i (9);

e) odredi osobu za izradu projekta za izvodenje
radova u Sumarstvu u suprotnosti sa odredbom
¢lanka 8. stavak (3);

f) doznaku stabala za sjeGu vr§i osoba koja ne
ispunjava uvjete iz ¢lanka 9. stavak (2) i (3);

g) ne izvr§i tehni¢ki prijem radova i ostale obveze
sukladno odredbama ¢lanka 12.;

h) ne izvrS$i poSumljavanje sjec¢ina u roku od dvije
godine (¢lanak 14. stavak (2);

i) neizradi plan sukladno ¢lanku 16.;

j) pokrece drvo, dijelove stabala i grane ili stavlja u
promet drvo koje nije Zzigosano i snabdjeveno
otpremnim iskazom (¢lanak 17. stavak (1);

k) stavlja u promet nedrvne Sumske proizvode bez
odobrenja (¢lanak 17. stavak (3);

) u periodu vegetacije od 01. travnja do O01.
studenog, drvo Cetinara i brijesta uskladiStava i
stavlja u promet suprotno ¢lanku 17. stavak (8);

m) vrs$i ili dozvoljava paSu, zirenje, brst, kresanje
grana i lisnika u suprotnosti sa ¢lankom 24.;

n) vrsi ili dozvoli sjeGu panciceve omorike, tise,
mecije lijeske, planinskog javora, planinskog bora,

zelene johe, munike i zanovjeti suprotno
odredbama ¢lanka 27.;
0) odobri KkoriStenje Sumskih puteva suprotno

odredbama ¢lanka 29. stavak (2);

p) pocini ili dozvoli neovlasteno zauzimanje Suma ili
Sumskog zemljista (¢lanak 33. stavak (2);

N ne vodi evidencije o izvrSenim radovima i
provedenim mjerama predvidenim Sumsko-razvoj-
nim planovima, Sumsko-gospodarskom osnovom,
priviemenim planom gospodarenja, godisnjim
planom gospodarenja i projektima za izvodenje
radova u Sumarstvu ili evidentirane podatke ne
dostavi u predvidenom roku (¢lanak 37.);

S) u roku od dvije godine zemljiste ne privede
namjeni radi koje je kréenje izvrSeno ili ne izvrsi
njegovo poSumljavanje (¢lanak 43. stavak 2);

§) ne vrsi uplatu sredstava u Prora¢unu sukladno
odredbama ¢lanka 50;

(2) Za prekrsaj iz stavka (1) ovog ¢&lanka kaznjava se

nov€anom kaznom u visini od 500 do 1.500 KM i
odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Za prekrsaj iz stavka (1) tocka j) izreéi Ce se i zaStitna

mjera oduzimanja predmeta sa kojima je pocinjen
prekrsaj ili koji su nastali po¢injenjem prekrsaja.

Clanak 62.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 200 - 1.500 KM

kaznjava se za prekrsaj fizicka osoba ako:

a) vrsi Sumsko-uzgojne radove i sjecu Sume suprotno
odredbama ¢lanka 8. stavak (6);

b) wvrsi sje¢u bez prethodno izdatog rjeSenja i doznake
(¢lanak 9. stavak (5);

€) ne izvr$i poSumljavanje sje¢ina u roku od dvije
godine (Clanak 14. stavak (2);

d) ne izvr$i sanitarnu sjecu i ne uspostavi i odrzava
Sumski red (¢lanak 15. stavak (2);

e) pokrece drvo, dijelove stabala i grane ili stavlja u
promet drvo bez zigosanja i otpremnog iskaza
(¢lanak 17. stavak (1);

f) stavlja u promet nedrvne Sumske proizvode bez
odobrenja (¢lanak 17. stavak (3);

0) posijece (ili dozvoli) ili prisvoji (ili dozvoli)
protivpravno drvnu masu suprotno odredbama
¢lanka 17. stavak (5);

h) na zahtjev osoba navedenih u ¢lanku 17. stavak 6.
ne pokaze osobne isprave ili isprave za Sumske
proizvode (¢lanak 17. stavak (7);

i) lozi vatru suprotno odredbama ¢lanka 22. stavak
(2);

j) u Sumi upotrebljava kemijska sredstva, odlaze
otpad, smece i zagadujuce tvari (¢lanak 23. stavak
(2);

K) postupa u suprotnosti sa ¢lankom 24.;

I) wvrsi ili dozvoli sjeCu panci¢eve omorike, tise,
mecije lijeske, planinskog javora, planinskog bora,
zelene johe, munike i zanovijeti suprotno odred-
bama ¢lanka 27. i 61. stavak n;

m) vr$i kretanje motornim vozilima u Sumama i na
Sumskim zemljistima suprotno odredbama ¢lanka
30.;

n) pocini neovlasteno zauzimanje drzavnih Suma ili
Sumskoga zemljista (¢lanak 33. stavak (2);

0) izvrsi kréenje Sume prije nego se izda dozvola za
krcenje iz ¢lanka 43.;

p) vrsi izgradnju zgrada i drugih objekata suprotno
odredbama ¢lanka 44. stavak (1) i (3);
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r) na zahtjev Cuvara Suma ne pokaze 0sobne isprave
ili isprave za Sumske proizvode (¢lanak 49. stavak
(7).

S) ne postupi po rjeSenju Sumarskog inspektora u roku
i na nacin koji je inspektor naredio (Elanak 58.
stavak (1).

(2) Za prekrsaj iz stavka (1) tocka e) i g) izreéi Ce se i
zastitna mjera oduzimanja drveta i nedrvnih Sumskih
proizvoda koji su nastali pocinjenjem prekrSaja i
sredstava kojima je pocinjen prekrsaj.

(3) Za prekrsaj iz stavka (1) tocka p) kaZnjava se

novéanom kaznom u iznosu od 1.000 do 3.000 KM

odgovorna osoba u opcini koja dozvoli podizanje

objekta suprotno odredbama ¢lanka 44. stavak 1) i 3).

Sredstva od izrecenih novcanih kazni za ucinjene
prekrSaje, propisane ovim zakonom, uplacuju se na
ra¢un Prora¢una kao prihod Kantona.

(4)

DIO SEDAMNAESTI-PRIJELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clanak 63.
(Prilagodavanje poslova)

Korisnik drZavnih Suma i Sumskog zemljista, duzan je
svoje poslovanje uskladiti sa odredbama ovog zakona.

Clanak 64.
(Zapoceti postupci)

Postupci zapoceti do dana prestanka primjene Zakona o
Sumama (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, broj: 20/02,
29/03 i 37/04), odnosno Uredbe o Sumama (,,Sluzbene
novine Federacije BiH®“, broj: 83/09, 26/10, 38/10 i
60/11), rjesavace se sukladno tom Zakonu, odnosno
Uredbi.

Clanak 65.

Za prekrsaje pocinjene od dana prestanka vazenja Uredbe
o Sumama (,,Sluzbene novine Federacije BiH* broj: 81/09,
26/10, 38/10 i 60/11), mjerodavni sudovi ¢e rjeSavati po
odredbama ovog zakona.

Clanak 66.
(Podzakonski propisi)

(1) Podzakonski propisi predvideni ovim zakonom
donijet ¢e se u roku od godinu dana od dana stupanja
na snagu ovog zakona.

(2) Kantonalni Sumsko-razvojni plan donijet ¢e se u roku
od godinu dana od donoSenja federalnog Sumsko-
razvojnog plana.

Clanak 67.
(Primjena Zakona)

Ovaj Zakon ¢e se primjenjivati do stupanja na snagu,
odnosno pocetka primjene Zakona o Sumama koji ce
donijeti Parlament Federacije Bosne i Hercegovine.

Clanak 68.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zenic¢ko-dobojskog
kantona“.

Broj: 01-02-14728/13 PREDSJEDATELJ
Datum, 04.07.2013. godine

Zenica Sretko Radisié, v.r.

218.

Na temelju ¢lanka 37. stavak 1. tocka 1) Ustava
Zenicko-dobojskog kantona, ¢lanka 52. stavak (1) tocka
5., stavak (2) i stavak (3) Zakona o ustanovama (,,Sl.list
RBiH* broj: 6/92, 8/93 i 13/94), Skups$tina Zenicko-

dobojskog kantona na 41. sjednici odrzanoj dana
04.07.2013. godine, donosi
ODLUKU

o0 davanju suglasnosti za pokretanje ste¢ajnog
postupka nad Javnom ustanovom ,,Dom umirovljenika“
Zenica

Clanak 1.
(Predmet)

Daje se suglasnost na Prijedlog za pokretanje ste¢ajnog
postupka nad JU ,.Dom umirovljenika“ Zenica, zbog
platezne nesposobnosti ove javne ustanove.

Clanak 2.
(ZaduzZenja)

Zaduzuje se Vlada Zenicko-dobojskog kantona da
zurno utvrdi nacin zasStite postojecih korisnika usluga ove
javne ustanove.
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Clanak 3.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu danom donosSenja, a objavit ¢e
se u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog kantona“.

Broj: 01-05-14727/13
Datum, 04.07.2013. godine
Zenica

PREDSJEDATELJ

Sretko Radisic, v.r.

219.

Na temelju ¢lanka 37. stavak (1) tocka f) Ustava
Zenic¢ko-dobojskog kantona, u svezi sa ¢lankom 6. Zakona
o ustanovama (,,Sluzbeni list R BiH*, broj: 6/92, 8/93 i
13/94) i ¢lankom 94. stavak (3) Zakona o zdravstvenoj
zastiti (,,Sluzbene novine Federacije BiH®, broj 46/10),
Skupstina Zeni¢ko-dobojskog kantona na 41. sjednici
odrzanoj dana 04.07.2013. godine, donos i

ODLUKU
O OSNIVANJU JAVNE USTANOVE
,»UMIROVLJENICKI DOM SA STACIONAROM*
ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom odlukom Skupstina Zeni¢ko-dobojskog kantona
osniva Javnu ustanovu ,,Umirovljeni¢ki dom sa stacio-
narom“ Zeni¢ko-dobojskog kantona (u daljem tekstu:
Javna ustanova).

Clanak 2.
(Sadrzaj)

Odlukom o osnivanju Javne ustanove ureduje se:

a) naziv osnivaca,

b) naziv i sjediste Javne ustanove,

c) djelatnost,

d) sredstva,

e) prava, obveze i odgovornost u pravnom prometu,

f) imenovanje organa upravljanja, rukovodenja i
kontrole poslovanja,

g) rok za donoSenje pravila,

h) druga pitanja od znacaja za rad.

DIO DRUGI — NAZIV I STEDISTE

Clanak 3.
(Naziv)

(1) Javna ustanova posluje pod nazivom ,,Umirovljenicki
dom sa stacionarom* Zeni¢ko-dobojskog kantona.

(2) Skraceni naziv Javne ustanove je: JU ,,Umirovljenicki
dom* Ze-do kantona.

Clanak 4.
(Sjediste)

Sjediste Javne ustanove je u Zenici, ulica Prve zenicke

brigade broj 1 d.

Clanak 5.
(Pravni status)

(1) Javna ustanova stjece svojstvo pravne osobe danom
upisa u sudski registar.

(2) Javna ustanova ima pecat i Stambilj Ciji se oblik i
sadrzina utvrduju Statutom Javne ustanove.

DIO TRECI — NAZIV OSNIVACA I DJELATNOST

Clanak 6.
(Osnivac)

Osniva¢ Javne ustanove je Zenicko-dobojski kanton
(u daljem tekstu: Osnivac).

Clanak 7.
(Djelatnost )

(1) Javna ustanova obavlja djelatnost socijalne skrbi u
ustanovi sa smjestajem, $to ukljucuje odredeni stupanj
zdravstvene njege za osobe zbrinute i smjeStene u
ovoj ustanovi, kao i za osobe kod kojih je zavrSeno
lijecenje u zdravstvenim ustanovama.

(2) Sukladno Odluci o Klasifikaciji djelatnosti Bosne i
Hercegovine (,,Sl.glasnik BiH“, broj 47/10), djelat-
nost iz stavka (1) ovog ¢lanka obuhvata podrudja i to:

- 87.10 — djelatnosti ustanova sa smjeStajem koje
uklju¢uju odredeni stupanj zdravstvene njege;

- 55.90 — ostali smjestaj;

- 56.10 - djelatnost restorana i ostalih objekata za
pripremu i usluzivanje hrane.
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(3) Ministarstvo zdravlja Zeni¢ko-dobojskog kantona ¢e
na zahtjev Javne ustanove donijeti akt kojim ce
utvrditi  postojanje uvjeta za obavljanje usluga
odredenog stupnja zdravstvene njege u pogledu
prostora, opreme i kadra.

DIO CETVRTI- SREDSTVA

Clanak 8.
(Sredstva za osnivanje i rad)

(1) Osnovni kapital Javne ustanove u visini od
50.000,00KM (pedesettisuéa KM) osigurat ¢e se iz
Prorac¢una Zenic¢ko-dobojskog kantona.

(2) Sredstva za rad Javna ustanova stjede iz uce$ca
korisnika u pokri¢u dijela ili ukupnih troskova usluga
Javne ustanove, prora¢una Osnivata, po osnovu
ugovora sa Zavodom zdravstvenog osiguranja, te
drugih izvora.

Clanak 9.
(Raspolaganje prihodima i rashodima)

Visak prihoda nad rashodima Javne ustanove, uz
suglasnost Osnivaca, koristi se za obavljanje i razvoj
djelatnosti zbog koje je osnovana.

DIO PETI - PRAVA, OBVEZE | ODGOVORNOSTI
U PRAVNOM PROMETU

Clanak 10.
(Odgovornost za obveze)

1) U pravnom prometu sa tre¢im osobama Javna
p p
ustanova zakljucuje ugovore i vrSi druge pravne
poslove u okviru registrirane djelatnosti.

(2) Za preuzete obveze u pravnom prometu Javna
ustanova odgovara imovinom kojom raspolaze.

(3) Osnivac ne odgovara za obveze Javne ustanove.

DIO SESTI - ORGANI I OPCI AKTI JAVNE
USTANOVE

Clanak 11.
(Organi Javne ustanove)

Organi Javne ustanove su:
1. Upravni odbor,
2. Nadzorni odbor i
3. Ravnatelj.

Clanak 12.
(Upravljanje)

(1) Organ upravljanja Javnom ustanovom je Upravni
odbor.

(2) Upravni odbor ima pet ¢lanova i ¢ine ga predstavnici
osnivaca — jedan ¢lan, predstavnici uposlenih u Javnoj
ustanovi - dva ¢lana, dok se preostali ¢lanovi biraju sa
liste ostalih prijavljenih kandidata na javni oglas.

(3) Predsjednika i ¢lanove upravnog odbora imenuje
Vlada Zenic¢ko-dobojskog kantona (u daljem tekstu:
Vlada) na period od cetiri (4) godine i mogu biti
ponovo imenovani.

Clanak 13.
(Djelokrug rada)

Upravni odbor donosi Statut Javne ustanove, imenuje i
razrjeSava ravnatelja uz suglasnost Vlade, utvrduje
planove rada i razvoja, utvrduje godis$nji program rada,
donosi financijski plan i usvaja godi$nji obracun, donosi
op¢i akt o unutarnjoj organizaciji i sistematizaciji poslova
i druge opée akte sukladno zakonu i Statutu Javne
ustanove, odlucuje o svim pitanjima obavljanja djelatnosti
radi kojih je javna ustanova osnovana, usmijerava,
kontrolie i ocjenjuje rad ravnatelja, rjeSava sva pitanja
odnosa sa osnivatem, odluCuje o koriStenju sredstava
preko iznosa utvrdenog pravilima javne ustanove,
osniva¢u najmanje jedanput godi$nje podnosi izvjesée 0
poslovanju Javne ustanove, vrsi i druge poslove, sukladno
zakonu i Statutu Javne ustanove.

Clanak 14.
(Kontrola poslovanja)

(1) Organ kontrole poslovanja javnom ustanovom je
Nadzorni odbor.
(2) Nadzorni odbor ima tri ¢lana, od kojih se jedan
imenuje iz reda uposlenih, dok se preostali ¢lanovi
biraju sa liste ostalih prijavljenih kandidata na javni
oglas.
(3) Predsjednika i ¢lanove nadzornog odbora imenuje
Vlada.

(4) Nadzorni odbor obavlja poslove i zadatke sukladno
zakonu i Statutu Javne ustanove.
Clanak 15.
(Rukovodenje)

(1) Ravnatelj je organ rukovodenja Javnom ustanovom.
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(2) Ravnatelja Javne ustanove imenuje Upravni odbor na
0snovu javnog natjecaja, uz suglasnost Vlade na
period od cetiri (4) godine i moZe biti ponovo
imenovan.

(3) Ravnatelj obavlja poslove i zadatke sukladno zakonu i

Statutu Javne ustanove.

Clanak 16.
(Pravila ustanove)
(1) Osnovni opé¢i akt Javne ustanove je Statut Javne
ustanove, a ustanova moze imati i druge opce akte
sukladno zakonu i Statutu.

Statut Javne ustanove sadrzi odredbe o: nazivu i
sjedistu  Javne ustanove, Osnivacu, obvezama
ustanove prema Osnivacu, djelatnosti ustanove i o
na¢inu i uvjetima obavljanja te djelatnosti, odnosu
prema Korishicima usluga, statusnim promjenama,
nadinu rasporedivanja sredstava za rad, imenovanju i
razrjeSavanju ravnatelja, drugim organima ustanove i
njihovim pravima, obvezama i odgovornostima,
uvjetima i na¢inu njihovog izbora i razrjesenja, opéim
aktima koji se donose u ustanovi i nacinu njihovog
donosenja, nacinu ostvarivanja javnosti rada, drugim
pitanjima utvrdenim zakonom i druge odredbe od
znadaja za rad ustanove i za ostvarivanje prava,
obveza i odgovornosti uposlenika ustanove.

)

DIO SEDMI — PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 17.
(Privremeno imenovanje upravnog odbora i ravnatelja)

Vlada Kantona ¢e u roku od 15 (petnaest) dana od dana
stupanja na snagu ove odluke imenovati Upravni odbor i
vrsitelja duznosti ravnatelja Javne ustanove na kradi
period utvrden zakonom, a najduze do konacnog
imenovanja na ove pozicije.

Clanak 18.
(Donosenje pravila)

Upravni odbor iz ¢lanka 17. ove odluke ¢e u roku od
15 (petnaest) dana od dana imenovanja donijeti Statut
Javne ustanove.

Clanak 19.
(Upis u sudski registar)

Vrsitelj duznosti ravnatelja Javne ustanove duZan je
poduzeti sve potrebne radnje za upis Javne ustanove u
sudski registar.

Clanak 20.
(Ravnopravnost spolova)

Gramaticka terminologija u ovoj odluci podrazumjeva
ukljuéivanje oba spola.

Clanak 21.
(Objavljivanje i stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u “Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona”.

Broj: 01-05-14726/13 PREDSJEDATELJ
Datum, 04.07.2013. godine

Zenica Sretko Radisi¢, v.r.

220.

Na temelju ¢lanka 37. tocka c¢) Ustava Zenicko-
dobojskog kantona - izmjenjen Amandmanom XXI na
Ustav Zeni¢ko-dobojskog kantona i ¢lanka 188. stavak 1.
Poslovnika Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona - Novi
Precis¢eni tekst («Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog
kantona», broj: 7/12), Skupstina Zeni¢ko-dobojskog
kantona, na 41. Sjednici odrZanoj dana 04.07.2013.godine,
donijela je:

ODLUKU
o potvrdivanju imenovanja Edina Terzi¢a za ministra
Ministarstva za prostorno uredenje, promet i
komunikacije i zastitu okoli$a u Vladi Zenicko-
dobojskog kantona

Clanak 1.

Skupstina  Zenicko-dobojskog  kantona potvrduje
imenovanje Edina Terzi¢a za ministra Ministarstva za
prostorno uredenje, promet i komunikacije 1 zaStitu
okolisa u Vladi Zeni¢ko-dobojskog kantona.

Clanak 2.
Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u «Sluzbenim novinama Zenicko-dobojskog kantonay.

Broj: 01-34-14725/13
Datum, 04.07.2013. godine
Zenica

PREDSJEDATELJ

Sretko Radisic, v.r.
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221.

Na temelju ¢lanka 48a. Ustava Zenic¢ko-dobojskog
kantona - dopunjen Amandmanom XXXV i ¢lanka 185.
Poslovnika Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona - Novi
preciséeni tekst (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog
kantona®, broj: 7/12), Skupstina Zeni¢ko-dobojskog
kantona na 41. sjednici odrzanoj dana 04.07.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o razrjeSenju Tuka Ekrema, ministra Ministarstva za
braniteljska pitanja

Clanak 1.

Tuka Ekrem, razrje$ava se duznosti ministra Ministar-
stva za braniteljska pitanja, zbog podnosenja ostavke.

Clanak 2.

Odluka stupa na snagu danom donosSenja i objavit ¢e se
u ,,Sluzbenim novinama Zenicko-dobojskog kantona“.

Broj: 01-34-14723/13 PREDSJEDATELJ
Datum, 04.07.2013. godine

Zenica Sretko Radisi¢, v.r.

222.

Na temelju c¢lanka 48a. Ustava Zeni¢ko-dobojskog
kantona - dopunjen Amandmanom XXXV i ¢lanka 185.
Poslovnika Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona - Novi
precis¢eni tekst (,,Sluzbene novine Zenic¢ko-dobojskog
kantona®, broj: 7/12), Skupstina Zeni¢ko-dobojskog
kantona na 41. sjednici odrzanoj dana 04.07.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o razrjeSenju Ugarak Pemila, ministra Ministarstva za
gospodarstvo

Clanak 1.

Pemil Ugarak, razrjeSava se duznosti ministra
Ministarstva za gospodarstvo, zbog podno$enja ostavke.

Clanak 2.

Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u ,,Sluzbenim novinama Zenicko-dobojskog kantona“.

Broj: 01-34-14724/13 PREDSJEDATELJ
Datum, 04.07.2013. godine

Zenica Sretko Radisi¢, v.r.

223.

Na temelju c¢lanka 48a. Ustava Zeni¢ko-dobojskog
kantona - dopunjen Amandmanom XXXV i ¢lanka 185.
Poslovnika Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona - Novi
pre¢iséeni tekst (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog
kantona®, broj: 7/12), Skupstina Zeni¢ko-dobojskog
kantona na 41. sjednici odrzanoj dana 04.07.2013. godine,
donosi:

ODLUKU
o razrjeSenju Mirsada Isakovi¢a, ministra
Ministarstva financija

Clanak 1.

Mirsad Isakovi¢, razrjeSava se duznosti ministra
Ministarstva financija, zbog podnosenja ostavke.

Clanak 2.

Odluka stupa na snagu danom donosSenja i objavit ¢e se
u ,,Sluzbenim novinama Zenicko-dobojskog kantona“.

Broj: 01-34-14722/13 PREDSJEDATELJ
Datum, 04.07.2013. godine

Zenica Sretko Radisié, v.r.
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VLADA
224.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona-Precis¢eni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 7/10) i ¢lanka
50. stavak (4) Zakona o izvr$avanju Proratuna Zenic¢ko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
Zeni¢ko-dobojskog kantona“, broj: 19/12), na prijedlog
Ministarstva financija, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona,
na 114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,
donosi

ODLUKU
o odredivanju potpisnika naloga platnih transakcija sa
depozitnog i transakcijskog ra¢una otvorenog kod IKB
DD Zenica za period od 20.06.2013. godine do
31.12.2013. godine

Clanak 1.
(Potpisnici)

Za potpisnike naloga platnih transakcija sa depozitnog i
transakcijskog rauna otvorenog kod IKB DD Zenica, za
period od 20.06.2013. godine do 31.12.2013. godine, od
strane Vlade Zenicko — dobojskog kantona odreduju se:

a) Mirsad Isakovi¢, ministar Ministarstva financija i

b) Munib Husejnagi¢, premijer Zenicko-dobojskog
kantona.

Clanak 2.
(Zamijenici potpisnika)
Za zamjenike potpisnika naloga platnih transakcija sa
depozitnog i transakcijskog rauna iz ¢lanka 1. ove
odluke, odreduju se:

a) Romana Brki¢, ministrica
pravosude i upravu, i

Ministarstva za

b) Ivica Curié, ministar Ministarstva za rad, socijalnu
politiku i izbjeglice.

Clanak 3.

(Potpisnici naloga platnih transakcija za utrosak

namjenskih sredstava)

Potpisnici naloga platnih transakcija iz namjenskih
sredstava, pored potpisnika iz ¢lanka 1. su i ministri
mjerodavnih ministarstava za oblast na koju se odnose
namjenska sredstva, i to:

a) Pemil Ugarak, ministar Ministarstva za gospodar-
stvo za pripadajuca sredstva od koncesija,

b) Romana Brkic,
pravosude i upravu,

ministrica Ministarstva za

c) Bojan Bosnjak, ministar Ministarstva za
poljoprivredu, Sumarstvo i vodoprivredu za
sredstva posebnih vodnih naknada, naknada za
koristenje poljoprivrednog zemljista u nepoljo-
privredne svrhe, naknada za koriStenje Suma i
pripadajuca sredstva od koncesija,

d) Rifat Deli¢, ministar Ministarstva unutarnjih pos-
lova za sredstva od izdatih osobnih dokumenata
i

e) Ekrem Tuka, ministar Ministarstva za branitelj-
ska pitanja za sredstva fonda za izgradnju
stanova.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

(1) Danom stupanja na shagu ove odluke prestaje
primjena Odluke o odredivanju potpisnika naloga
platnih transakcija sa depozitnog i transakcijskog
racuna otvorenog kod IKB DD Zenica za period I-XII
mjesec 2013. godine (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona“, broj: 1/13) i broj 02-34-13633/13
od 18.06.2013. godine.

(2) Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja,
primjenjuje se od 20.06.2013. godine i objavit ¢e se u
,»Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog kantona“.

Broj: 02-34-14321 /13.
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

225.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona-Precisceni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 7/10) i ¢lanka
50. stavak (4) Zakona o izvr§avanju Prorauna Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
Zenicko-dobojskog kantona“, broj: 19/12), na prijedlog
Ministarstva financija, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona,
na 114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,
donosi
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ODLUKU
o0 odredivanju potpisnika naloga platnih transakcija sa
transakcijskog racuna otvorenog kod Sparkasse dd
Sarajevo za period od 20.06.2013. godine do
31.12.2013. godine

Clanak 1.
(Potpisnici)

Za potpisnike naloga platnih transakcija sa transakcij-
skog racuna otvorenog kod Sparkasse dd Sarajevo, za
period od 20.06.2013. godine do 31.12.2013. godine, od
strane Vlade Zenicko — dobojskog kantona odreduju se:

a) Mirsad Isakovi¢, ministar Ministarstva financija, i

b) Munib Husejnagi¢, premijer Zenicko-dobojskog
kantona.

Clanak 2.
(Zamijenici potpisnika)
Za zamjenike potpisnika naloga platnih transakcija sa
transakcijskog racuna iz ¢lanka 1. ove odluke, odreduju
se:

a) Romana Brki¢, ministrica Ministarstva za

pravosude i upravu i

b) Ivica Curi¢, ministar Ministarstva za rad, socijalnu
politiku i izbjeglice.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)

(1) Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje
primjena Odluke o odredivanju potpisnika naloga
platnih transakcija sa transakcijskog ra¢una otvorenog
kod Sparkasse dd Sarajevo za period I-XIlI mjesec
2013. godine (,,Sluzbene novine Zenicko-dobojskog
kantona®, broj: 1/13) i broj 02-34-13636/13 od
18.06.2013. godine.

(2) Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja,
primjenjuje se od 20.06.2013. godine i objavit ¢e se u
,.Sluzbenim novinama Zenicko-dobojskog kantona®.

Broj: 02-34-14322 /13. PREMIJER
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

226.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zeni¢ko-dobojskog kantona-Preciséeni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 7/10) i ¢lanka
50. stavak (4) Zakona o izvr§avanju Prorauna Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
Zenicko-dobojskog kantona®, broj: 19/12), na prijedlog
Ministarstva financija, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona,
na 114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,
donosi

ODLUKU
o odredivanju potpisnika naloga platnih transakcija
putem deviznog racuna otvorenog kod IKB DD Zenica
za period od 20.06.2013. godine do 31.12.2013. godine

Clanak 1.
(Potpisnici)

Za potpisnike naloga platnih transakcija putem
deviznog racuna otvorenog kod IKB DD Zenica, za period
od 20.06.2013. godine do 31.12.2013. godine, od strane
Vlade Zenicko — dobojskog kantona odreduju se:

a) Mirsad Isakovi¢, ministar Ministarstva financija, i

b) Munib Husejnagi¢, premijer Zenicko-dobojskog
kantona.

Clanak 2.
(Zamijenici potpisnika)
Za zamjenike potpisnika naloga platnih transakcija
putem deviznog raduna iz ¢lanka 1. ove odluke, odreduju
se:

a) Romana Brki¢, ministrica Ministarstva za

pravosude i upravu i

b) Ivica Curi¢, ministar Ministarstva za rad, socijalnu
politiku i izbjeglice.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)

(1) Danom stupanja na shagu ove odluke prestaje
primjena Odluke o odredivanju potpisnika naloga
platnih transakcija putem deviznog racuna otvorenog
kod IKB DD Zenica za period I-XII mjesec 2013.
godine  (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog
kantona“, broj: 1/13) i broj 02-34-13637/13 od
18.06.2013. godine.
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(2) Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja,
primjenjuje se od 20.06.2013. godine i objavit ¢e se u
»Sluzbenim novinama Zenic¢ko-dobojskog kantona“.

Broj: 02- 34-14323 /13.
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

227.

Na temelju c¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona-Precis¢eni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 7/10) i ¢lanka
50. stavak (4) Zakona o izvrSavanju Proracuna Zeni¢ko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
Zeni¢ko-dobojskog kantona“, broj: 19/12), na prijedlog
Ministarstva financija, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona,
na 114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,
donosi

ODLUKU
o odredivanju potpisnika naloga platnih transakcija sa
transakcijskog racuna otvorenog kod Union banke
D.D. Sarajevo za period od 20.06.2013. godine do
31.12.2013. godine

Clanak 1.
(Potpisnici)

Za potpisnike naloga platnih transakcija sa transakcij-
skog racuna otvorenog kod Union banke D.D. Sarajevo,
za period od 20.06.2013. godine do 31.12.2013. godine,
od strane Vlade Zenicko — dobojskog kantona odreduju se:

a) Mirsad Isakovi¢, ministar Ministarstva financija, i

b) Munib Husejnagi¢, premijer Zeni¢ko-dobojskog
kantona.

Clanak 2.
(Zamijenici potpisnika)
Za zamjenike potpisnika naloga platnih transakcija sa
transakcijskog racuna iz ¢lanka 1. ove odluke, odreduju
se:

a) Romana Brki¢, ministrica Ministarstva za
pravosude i upravu i

b) Ivica Curi¢, ministar Ministarstva za rad,
socijalnu politiku i izbjeglice.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)

(1) Danom stupanja na shagu ove odluke prestaje
primjena Odluke o odredivanju potpisnika naloga
platnih transakcija sa transakcijskog ra¢una otvorenog
kod Union banke D.D. Sarajevo za period I-XII
mjesec 2013. godine (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona“, broj: 1/13) i broj 02-34-13638/13
od 18.06.2013. godine.

(2) Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja,

primjenjuje se od 20.06.2013. godine i objavit ¢e se u

»Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog kantona“.

Broj: 02- 34-14324 /13. PREMIJER
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

228.

Na temelju c¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zeni¢ko-dobojskog kantona-Precisceni tekst (,,Sluzbene
novine Zenicko-dobojskog kantona®, broj: 7/10) i ¢lanka
50. stavak (4) Zakona o izvrSavanju Proracuna Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
ZeniCko-dobojskog kantona®, broj: 19/12), na prijedlog
Ministarstva financija, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona,
na 114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,
donosi

ODLUKU
o odredivanju potpisnika naloga platnih transakcija sa
»posebnog ESCROW transakcijskog ra¢una“ za
period od 20.06.2013. godine do 31.12.2013. godine

Clanak 1.
(Potpisnici)

Za potpisnike naloga platnih transakcija sa «posebnog
ESCROW transakcijskog racuna» otvorenog kod IKB DD
Zenica, za period od 20.06.2013. godine do 31.12.2013.
godine, od strane Vlade Zeni¢ko — dobojskog kantona
odreduju se:

a) Mirsad Isakovi¢, ministar Ministarstva financija, i

b) Munib Husejnagi¢, premijer Zeni¢ko-dobojskog
kantona.
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Clanak 2.
(Zamjenici potpisnika)

Za zamjenike potpisnika naloga platnih transakcija sa
transakcijskog rac¢una iz ¢lanka 1. ove odluke, odreduju
se:

a) Romana Brkié,

pravosude i upravu i

ministrica  Ministarstva za

b) Ivica Curié, ministar Ministarstva za rad, socijalnu
politiku i izbjeglice.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)

(1) Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje
primjena Odluke o odredivanju potpisnika naloga
platnih transakcija sa ,,posebnog ESCROW transak-
cijskog racuna“ za period I-XII mjesec 2013. godine
(,,SluZbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj:
1/13) i broj 02-34-13639/13 od 18.06.2013. godine.

(2) Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja,
primjenjuje se od 20.06.2013. godine i objavit ¢e se u
»Sluzbenim novinama Zenic¢ko-dobojskog kantona“.

Broj: 02-34-14325 /13.
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

229.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona-Precis¢eni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 7/10) i ¢lanka
50. stavak (4) Zakona o izvrSavanju Proracuna Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
Zenic¢ko-dobojskog kantona®, broj: 19/12), na prijedlog
Ministarstva financija, Vlada Zenicko-dobojskog kantona,
na 114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,
donosi

ODLUKU
o odredivanju potpisnika naloga platnih transakcija sa
posebnog transakcijskog rac¢una -sredstva ostvarena
po osnovu posebne naknade za zastitu od prirodnih i
drugih nesreéa za period od 20.06.2013. godine do
31.12.2013. godine

Clanak 1.

(Potpisnici)
Za potpisnike naloga platnih transakcija sa posebnog
transakcijskog raCuna-sredstva ostvarena po oshovu

posebne naknade za zastitu od prirodnih i drugih nesreca
otvorenog kod IKB DD Zenica, za period od 20.06.2013.
godine do 31.12.2013. godine, od strane Vlade Zenicko-
dobojskog kantona odreduju se:

a) Sead Dzanovit,
civilne zastite,

ravnatelj Kantonalne uprave

b) Mirsad Isakovi¢, ministar Ministarstva financija i

€) Munib Husejnagi¢, premijer Zeni¢ko-dobojskog
kantona.

Clanak 2.
(Zamjenici potpisnika)

Za zamjenike potpisnika naloga platnih transakcija sa
transakcijskog racuna iz ¢lanka 1. ove odluke, odreduju
se.

a) Romana Brki¢, ministrica
pravosude i upravu i

Ministarstva za

b) Ivica Curi¢, ministar Ministarstva za rad,

socijalnu politiku i izbjeglice.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)

(1) Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje
primjena Odluke o odredivanju potpisnika naloga
platnih transakcija sa posebnog transakcijskog racuna-
sredstva ostvarena po osnovu posebne naknade za
zastitu od prirodnih i drugih nesre¢a za period I-XII
mjesec 2013. godine (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona“, broj: 1/13) i broj 02-34-13640/13
od 18.06.2013. godine.

(2) Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja,

primjenjuje se od 20.06.2013. godine i objavit ¢e se u

»Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog kantona“.

Broj: 02- 34-14326 /13.
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

230.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona-Precis¢eni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona“, broj: 7/10) i ¢lanka
50. stavak (4) Zakona o izvr$avanju Proracuna Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
Zenicko-dobojskog kantona®, broj: 19/12), na prijedlog
Ministarstva financija, Vlada Zenic¢ko-dobojskog kantona,
na 114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,
donosi
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ODLUKU
o0 odredivanju potpisnika naloga platnih transakcija sa
racuna blagajni¢ko poslovanje proraunskih korisnika
otvorenog kod IKB DD Zenica za period od
20.06.2013. godine do 31.12.2013. godine

Clanak 1.
(Potpisnici)

Za potpisnike naloga platnih transakcija sa racuna
blagajni¢ko poslovanje proracunskih korisnika otvorenog
kod IKB DD Zenica, za period od 20.06.2013. godine do
31.12.2013. godine, od strane Vlade Zeni¢ko — dobojskog
kantona odreduju se:

a) Mirsad Isakovi¢, ministar Ministarstva financija,

b) Munib Husejnagi¢, premijer Zeni¢ko-dobojskog
kantona i

¢) Ivica Curié, ministar Ministarstva za rad, socijalnu
politiku i izbjeglice.

Clanak 2.
(Stupanje na snagu)

(1) Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje
primjena Odluke o odredivanju potpisnika naloga
platnih transakcija sa racuna blagajni¢ko poslovanje
proracunskih Kkorisnika otvorenog kod IKB DD
Zenica za period I-XIl mjesec 2013. godine
(,,SluZbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj:
1/13) i broj 02-34-13641/13 od 18.06.2013. godine.

(2) Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja,
primjenjuje se od 20.06.2013. godine i objavit ¢e se u
»Sluzbenim novinama Zenic¢ko-dobojskog kantona“.

Broj: 02-34-14327 /13.
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

231.

Na temelju clanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenic¢ko-dobojskog kantona-Preciséeni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 7/10) i ¢lanka
50. stavak (4) Zakona o izvr$avanju Proracuna Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
Zeni¢ko-dobojskog kantona“, broj: 19/12), na prijedlog
Ministarstva financija, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona,

na 114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,
donosi

ODLUKU
o odredivanju potpisnika naloga platnih transakcija sa
podracuna za Centralizovani obracun i isplatu placa
za period od 20.06.2013. godine do 31.12.2013. godine

Clanak 1.
(Potpisnici)

Za potpisnike naloga platnih transakcija sa podracuna
za Centralizovani obracun i isplatu pla¢a otvorenog kod
IKB DD Zenica, za period od 20.06.2013. godine do
31.12.2013. godine, od strane Vlade Zeni¢ko — dobojskog
kantona odreduju se:

a) Mirsad Isakovi¢, ministar Ministarstva financija, i

b) Munib Husejnagi¢, premijer Zeni¢ko-dobojskog
kantona.

Clanak 2.
(Zamijenici potpisnika)
Za zamjenike potpisnika naloga platnih transakcija
putem podracuna iz ¢lanka 1. ove odluke, odreduju se:

a) Romana Brki¢, ministrica Ministarstva za pravo-
sude i upravu i

b) Ivica Curi¢, ministar Ministarstva za rad, socijalnu
politiku i izbjeglice.

Clanak 3.
(Stupanje na snagu)

(1) Danom stupanja na shagu ove odluke prestaje
primjena Odluke o odredivanju potpisnika naloga
platnih transakcija sa podracuna za Centralizovani
obracun i isplatu placa za period I-XII mjesec
2013. godine (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog
kantona®“, broj: 1/13) i broj 02-34-13634/13 od
18.06.2013. godine.

(2) Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja,
primjenjuje se od 20.06.2013. godine i objavit ¢e se u
»Sluzbenim novinama Zenic¢ko-dobojskog kantona®.

Broj: 02-34-14328 /13.
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER
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232.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona-Precis¢eni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 7/10) i ¢lanka
50. stavak (4) Zakona o izvrSavanju Proracuna Zeni¢ko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
Zenicko-dobojskog kantona“, broj: 19/12), na prijedlog
Ministarstva financija, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona,
na 114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,
donosi

ODLUKU
o odredivanju potpisnika naloga platnih transakcija
putem podracuna u okviru JRT za primljene tekuce
transfere i donacije, za JU Skola za odgoj, obrazovanje
i rehabilitaciju osoba sa poteSko¢ama u psihofizickom
razvoju Zenica, za period od 20.06.2013. godine do
31.12.2013. godine

Clanak 1.
(Potpisnici)

Za potpisnike naloga platnih transakcija putem
podracuna u okviru JRT za primljene tekuce transfere i
donacije, za JU Skola za odgoj, obrazovanje i rehabili-
taciju osoba sa poteSkocama u psihofizickom razvoju
Zenica, otvorenog kod IKB DD Zenica, za period od
20.06.2013. godine do 31.12.2013. godine, od strane
Vlade Zenic¢ko — dobojskog kantona odreduju se:

a) Mirsad Isakovi¢, ministar Ministarstva financija,

b) Munib Husejnagi¢, premijer Zeni¢ko-dobojskog
kantona.

c) Ivica Curié¢, ministar Ministarstva za rad, socijalnu
politiku i izbjeglice.

Clanak 2.
(Stupanje na snagu)

(1) Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje
primjena Odluke o odredivanju potpisnika naloga
platnih transakcija putem podracuna u okviru JRT za
primljene tekuée transfere i donacije, za JU Skola za
odgoj, obrazovanje i rehabilitaciju osoba sa
poteskocama u psihofizickom razvoju Zenica, za
period I-XII mjesec 2013. godine (,,SluZzbene novine
Zenicko-dobojskog kantona®, broj: 1/13) i broj 02-34-
13635/13 od 18.06.2013. godine.

(2) Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja,
primjenjuje se od 20.06.2013. godine i objavit ¢e se u
»Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog kantona“.

Broj: 02- 34-14329 /13. PREMIJER
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

233.

Na temelju c¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
ZeniCko-dobojskog kantona-Pre¢iséen tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj 7/10), a vezano
za Clanak 14. Zakona o izvrS§avanju ProraCuna Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
Zenicko-dobojskog kantona“, broj 19/12), na prijedlog
Ministarstva za obrazovanje, nauku, kulturu i sport, Vlada
Zenicko-dobojskog kantona, na 114. sjednici, odrzanoj
dana 25.06.2013. godine, donosi

ODLUKU
o preraspodjeli rashoda u Prora¢unu Zeni¢ko-
dobojskog kantona za 2013. godinu

Clanak 1.
(Predmet)

Odobrava se preraspodjela rashoda planiranih u
Proracunu Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu za
budzetskog korisnika iz mjerodavnosti Ministarstva za
obrazovanje, znanost, kulturu i sport-Univerzitet u Zenici.

Clanak 2.
(Nacin prestruktuiranja rashoda)
Preraspodjela rashoda vrsit ¢e se na sljede¢i nacin: na
razdjelu 22, proradunska organizacija 04, potroSacka
jedinica 0010 — Univerzitet u Zenici, umanjuju se rashodi
planirani iz vlastitih sredstava na pozicijama:

613100- Putni troskovi za 9.400,00 KM
613300- Izdaci za komunalne usluge za ~ 59.000,00 KM
613700- Izdaci za tekuce odrzavanje za 8.000,00 KM
613800- Izdaci osiguranja i

bankarskih usluga za 5.800,00 KM

613900 MCC 901 — lzdaci po osnovu privremenih i
povremenih poslova za 226.900,00 KM
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821300- Nabavka opreme za 34.000,00 KM
821500- Nabavka stalnih sredstava u

obliku prava za 1.700,00 KM
821600- Rekonstrukcija i

investiciono odrzavanje za 5.300,00 KM

Ukupno: 350.100,00 KM

na razdjelu 22, proratunska organizacija 04, potroSacka
jedinica 0010 — Univerzitet u Zenici, uvecavaju se
rashodi planirani iz vlastitih sredstava na poziciji
614800 — IzvrSenje rjeSenja o izvrSenju za 350.100,00
KM.

Clanak 3.
(Planiranje u Izmjenama i dopunama Proracuna)
Preraspodjela iz ¢lanka 2. ove odluke bice sastavni dio
Izmjena i dopuna Proracuna Zeni¢ko-dobojskog kantona
za 2013. godinu.

Clanak 4.
(Prioritet plac¢anja)

Prilikom pla¢anja stvorenih obveza proracunskih
korisnika, prioritet u plac¢anju imaju proknjiZzene obveze iz
vlastitih sredstava Univerziteta u Zenici po oshovu
glavnog duga iz Rjesenja Porezne uprave Federacije BiH,
Kantonalni porezni ured Zenica, o pokretanju postupka
prinudne naplate, broj: 13-4-01-15-21-156-01/13-S.A. od
28.01.2013. godine, do konacnog izmirenja obveze.

Clanak 5.
(Realiziranje Odluke)

Zaduzuje se Univerzitet u Zenici da ostatak potrebnih
sredstava u iznosu od 390.000,00 KM (slovima: tristotine-
devedesttisu¢a konvertibilnih maraka) obezbijedi isklju-
¢ivo iz vlastitih sredstava.

Ministarstvo financija — Odsjek za planiranje i izvrse-
nje prora¢una, Ministarstvo za obrazovanje, znanost,
kulturu i sport i Univerzitet u Zenici, sukladno zakonu i
podzakonskim aktima realiziraju ovu odluku svako u
okviru svojih mjerodavnosti.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona®.

Broj: 02-14-14332 /13.
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagié, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

234,

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zeni¢ko-dobojskog kantona-Preciséeni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj 7/10), a u svezi
sa ¢lankom 52. Zakona o izvr§avanju Proracuna Zeni¢ko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
Zenicko-dobojskog kantona®, broj 19/12), na prijedlog
Ministarstva za obrazovanje, znanost, kulturu i sport,
Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na 114. sjednici,
odrzanoj dana 25.06.2013.godine, donosi

ODLUKU
o0 uvecanju sredstava u Proracunu Zenicko-dobojskog
kantona za 2013. godinu

Clanak 1.
(Predmet)

(1) Odobrava se uvecanje sredstava u Proracunu Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene
novine Zenicko-dobojskog kantona®, broj 19/12) za
proracunskog korisnika iz mjerodavnosti Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport-Srednja
glazbena skola Zenica.

(2) Uvecanje sredstava u Proracunu Zeni¢ko-dobojskog
kantona za 2013.godinu, vr$i se na sljede¢i na¢in:

a) na razdjelu 22, prora¢unska organizacija 03,
potrosacka jedinica 0023-Srednja glazbena skola
Zenica, sredstva na poziciji 613900 MCC 902-
Ostale ugovorene usluge, Plan izdaci iz donacija
2013. godina, uvecavaju se za 1.300,00 KM,

b) u Proracunu Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2013.
godinu u dijelu A. PRIHODI u koloni Plan 2013.
godina, sredstva na poziciji 732116-Primljeni
tekuc¢i transferi od op¢ina, uveéavaju se za 1.300,00
KM.

Clanak 2.
(Namjena Kori$¢enja sredstava i izvjeséivanje)
(1) Uplacena sredstva od strane opéine Zenica, $kola ¢e
utro$iti za realiziranje planiranih aktivnosti na
medunarodnoj manifestaciji ,,Zenicko proljece®.

(2) Skola je duzna saginiti izvjesée 0 namjenskom utrosku
sredstava i isto dostaviti resornom Ministarstvu
najkasnije 7 (sedam) dana nakon utroska sredstava.

Clanak 3.
(Realiziranje odluke)
Zaduzuju se Ministarstvo za obrazovanje, znanost,
kulturu i sport i Ministarstvo financija da sukladno
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zakonu i podzakonskim aktima realiziraju ovu Odluku u
okviru svojih mjerodavnosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

Broj: 02-14-14333 /13.
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

235.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zeni¢ko-dobojskog kantona-Precis¢eni tekst (,,Sluzbene
novine Zenic¢ko-dobojskog kantona®, broj 7/10), i ¢lanka
29. Zakona o izvrSavanju Proracuna Zenicko-dobojskog
kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona“, broj 19/12), na prijedlog Ministarstva
za gospodarstvo, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na
114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,donosi

ODLUKU
o0 odobravanju financijskih sredstava-subvencioniranje
troskova organizacije i izgradnje poslovne zone
,, Vrtliste“ / Faza II - Korak 2. /
OPCINI KAKANJ

Clanak 1.
(Predmet)
Odobravaju se financijska sredstva OPCINI KAKANJ
u iznosu 31.151,87 KM (slovima: tridesetjednatisuca-
stotinupedesetjedna i 87/100 konvertibilnih maraka) na
ime refundiranja troSkova organizacije i izgradnje
poslovne zone ,,Vrtliste /Faza II-Korak 2. (opremanje
zemlji§ta zone komunalnom infrastrukturom)/.

Clanak 2.
(Ekonomski kod)

Odobrena sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke isplatit ¢e se
iz Proracuna Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu,
razdjel 18, proracunska organizacija 01, potrosacka
jedinica 0001, ekonomski kod 614 100 - IAD002, pozicija
Realiziranje projekata Vlade koji se financiraju iz
prihoda od koncesija“ na transakcijski racun Opcine
Kakanj, broj:1610550000100718, kod Raiffeisen Banke
d.d. Sarajevo, Filijala Kakan;.

Clanak 3.
(Provodenje Odluke)

Zaduzuju se Ministarstvo za gospodarstvo i Ministar-
stvo financija da sukladno zakonu i podzakonskim aktima
realiziraju ovu Odluku svako u okviru svoje mjerodav-
nosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na shagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona®.

Broj: 02- 14-14336 /13.
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

236.

Na temelju c¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zeni¢ko-dobojskog kantona-Precisceni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj 7/10) i ¢lanka
29. Zakona o izvrSavanju Proracuna Zenic¢ko-dobojskog
kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona*, broj 19/12), na prijedlog Ministarstva
za gospodarstvo, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na
114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,donosi

ODLUKU
0 odobravanju financijskih sredstava-subvencioniranje
administrativnih troS§kova kod izgradnje proizvodnog
objekta gospodarskom drustvu ,,ENKER“d.d
TESANJ

Clanak 1.
(Predmet)

Odobravaju se financijska sredstva-subvencija admini-
strativnih troskova investitoru “ENKER* d.d. TESANJ, u
iznosu od 24.000,00 KM (slovima:dvadesetéetiritisuce
konvertibilnin maraka), na ime refundiranja adminis-
trativnih troskova za izgradeni objekat proizvodne
povrdine 679,9 m? namjenjen za metalopreradu, na
lokalitetu Bukva, Op¢ina TeSanj.

Clanak 2.
(Ekonomski kod)

Odobrena sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke isplatit ¢e se
iz Proracuna Zenic¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu,
razdjel 18, prora¢unska organizacija 01, potrosacka jedin-
ica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija ,,Subvencije
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poduze¢ima u privatizaciji i poticaj u industriji, na
transakcijski  racun  broj:3385502200357788  kod
UniCredit Bank d.d. Mostar.

Clanak 3.
(Provodenje Odluke)

Zaduzuju se Ministarstvo za gospodarstvo i Ministar-
stvo financija da sukladno zakonu i podzakonskim aktima
realiziraju ovu odluku svako u okviru svoje mjerodav-
nosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona®.

Broj: 02- 14-14337 /13. PREMIJER
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

237.

Na temelju c¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zeni¢ko-dobojskog kantona-Precis¢eni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj 7/10) i ¢lanka
29. Zakona o izvrSavanju Proracuna Zeni¢ko-dobojskog
kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-
dobojskog kantona“, broj 19/12), na prijedlog Ministarstva
za gospodarstvo, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na
114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,donosi

ODLUKU
o odobravanju financijskih sredstava-subvencioniranje
administrativnih tro§kova kod izgradnje proizvodnog
objekta gospodarskom drustvu ,,DOKSO“d.o.0.
VISOKO

Clanak 1.
(Predmet)

Odobravaju  se  financijska  sredstva-subvencija
administrativnih troskova investitoru “DOKSO“d.o.o0.
VISOKO, u iznosu od 40.000,00 KM (slovima: ¢etrde-
settisu¢a konvertibilnih maraka), na ime refundiranja
administrativnih troSkova za izgradeni objekat proizvodne
povrsine 1.884.9 m? namjenjen za uzgoj piladi, na
lokalitetu Zim¢a, Op¢ina Visoko.

Clanak 2.
(Ekonomski kod)
Odobrena sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke isplatit ¢e se

iz Proracuna Zenic¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu,
razdjel 18, proracunska organizacija 01, potrosacka
jedinica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija
»Subvencije poduzefima u privatizaciji i poticaj u
industriji“, na transakcijski racun broj:154-302-20002721-
76 kod INTESA SANPAOLO BANKA d.d. Sarajevo,
Filijala Visoko.

Clanak 3.
(Provodenje Odluke)

Zaduzuju se Ministarstvo za gospodarstvo i
Ministarstvo financija da sukladno zakonu i podzakonskih
aktima realiziraju ovu odluku svako u okviru svoje
mjerodavnosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na shagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona®.

Broj: 02-14-14338 /13.
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

238.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona®, broj 07/10) i ¢lanka 29. Zakona o
izvrSavanju Proraduna Zenicko-dobojskog kantona za
2013. godinu (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog
kantona®, broj 19/12), na prijedlog Ministarstva za
gospodarstvo, Vlada Zenicko-dobojskog kantona, na 114.
sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine, donosi

ODLUKU
o odobravanju financijskih sredstava-subvencioniranje
administrativnih tro§kova kod izgradnje proizvodnog
objekta gospodarskom drustvu “TIMPEX* d.o.0.
Vares

Clan 1.
(Predmet)

Odobravaju se financijska sredstva-subvencija admini-
strativnih troskova gospodarskom drustvu ,, TIMPEX‘
d.o.0. Vare§ u iznosu od 12.000,00 KM (slovima:
dvanaesttisu¢a konvertibilnih maraka), na ime refundi-
ranja administrativnih tro$kova za izgradeni objekat
proizvodne povriine 305,214 m? namjenjen za preradu
drveta, u op¢ina Vares.
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Clanak 2.
(Ekonomski kod)

Odobrena sredstva iz tocke 1. ove odluke isplatit ¢e se
iz Proracuna Zenic¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu,
razdjel 18, proracunska organizacija 01, potrosacka
jedinica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija
»Subvencije poduzetima u privatizaciji i poticaj u
industriji“, na Zziro-ratun broj: 3385802224009380 kod
Unicredit Bank d.d. Mostar.

Clanak 3.
(Provodenje Odluke)

Zaduzuju se Ministarstvo za gospodarstvo i Ministar-
stvo financija da sukladno zakonu i podzakonskim aktima
realiziraju ovu odluku svako u okviru svoje mjerodav-
nosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

Broj: 02- 14-14339 /13. PREMIJER
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

239.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona-Precis¢eni tekst (,,Sluzbene
novine Zenicko-dobojskog kantona®, broj 7/10) i ¢lanka
29. Zakona o izvrSavanju Proracuna Zenic¢ko-dobojskog
kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona“, broj 19/12), na prijedlog Ministarstva
za gospodarstvo, Vlada Zenic¢ko-dobojskog kantona, na
114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,donosi

ODLUKU
o0 odobravanju financijskih sredstava-subvencioniranje
administrativnih tro§kova kod izgradnje proizvodnog
objekta investitora FARMA ,,AMK* V1. Krivi¢
Mevludin Zenica

Clanak 1.
(Predmet)

Odobravaju se financijska sredstva-subvencija admini-
strativnih trogkova investitoru Farma “AMK* vl. KRIVIC
MEVLUDIN ZENICA, u iznosu 12.000,00 KM (slovima:
dvanaesttisu¢a konvertibilnih maraka), na ime refundacije
administrativnih troSkova za izgradeni objekat proizvodne

povrsine 382,03 m? namjenjen za uzgoj piladi, na
lokalitetu Mos¢anica, Opcéina Zenica.

Clanak 2.
(Ekonomski kod)

Odobrena sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke isplatit ¢e se
iz Proracuna Zenic¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu,
razdjel 18, proracunska organizacija 01, potroSacka jedi-
nica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija ,,Subvencije
poduzeéima u privatizaciji 1 poticaj u industriji, na

transakcijski raéun broj:  3385802221244492 kod
UniCredit Bank d.d. Mostar.
Clanak 3.
(Provodenje Odluke)

Zaduzuju se Ministarstvo za gospodarstvo i Ministar-
stvo financija da sukladno zakonu i podzakonskim aktima
realiziraju ovu odluku svako u okviru svoje mjerodav-
nosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona®.

Broj: 02-14-14340 /13. PREMIJER
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

240.

Na temelju c¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona®, broj 07/10) i ¢lanka 29. Zakona o
izvrSavanju Proracuna Zenicko-dobojskog kantona za
2013. godinu (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog
kantona“, broj 19/12), na prijedlog Ministarstva za gospo-
darstvo, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na 114.
sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013.godine, donosi

ODLUKU
o odobravanju financijskih sredstava-subvencioniranje
administrativnih tro§kova kod izgradnje proizvodnog
objekta samostalnom gospodarstveniku Husi¢ié
Mubhidinu - Farma za tov pili¢a ,, H&M* Zep&e

Clanak 1.

(Predmet)
Odobravaju se financijska sredstva-subvencija admini-
strativnih  troSkova  samostalnom  gospodarstveniku
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Husic¢i¢ Muhidinu vlasniku Farme za tov pili¢a ,,H&M*
Zep&e u iznosu od 19.200,00 KM (slovima: devetnaest-
tisucadvijestotine  konvertibilnih  maraka), na ime
refundiranja administrativnih  troskova za izgradeni
objekat proizvodne povriine 636,1725 m? namjenjen za
tov pili¢a, na lokalitetu Golubinja b.b., opéina Zepce.

Clanak 2.
(Ekonomski kod)

Odobrena sredstva iz tocke 1. ove odluke isplatit ¢e se
iz Proracuna Zenic¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu,
razdjel 18, proracunska organizacija 01, potrosacka
jedinica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija
»Subvencije poduzeéima u privatizaciji i poticaj u
industriji“, na Zziro-ratun broj: 1610550026850020 kod
Raiffeisen Bank d.d..

Clanak 3.
(Provodenje Odluke)

ZaduZzuju se Ministarstvo za gospodarstvo i Ministar-
stvo financija da sukladno zakonu i podzakonskim aktima
realiziraju ovu odluku svako u okviru svoje mjerodav-
nosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona®.

Broj: 02-14-14341 /13.
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

241.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona®, broj 07/10) i ¢lanka 29. Zakona o
izvrSavanju Prorauna Zenicko-dobojskog kantona za
2013. godinu (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog
kantona®, broj 19/12), na prijedlog Ministarstva za
gospodarstvo, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na 114.
sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine, donosi

ODLUKU
o odobravanju financijskih sredstava-subvencioniranje
administrativnih troS§kova kod izgradnje proizvodnog
objekta samostalnom gospodarstveniku Lemes
Ibrahimu - Farma za tov peradi ,,KOKA - PROMEX*
VISOKO

Clanak 1.
(Predmet)

Odobravaju se financijska sredstva-subvencija admi-
nistrativnih  troSkova samostalnom gospodarstveniku
Lemes Ibrahimu vlasniku Farme za tov peradi ,,KOKA-
PROMEX* Visoko u iznosu od 32.000,00 KM (slovima:
tridesetdvijetisu¢e  konvertibilnih  maraka), na ime
refundiranja administrativnih  troSkova za izgradeni
objekat proizvodne povrsine 1.040,175 m? namjenjen za
tov peradi, na lokalitetu Gracanica b.b., opéina Visoko.

Clanak 2.
(Ekonomski kod)

Odobrena sredstva iz tocke 1. ove odluke isplatit ¢e se
iz Proracuna Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu,
razdjel 18, proradunska organizacija 01, potrosacka
jedinica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija
»Subvencije poduzeéima u privatizaciji i poticaj U
industriji“, na ziro-racun broj: 134-070-00000009-63 kod
Investiciono-komercijalne banke d.d. Zenica.

Clanak 3.
(Provodenje Odluke)

ZaduZuju se Ministarstvo za gospodarsatvo i Ministar-
stvo financija da sukladno zakonu i podzakonskim aktima
realiziraju ovu odluku svako u okviru svoje mjerodav-
nosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na shagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona®.

Broj: 02- 14-14342 /13. PREMIJER
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

242,

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona-Precis¢eni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona“, broj 7/10) i ¢lanka



Broj 8 — strana 436

~SLUZBENE NOVINE ZENICKO-DOBOJSKOG KANTONA#

cetvrtak, 18.07.2013.

29. Zakona o izvrSavanju Proracuna Zeni¢ko-dobojskog
kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona®, broj 19/12), na prijedlog Ministarstva
za gospodarstvo, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na
114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013. godine,donosi

ODLUKU
o odobravanju financijskih sredstava-subvencioniranje
administrativnih tro§kova kod izgradnje proizvodnog
objekta investitora obrt ,, POLJOPRIVREDNA
DJELATNOST* vl. Ljevkovi¢ Zijad TeSanj

Clanak 1.
(Predmet)

Odobravaju se financijska sredstva-subvencija admini-
trativnih tro§kova investitoru obrt ,,POLJOPRIVREDNA
DJELATNOST* TESANIJ, u iznosu od 12.000,00 KM
(slovima: dvanaesttisuc¢a konvertibilnih maraka), na ime
refundiranja administrativnih  troskova za izgradeni
objekat proizvodne povrsine 332,98 m? namjenjen za
uzgoj peradi, na lokalitetu Trepce, Opc¢ina TeSan;.

Clanak 2.
(Ekonomski kod)

Odobrena sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke isplatit ¢e se
iz Proracuna Zenic¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu,
razdjel 18, proradunska organizacija 01, potroSacka
jedinica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija
»Subvencije poduze¢ima u privatizaciji i poticaj u indus-
triji“, na transakcijski racun broj: 161015850030850009
kod RAIFFAISEN BANK d.d. Sarajevo, Agencija: F.
Tesan;.

Clanak 3.
(Provodenje Odluke)

Zaduzuju se Ministarstvo za gospodarstvo i Ministar-
stvo financija da sukladno zakonu i podzakonskim aktima
realiziraju ovu odluku svako u okviru svoje mjerodav-
nosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona®.

Broj: 02-14-14343 /13.
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagié, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

243.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zeni¢ko-dobojskog kantona-Precis¢en tekst ("Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona" broj 7/10), ¢lanka 7.
Zakona o financiranju politi¢kih stranaka (,,Sluzbeni
glasnik BiH*, broj 95/12), ¢lanka 21. stavak (5) Zakona o
izvrSavanju ProraGuna Zeni¢ko-dobojskog kantona za
2013. godinu (“Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kan-
tona”, broj 19/12), a u svezi sa Zaklju¢kom Povjerenstva
za gospodarstvo, ekonomsku i financijsku politiku,
proracun i financije Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona
o utvrdivanju nacina raspodjele i kontrole troSenja
sredstava iz Prorauna Zeni¢ko-dobojskog Kantona
namijenjenih za financiranje politi¢kih stranaka i klubova
zastupnika politickih stranaka zastupljenih u Skupstini
Zenicko-dobojskog kantona broj: 01-28-27752-1/12 od
27.12.2012. godine, na prijedlog Stru¢ne sluzbe Skupstine
Zenicko-dobojskog kantona, Vlada Zeni¢ko-dobojskog
kantona, na 115. sjednici, odrzanoj dana 03.07.2013.
goding, donosi

ODLUKU
o raspodjeli sredstava za financiranje politi¢kih
stranaka i klubova zastupnika politi¢kih stranaka
zastupljenih u Skupstini Zenicko-dobojskog kantona
za mjesec lipanj 2013. godine

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom odobrava se isplata sredstava u iznosu
od 33.333,33 KM (slovima: tridesettritisucetristotine-
tridesettri i 33/100 konvertibilnih maraka) za politicke
stranke i klubove zastupnika politi¢kih stranaka zastup-
ljene u Skupstini Zenicko-dobojskog kantona, za mjesec
lipanj 2013. godine.

Clanak 2.
(Raspored sredstava)
Sredstva iz ¢lanka 1. Ove Odluke rasporeduju se na
nacin da se:

- 30% sredstava dijeli jednako svim politickim
strankama, odnosno klubovima zastupnika politic-
kih stranaka koje su osvojile mandate u Skupstini
Zenic¢ko-dobojskog kantona,

- 60% sredstava dijeli prema broju zastupnickih
mandata koje svaka politi¢ka stranka zastupljena u
Skupstini Kantona, ima u trenutku dodjele
mandata,

- 10% od ukupnog iznosa rasporeduje se klubovima
zastupnika, srazmjerno broju zastupni¢kih mjesta
koja pripadaju manje zastupljenom spolu.
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Clanak 3.
(Trenutak raspodjele)
Kao trenutak raspodjele sredstava iz Clanka 2. ove
Odluke smatra se dan donosenja Odluke Vlade Kantona o
raspodjeli istih.

Clanak 4.
(Proracunska organizacija i ekonomski kod)

Isplata sredstava iz ¢lanka 1. ove odluke Ce se izvrsiti
na osnovu Zakona o izvrSavanju Proracuna Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (“Sluzbene novine
Zenicko-dobojskog kantona”, broj: 19/12), sa razdjela 10,
proraunska organizacija 01, potro$acka jedinica 0001-
Skupstina Kantona, ekonomski kod 614300 , Tekuci
transfer za financiranje politickih stranaka, koalicija
politickih stranaka i neovisnih zastupnika.*

Clanak 5.
(Realiziranje Odluke)

Zaduzuju se Ministarstvo finanCija i Strucna sluzba
Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona, da sukladno
zakonu i podzakonskim aktima realiziraju ovu odluku
svako u okviru svoje mjerodavnosti.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu danom donoSenja i bit ce
objavljena u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

Broj: 02-14-14708 /13
Datum, 03.07.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

244,

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona“, broj: 07/10) i ¢lanka 29. Zakona o
izvrSavanju Prorauna Zenicko-dobojskog kantona za
2013. godinu (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog
kantona®, broj 19/12), na prijedlog Ministarstva za
gospodarstvo, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na 115.
sjednici, odrzanoj dana 03.07.2013. godine, donosi

ODLUKU
o odobravanju financijskih sredstava-subvencioniranje
troskova certificiranja energetske efikasnosti
gradevinskog objekta gospodarskom drustvu
“AL-EX* d.0.0. Zenica

Clanak 1.
(Predmet)

Odobravaju se financijska sredstva-subvencija troskova
certificiranja energetske efikasnosti gradevinskih objekata
gospodarskom drustvu ,,AL-EX* d.0.0. Zenica u iznosu od
12.748,00 KM (slovima: dvanaesttisu¢asedamstotina-
Cetrdesetosam konvertibilnih maraka), na ime refundiranja
troskova certificiranja energetske efikasnosti za izgradeni
objekat proizvodne povriine 637,44 m? namjenjen za
proizvodnju masivnih ploc¢a, u op¢ina Zenica.

Clanak 2.
(Ekonomski kod)

Odobrena sredstva iz tocke 1. ove odluke isplatit ¢e se
iz Proracuna Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu,
razdjel 18, proradunska organizacija 01, potrosacka
jedinica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija
»Subvencije poduzeéima u privatizaciji i poticaj u
industriji*, na ziro-ra¢un broj: 194-112-09601001-25 kod
ProCredit Bank d.d. — Filijala Zenica.

Clanak 3.
(Provodenje Odluke)

ZaduZuju se Ministarstvo za gospodarstvo i Ministar-
stvo financija da, sukladno zakonu i podzakonskim
aktima, realiziraju ovu odluku svako u okviru svojih
mjerodav-nosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na shagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona®.

Broj: 02- 14-14710 /13. PREMIJER
Datum, 03.07.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.
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245.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona®, broj: 07/10) i ¢lanka 29. Zakona o
izvrSavanju Prora¢una Zeni¢ko — dobojskog kantona za
2013. godinu (,,Sluzbene novine Zeni¢ko — dobojskog
kantona®, broj: 19/12), na prijedlog Ministarstva za
gospodarstvo, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na 115.
sjednici, odrzanoj dana 03.07.2013. godine, donosi

ODLUKU
0 odobravanju financijskih sredstava-subvencioniranje
administrativnih tro§kova kod izgradnje proizvodnog
objekta samostalnom gospodarstveniku Omanovié
Ahmedu - Farma za tov peradi , HAMLET“ VISOKO

Clanak 1.
(Predmet)

Odobravaju se financijska sredstva — subvencija admi-
nistrativnih  troskova samostalnom gospodarstveniku
Omanovi¢ Ahmedu vlasniku Farme za tov peradi
LHAMLET* Visoko u iznosu od 20.000,00 KM (slovima:
dvadesettisu¢a konvertibilnih maraka), na ime refundi-
ranja administrativnih troskova za izgradeni objekat
proizvodne povriine 586,9544 m? namjenjen za tov
peradi, na lokalitetu Tujli¢i b.b., op¢ina Visoko.

Clanak 2.
(Ekonomski kod)

Odobrena sredstva iz tocke 1. ove odluke isplatit ¢e se
iz Proracuna Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu,
razdjel 18, proradunska organizacija 01, potroSacka
jedinica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija ,,Subven-
cije poduze¢ima u privatizaciji i poticaj u industriji*, na
ziro-ratun broj: 1610550020330068 kod Raiffeisen
Bank d.d..

Clanak 3.
(Provodenje Odluke)

Zaduzuju se Ministarstvo za gospodarstvo i Ministar-
stvo financija da sukladno zakonu i podzakonskim aktima,
realiziraju ovu odluku svako u okviru svojih mjerodav-
nosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

Broj: 02-14-14711 /13. PREMIJER
Datum, 03.07.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

246.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona (,,Sluzbene novine Zenicko-
dobojskog kantona®, broj 07/10) i ¢lanka 29. Zakona o
izvrSavanju Proraduna Zenicko — dobojskog kantona za
2013. godinu (,,Sluzbene novine Zeni¢ko — dobojskog
kantona®, broj 19/12), a na prijedlog Ministarstva za
gospodarstvo, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na 115.
sjednici, odrzanoj dana 03.07.2013. godine, donosi

ODLUKU
o0 odobravanju financijskih sredstava-subvencioniranje
administrativnih troS§kova kod izgradnje proizvodnog
objekta samostalnom gospodarstveniku Begi¢ Adnanu
- Farma za tov peradi ,,BIG-FARM* VISOKO

Clanak 1.
(Predmet)

Odobravaju se financijska sredstva — subvencija
administrativnih tro$kova samostalnom gospodarstveniku
Begi¢ Adnanu vlasniku Farme za tov peradi ,,BIG-
FARM® Visoko u iznosu od 7.600,00 KM (slovima:
sedamtisucaSeststotina konvertibilnih maraka), na ime
refundiranja administrativnih  troSkova za izgradeni
objekat proizvodne povriine 230,885 m?, namjenjen za
tov peradi, na lokalitetu Donje Mostre, op¢ina Visoko.

Clanak 2.
(Ekonomski kod)

Odobrena sredstva iz tocke 1. ove odluke isplatit ¢e se
iz ProraGuna Zenic¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu,
razdjel 18, proracunska organizacija 01, potroSacka
jedinica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija
»Subvencije poduzedima u privatizaciji i poticaj u
industriji“, na ziro-racun broj: 199-047-00554993-74 kod
Sparkasse Bank d.d..

Clanak 3.
(Provodenje Odluke)

ZaduZuju se Ministarstvo za gospodarstvo i Ministar-
stvo financija da sukladno zakonu i podzakonskim aktima
realiziraju ovu odluku svako u okviru svojih mjerodav-
nosti.
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Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

Broj: 02-14-14712 /13.
Datum, 03.07.2013. godine
Zenica Munib Husejnagié, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

247.

Na temelju c¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zeni¢ko-dobojskog kantona-Precis¢eni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj 7/10) i ¢lanka
29. Zakona o izvrSavanju Proracuna Zeni¢ko-dobojskog
kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine Zeni¢ko-
dobojskog kantona®, broj 19/12), na prijedlog Ministarstva
za gospodarstvo, Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na
115. sjednici, odrzanoj dana 03.07.2013. godine,donosi

ODLUKU
0 odobravanju financijskih sredstava-subvencioniranje
administrativnih tro§kova kod izgradnje proizvodnog
objekta Samostalna poljoprivredna djelatnost ,,PILI*
vl. AHMIC NERMIN VISOKO

Clanak 1.
(Predmet)

Odobravaju se financijska sredstva-subvencija admini-
strativnih troskova investitoru Samostalna poljoprivredna
djelatnost ,,PILI* vl. AHMIC NERMIN VISOKO, u
iznosu  32.000,00 KM (slovima:tridesetdvijetisuce
konvertibilnih maraka), na ime refundiranja administra-
tivnih troskova za izgradeni objekat proizvodne povrSine
1.168,74 m? namijenjen za uzgoj piladi, na lokalitetu
Kralupi-Cifluk, Op¢ina Visoko.

Clanak 2.
(Ekonomski kod)

Odobrena sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke isplatit ¢e se
iz Proracuna Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2013. godinu,
razdjel 18, proracunska organizacija 01, potrosacka
jedinica 0001, ekonomski kod 614 500, pozicija
»~Subvencije poduzeéima u privatizaciji i poticaj u
industriji*, na transakcijski ra¢un broj:1610550023290023
kod RAIFFEISEN BANKA d.d. Sarajevo, Agencija:
F Visoko.

Clanak 3.
(Provodenje Odluke)

Zaduzuju se Ministarstvo za gospodarstvo i Ministar-
stvo financija, da sukladno zakonu i podzakonskim aktima
realiziraju ovu odluku svako u okviru svoje mjerodav-
nosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na shagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona®.

Broj: 02-14-14713 /13. PREMIJER
Datum, 03.07.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

248.

Na temelju c¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zeni¢ko-dobojskog kantona-Precisceni tekst (“Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona”, broj 7/10) i ¢lanka 8.
Uredbe o vrSenju ovlascenja organa Zeni¢ko-dobojskog
kantona u gospodarskim drustvima sa uce$¢em drzavnog
kapitala (“Sluzbene novine Zenicko-dobojskog kantona”,
broj 5/06 i 4/07), nakon provedenog postupka po
ponovljenom Oglasu za upraznjene pozicije u reguliranim
tijelima Vlade, na prijedlog Ministarstva za gospodarstvo,
Vlada Zeni¢ko-dobojskog kantona, na 115. sjednici,
odrzanoj dana 03.07.2013. godine,donosi

ODLUKU
o utvrdivanju konacne liste kandidata za predsjednika
i dva €lana Upravnog odbora Agencije za privatizaciju
Zenicko-dobojskog kantona

Clanak 1.
(Predmet)

Utvrduje se konacna lista kandidata za predsjednika i
dva c¢lana Upravnog odbora Agencije za privatizaciju
Zenic¢ko-dobojskog kantona, kako sljedi:

1. Jasmina Hadzi¢, predsjednik;
2. Sasa Mehi¢, ¢lan;

3. Amer Hodovi¢, ¢lan.
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Clanak 2.
(Stupanje na snagu)

Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u “Sluzbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine” i “Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona”.

Broj: 02-34-14714 /13.
Datum, 03.07.2013. godine
Zenica Munib Husejnagié, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

249.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zeni¢ko-dobojskog kantona-Precis¢eni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj 7/10), a u svezi
sa ¢lankom 52. Zakona o izvrSavanju Proracuna Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
Zenicko-dobojskog kantona®, broj 19/12), na prijedlog
Ministarstva za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
Vlada Zenicko-dobojskog kantona, na 115. sjednici,
odrzanoj dana 03.07.2013. godine, donosi

ODLUKU
0 uvecanju sredstava u Prora¢unu Zeni¢ko-dobojskog
kantona za 2013. godinu

Clanak 1.
(Predmet)

(1) Odobrava se uvecéanje sredstava u Prora¢unu Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene
novine Zenicko-dobojskog kantona®, broj: 19/12) za
prorac¢unskog korisnika iz mjerodavnosti Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport — Srednja
tehnicka Skola Tesan;.

(2) Uvecanje sredstava u Proracunu Zeni¢ko-dobojskog
kantona za 2013.godinu, vrsi se na slijedec¢i nacin:

a) na razdjelu 22, prora¢unska organizacija 03,
potrosacka jedinica 0011 — Srednja tehnicka Skola
Tesanj, sredstva na poziciji 613900 MCC 901 —
Izdaci po osnovu privremenih i povremenih
poslova, Plan izdaci iz donacija 2013. godina,
uvecavaju se za 5.384,34 KM,

b) u Proracunu Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2013.
godinu u dijelu A. PRIHODI u koloni Plan 2013.
godina, sredstva na poziciji 722751 — Primljene
namjenske donacije neplanirane u Proracunu,
uvecavaju se za 5.384,34 KM.

Clanak 2.
(Namjena kori$éenja sredstava i izvjeséivanje)

(1) Uplacena sredstva od strane opéine Te$anj, Skola ¢e
utro$iti za realiziranje teoretsko-struéne nastave
medicinske grupe predmeta u Skolskoj 2012/2013.
godini.

Skola je duzna sadiniti izvjes¢e 0 namjenskom utrosku
sredstava i isto dostaviti resornom Ministarstvu
najkasnije 7 (sedam) dana nakon utroska sredstava.

@

Clan 3.
(Realiziranje odluke)

Zaduzuju se Ministarstvo za obrazovanje, nauku,
kulturu i sport i Ministarstvo finansija da sukladno zakonu
i podzakonskim aktima realiziraju ovu odluku svako u
okviru svojih mjerodavnosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

Broj: 02- 14-14716 /13. PREMIJER
Datum, 03.07.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

250.

Na temelju c¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zeni¢ko-dobojskog kantona-Precisceni tekst (,,Sluzbene
novine Zenicko-dobojskog kantona®, broj 7/10), a u svezi
sa ¢lankom 52. Zakona o izvr§avanju Prora¢una Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
Zenicko-dobojskog kantona®“, broj 19/12), na prijedlog
Ministarstva za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
Vlada Zenicko-dobojskog kantona, 115. sjednici, odrzanoj
dana 03.07.2013. godine, donosi

ODLUKU
0 uveéanju sredstava u Prora¢unu Zeni¢ko-dobojskog
kantona za 2013. godinu

Clanak 1.

(Predmet)
(1) Odobrava se uvecanje sredstava u Proracunu Zeni¢ko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 19/12) za
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prora¢unskog korisnika iz mjerodavnosti Ministarstva
za obrazovanje, znanost, kulturu i sport — MjeSovita
srednja Skola Zavidoviéi.

(2) Uvecanje sredstava u Proracunu Zeni¢ko-dobojskog
kantona za 2013.godinu, vr$i se na sljede¢i na¢in:

a) na razdjelu 22, prora¢unska organizacija 03,
potrosacka jedinica 0016 — MjeSovita srednja $kola
Zavidoviéi, sredstva na poziciji 821300 — Nabavka
opreme, Plan izdaci iz donacija 2013. godina,
uvecavaju se za 6.844,43 KM,

b) u Proracunu Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2013.
godinu u dijelu A. PRIHODI u koloni Plan 2013.
godina, sredstva na poziciji 731111 — Primljeni
tekudi transferi od inozemnih Vlada, uvecavaju se
za 6.844,43 KM.

Clanak 2.
(Namjena kori$¢enja sredstava i izvjeSéivanje)

(1) Uplacena sredstva od strane Ambasade Slovacke
Republike u Sarajevu, $kola ¢e utroSiti za opremanje
ucionica u svrhu stvaranja uvjeta za uvodenje novog
struénog zvanja ,,Tehnicar za mehatroniku®.

(2) Skola je duzna sadiniti izvje$¢e o namjenskom utrosku
sredstava i isto dostaviti resornom Ministarstvu
najkasnije 7 (sedam) dana nakon utroska sredstava.

Clanak 3.
(Realiziranje odluke)

Zaduzuju se Ministarstvo za obrazovanje, znanost,
kulturu i sport i Ministarstvo financija da sukladno zakonu
i podzakonskim aktima realiziraju ovu odluku svako u
okviru svojih mjerodavnosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona®.

Broj: 02-14-14717 /13.
Datum, 03.07.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

251.

Na temelju ¢lanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi
Zeni¢ko-dobojskog kantona-Preciséeni tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj 7/10), a u svezi
sa ¢lankom 52. Zakona o izvr$avanju Proracuna Zeni¢ko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene novine
Zenicko-dobojskog kantona®, broj 19/12), na prijedlog
Ministarstva za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
Vlada Zenicko-dobojskog kantona, 115. sjednici, odrzanoj
dana 03.07.2013. godine, donosi

ODLUKU
o0 uvecanju sredstava u Proracunu Zenicko-dobojskog
kantona za 2013. godinu

Clanak 1.
(Predmet)

(1) Odobrava se uvecanje sredstava u Proracunu Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj: 19/12) za
Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i sport.

(2) Uvecanje sredstava u Proracunu Zenic¢ko-dobojskog
kantona za 2013.godinu, vrsi se na sljedeéi nacin:

a) na razdjelu 22, proradunska organizacija 01,
potroSacka jedinica 0001 — Ministarstvo za
obrazovanje, znanost, kulturu i sport, sredstva na
poziciji 821600 — Rekonstrukcija i investiciono
ulaganje, Plan izdaci iz donacija 2013. godina,
uvecavaju se za 144.560,00 KM,

b) u Proracunu Zeni¢ko-dobojskog kantona za 2013.
godinu u dijelu A. PRIHODI u koloni Plan 2013.
godina, sredstva na poziciji 732112 — Primljeni
tekuéi transferi od Federacije, uveavaju se za
144.560,00 KM.

Clanak 2.
(Namjena KoriS¢enja sredstava i izvjeséivanje)

(1) Uplacena sredstva od strane Federalnog ministarstva
obrazovanja i znanosti, Ministarstvo za obrazovanje,
znanost, kulturu i sport ¢e utroSiti za sufinanciranje
kapitalnih projekata iz oblasti osnovnog i srednjeg
obrazovanja.

(2) Ministarstvo je duzno saciniti izvje$¢e 0 hamjenskom
utro$ku sredstava i isto dostaviti Ministarstvu finan-
cija najkasnije 7 (sedam) dana nakon realiziranja
Programa.
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Clanak 3.
(Realiziranje odluke)

Zaduzuju se Ministarstvo za obrazovanje, znanost,
kulturu i sport i Ministarstvo financija da sukladno zakonu
i podzakonskim aktima realiziraju ovu odluku svako u
okviru svojih mjerodavnosti.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

Broj: 02-14-14718 /13. PREMIJER
Datum, 03.07.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

252.

Na temelju c¢lanka 16. stavak 3. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona-Precis¢en tekst (,,Sluzbene
novine Zenicko-dobojskog kantona®, broj 7/10), a
sukladno ¢lanku 9. Odluke o osnivanju Javnog poduzeca
,.Sumsko-gospodarsko drustvo Zeni¢ko-dobojskog kant-
ona‘“, d.o.0. Zavidovici-Pre¢iséen tekst (,,Sluzbene novine
Zeni¢ko-dobojskog kantona®, broj 4/10) i ¢lanka 8., tocka
8.1.11. Statuta Javnog poduzeéa ,,Sumsko-gospodarsko
drustvo Zenicko-dobojskog kantona®, d.o.o. Zavidoviéi
(,,Sluzbene novine Zenicko-Dobojskog kantona®, broj
13/05 i 21/07), na prijedlog Ministarstva za poljoprivredu,
Sumarstvo i vodoprivredu, Vlada Zenicko-dobojskog
kantona na 115. sjednici odrzanoj dana 03.07.2013.
godine, donosi

RJESENJE
o razrjeSenju predsjednika i ¢lanova SkupStine Javnog
poduzeéa ,,Sumsko-gospodarsko drustvo Zenitko-
dobojskog kantona“, d.o.o. Zavidovi¢i

l.
RazrjeSavaju se duznosti predsjednik i ¢lanovi Skup-
Stine Javnog poduzeca ,,Sumsko-gospodarsko drustvo
Zenicko-dobojskog kantona®, d.o.o. Zavidovi¢i i to:

1. Humki¢ Nijaz, predsjednik,
2. Halilovi¢ Zekira, ¢lan,

3. Kratina Ibrahim, ¢lan,

4. Buzejka Goran, Clan,

5. Franji¢ Zeljko, ¢lan.

1.
RjeSenje stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e
se u,,Sluzbenim novinama Zenicko-dobojskog kantona“.

Broj: 02-34-14719 /13.
Datum, 03.07.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

253.

Na temelju ¢lanka 4. Zakona o ministarskim, vladinim
i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
(,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine® broj:
34/03.) i ¢lanka 8., toc¢ka 8.1.11. Statuta Javnog poduzeca
,Sumsko-gospodarsko druitvo Zenitko-dobojskog kant-
ona“, d.o.0. Zavidoviéi (,,Sluzbene novine Zenicko-
Dobojskog kantona®, broj: 13/05.) i ¢lanka 9. Odluke o
osnivanju Javnog poduzeéa ,,Sumsko-gospodarsko drustvo
Zenicko-dobojskog kantona®“, d.o.o. Zavidovici-Prec¢iS¢en
tekst (,,Sluzbene novine Zenicko-dobojskog kantona®,
broj: 4/10), na prijedlog Ministarstva za poljoprivredu,
Sumarstvo i vodoprivredu, Vlada Zenicko-dobojskog
kantona na 115. sjednici odrzanoj dana 03.07.2013.
godine, donosi

RJESENJE
0 privremenom imenovanju predsjednika i ¢lanova
Skupstine Javnog poduzeéa ,,Sumsko-gospodarsko
drustvo Zeni¢ko-dobojskog kantona*, d.o.o. Zavidovici

l.

Do okoncéanja postupka izbora kojim ¢e se izvrSiti
konac¢no imenovanje na nacin, po postupku i uz postivanje
i primjenu principa propisanih Zakonom o ministarskim
vladinim i drugim imenovanjima Federacije BiH, privre-
meno se imenuje za predsjednika i Clanove SkupStine
JP Sumsko-gospodarsko  drustvo  Zeni¢ko-dobojskog
kantona“ d.o.0. Zavidoviéi, a najduze do Sezdeset (60)
dana:

1. Dalija Mujki¢ za predsjednika,
2. Ibrahim Kratina,

3. lvica Ramljak,

4. Amela Hrustanovi¢,

5. Munever Zahirovi¢, za ¢lanove.
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I
Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e
se u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog kantona“.

Broj: 02- 34-14720 /13.
Datum, 03.07.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

254,

Na temelju ¢lanka 16. stavak 4. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona-Pre¢iséen tekst (,,Sluzbene
novine Zeni¢ko-dobojskog kantona", broj 7/10) i ¢lanka
V. Odluke o uvjetima i naéinu koris¢enja sredstava
ostvarenih po osnovu posebne naknade za zastitu od
prirodnih i drugih nesreca (,,SluZzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine", broj 4/12.), na prijedlog Kanto-
nalne uprave civilne zastite, Vlada Zenicko-dobojskog
kantona, na 114. sjednici, odrzanoj dana 25.06.2013.
gopdine donosi

ZAKLJUCAK

l.

Prihvata se Plan kori§¢enja sredstava posebne
naknade za zaStitu i spaSavanje u 2013. godini u
Zenicko-dobojskom kantonu i Cini sastavni dio ovog
zakljucka.

1.

Utrosak sredstava vrsit ¢e se iz Proratuna Zenicko-
dobojskog kantona za 2013. godinu, sa razdjela 14-
Kantonalna uprava civilne zastite, proracunska organiza-
cija 01, potrosacka jedinica 0001, sukladno Planu
koriS¢enja sredstava posebne naknade za zaStitu i
spaSavanje u 2013. godini u Zenic¢ko-dobojskom kantonu
iz tocke 1. ovog zakljucka.

Davanja pomo¢i opéinama, pravnim ili fizickim
osobama, u okviru iznosa predvidenog Planom, vrSit ¢e se
na osnovu odluka i zakljucaka Vlade.

1.

Zaduzuje se Kantonalna uprava civilne =zastite,
Ministarstvo financija i Sluzba za zajedni¢ke poslove
za realiziranje Plana koris¢enja sredstava posebne
naknade za zaStitu i spaSavanje u 2013. godini u Zenicko-
dobojskom kantonu, uz obvezu Kantonalne uprave civilne
zastite da vodi racuna o namjenskom utrosku sredstava.

V.
Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u ,,Sluzbenim novinama Zenic¢ko-dobojskog kantona".

Broj: 02-14-14349 /13.
Datum, 25.06.2013. godine
Zenica Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

PREMIJER ZENICKO-DOBOJSKOG
KANTONA

255.

Na temelju ¢lanka 9a. stavak 3. Zakona o Vladi Zeni-
¢ko-dobojskog kantona — Precis¢en tekst (,,Sluzbene
novine Zenicko-dobojskog kantona® broj 7/10), Premijer
Zeni¢ko-dobojskog kantona, donosi:

ODLUKU
o davanju ovlas¢enja za privremeno rukovodenje
Ministarstvom za braniteljska pitanja Zenicko-
dobojskog kantona

Heco Enes, pomoénik ministra, ovlaséuje se da
priviemeno rukovodi Ministarstvom za braniteljska
pitanja Zenic¢ko-dobojskog kantona, sukladno zakonu, do
okoncanja procedure izbora novog ministra, a najduze tri
mjeseca.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit
¢e se u ,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

ObrazloZenje

Odlukom Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona broj
01-34-14723/03 od 04.07.2013. godine razrjeSen je duz-
nosti ministar ~ Ministarstva za braniteljska pitanja
Zenicko-dobojskog kantona, sa danom  04.07.2013.
godine, zbog podnosenja ostavke.

Kako je odredbom ¢lanka 9a. stavak 3. Zakona o Vladi
utvrdeno da ¢e Premijer Kantona u slucaju da mjesto
ministra ostane upraznjeno, ovlastiti osobu koja c¢e
rukovoditi ministarstvom sukladno zakonu, do okoncanja
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procedure izbora novog ministra, a najduze tri mjeseca, to
je donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj: 02-34- 14803 /13
Datum, 05.07.2013. godine
Zenica, Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

256.

Na temelju ¢lanka 9a. stavak 3. Zakona o Vladi
Zenicko-dobojskog kantona — Precisc¢en tekst (,,Sluzbene
novine Zenicko-dobojskog kantona“ broj 7/10 - Precis¢en
tekst), Premijer Zenic¢ko-dobojskog kantona, donosi:

ODLUKU
o davanju ovlasc¢enja za privremeno rukovodenje
Ministarstvom financija Zeni¢ko-dobojskog kantona

Nada Delibasi¢, pomo¢nik ministra za trezor, ovlascuje
se da privremeno rukovodi Ministarstvom financija
Zenicko-dobojskog  kantona  sukladno zakonu, do
okoncanja procedure izbora novog ministra, a najduze tri
mjeseca.

Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavit
¢e se u ,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

ObrazloZenje

Odlukom Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona broj
01-34-14722/13 od 04.07.2013. godine, razrjeSen je
duZnosti ministar Ministarstva financija Zeni¢ko-doboj-
skog kantona, zbog podnoSenja ostavke, sa danom
04.07.2013. godine.

Kako je odredbom ¢lanka 9a. stavak 3. Zakona o Vladi
utvrdeno da ¢e Premijer Kantona u slucaju da mjesto
ministra ostane upraznjeno, ovlastiti o0sobu koja ¢e
rukovoditi ministarstvom sukladno zakonu, do okoncanja

procedure izbora novog ministra, a najduze tri mjeseca, to
je donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj: 02-34-14804 /13
Datum, 05.07.2013. godine
Zenica, Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

257.

Na temelju ¢lanka 9a. stavak 3. Zakona o Vladi
Zeni¢ko-dobojskog kantona — Preciscen tekst (,,Sluzbene
novine Zenicko-dobojskog kantona® broj 7/10 — Preciséen
tekst), Premijer Zenicko-dobojskog kantona, donosi:

ODLUKU
o davanju ovlas¢enja za privremeno rukovodenje
Ministarstvom za gospodarstvo Zeni¢ko-dobojskog
kantona

Amir Abazovi¢, pomoc¢nik ministra za industriju,
energetiku i rudarstvo, ovlas¢uje se da privremeno ruko-
vodi Ministarstvom za gospodarstvo Zenic¢ko-dobojskog
kantona, sukladno zakonu, do okon¢anja procedure izbora
novog ministra, a najduze tri mjeseca.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavit
¢e se u ,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

ObrazloZenje

Odlukom Skupstine Zeni¢ko-dobojskog kantona broj
01-34-14724/13 od 04.07.2013. godine, razrjeSen je
duznosti ministar Ministarstva za gospodarstvo Zenicko-
dobojskog kantona, zbog podnosSenja ostavke, sa danom
04.07.2013. godine.

Kako je odredbom ¢lanka 9a. stavak 3. Zakona o Vladi
utvrdeno da ¢e Premijer Kantona u slucaju da mjesto
ministra ostane upraznjeno, ovlastiti 0sobu koja ¢e ruko-
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voditi ministarstvom sukladno zakonu, do okonc¢anja
procedure izbora novog ministra, a najduze tri mjeseca, to
je donesena odluka kao u dispozitivu.

Broj: 02-34-14805 /13
Datum, 05.07.2013. godine
Zenica, Munib Husejnagi¢, dipl.ing.mas., v.r.

PREMIJER

MINISTARSTVO ZA PRAVOSUDE I UPRAVU
258.

Na temelju ¢lanka 36. i ¢lanka 117. stavak 2. Zakona o
notarima (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Herce-
govine®, broj: 45/02) u svezi sa ¢lankom 66. Pravilnika o
radu notara (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine®, broj: 13/09), ministrica za pravosude i
upravu Zenicko-dobojskog kantona na prijedlog Uprav-
nog odbora Notarske komore FBiH, dana 19.04.2013.
godine,donosi:

RJESENJE
o0 odredivanju vrsitelja duznosti notara

.
Saliha Redzi¢, notar iz Kaknja, sa sluzbenim sjedistem
u Kaknju, ulica Alije Izetbegovi¢a bb, odreduje se za
vrsitelja duZnosti notara (u daljem tekstu v.d. notara)
umjesto Hasana HadZzajli¢a, notara iz Kaknja kojem je
sluzba notara prestala 31.08.2012. godine, zbog smrti.

Il.
Mandat v. d. notara traje od 19.04.2013.godine do
likvidacije notarskog ureda, a najduze Sest mjeseci.

1.

V. d. notara preuzima sve spise, knjige i drugu
dokumentaciju notara na ¢ije mjesto je postavljen, do
likvidacije notarskog ureda.

V. d. notara ima pravo i duznosti obavljati sve radnje
vrsitelja duznosti notara sukladno Zakonu o notarima i
Pravilniku o radu notara, te je ovlasten i duzan bez
odlaganja u suradnji sa Notarskom komorom FBiH,

Ministarstvom za pravosude i upravu Zenic¢ko-dobojskog
kantona i drugim organima poduzimati sve mjere kod
mjerodavnih organa na likvidaciji notarskog ureda Hasana
Hadzajli¢a (reguliranje radno-pravnog statusa uposlenika,
izmirenje  dospjelih  obveza prema dobavlja¢ima,
zatvaranje transakcijskog racuna i dr.) shodno ¢lanku 12.
stavak 1. Pravilnika o radu vrsitelja duznosti notara,
nagradi i naknadama za rad vrsitelja duznosti notara.

V.

V. d. notara ima pravo da potrazuje troskove ukoliko
oni dospiju nakon preuzimanja poslova, a ukoliko je
stranka platila notaru predujam za poduzimanje odredene
sluzbene radnje, ima pravo taj predujam uracunati
prilikom obracuna.

V.

Vrsenje duznosti se obavlja na troSak i za racun
Notarske komore, kojoj v. d. notara podnosi obra¢un svoje
djelatnosti i od nje dobija primjerenu naknadu za
obavljene poslove notara.

VI.
V. d. notara koristi, ukoliko je neophodno, pecat
notara, ¢ija je sluzba prestala, uz dodatak, vrsitelj duznosti
notara.

VII.
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
objavit ¢e se na oglasnoj tabli Ministarstva.

VIII.
Rjesenje ¢e se objaviti u ,Sluzbenim novinama
Federacije Bosne i Hercegovine® i ,,Sluzbenim novinama
Zenicko-dobojskog kantona®.

Broj:  06-34-20323-4/12
Datum, 19.04. 2013. godine
Zenica Romana Brkié¢, dipl. pravnica, v.r.

MINISTRICA
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MINISTARSTVO ZA OBRAZOVANJE,
ZNANOST, KULTURU I SPORT

259.

Na temelju ¢lanka 14. stavak 1. Zakona o kantonalnim
ministarstvima i drugim tijelima uprave — Preci$ceni tekst
( ,.Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona“ broj:
13/08, 3/10 i 16/12), a u svezi sa ¢lancima 26., 28a. i 29.
stav 1. Zakona o srednjoj s$koli (,,Sluzbene novine Zeni¢ko
— dobojskog kantona“, broj: 05/04, 20/07, 19/09 i 09/11),
Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
Zeni¢ko-dobojskog kantona ,donosi:

Nastavne planove
za stru¢na zvanja koja nisu u klasifikaciji zvanja
Nastavnog plana i programa za srednje tehnicke i
srodne Skole

Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
Zenic¢ko-dobojskog kantona donosi Nastavne planove za
struéna zvanja koja nisu u klasifikaciji zvanja Nastavnog
plana i programa za srednje tehnicke Skole.

Nastavnim planovima iz prethodnog stavka ove tocke
utvrduju se nastavni predmeti i broj sati za svaki nastavni
predmet po razredima.

Nastavni planovi su za zvanja kako sljedi:

1. kozmeticar,

2. masinski tehni¢ar konstruktor na racunalu,
3. bankarski tehnicar,
4

financijski tehnicar.
i

Nastavni planovi za navedena zvanja su sastavni dio
ovog akta.

v

Ovi nastavni planovi ¢e se primjenjivati od Skolske
2013/2014. godine.

\Y

Ovaj akt stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

MINISTAR
Mirko Trifunovi¢, v.r.

Broj : 10-38-12050-1/13.
Zenica; 18.06.2013. godine
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1.1. Kozmeti¢ar

I. ZAJEDNICKI DIO

Red. Tjedni broj sati
. NASTAVNI PREDMET
broj 1r. 2.r. 3r. 4r.
1. Hrvatski jezik 3 3 3 3
2. Strani jezik 2 2 2 2
3. Latinski jezik 2 2 2 2
4. Historija 2 2 - -
5. Geografija 2 - - -
6. Etika/Vjeronauk 1 1 1 1
7. Politika i gospodarstvo - - 1 -
8. Tjelesna i zdravstvena kultura 2 2 2 2
9. Matematika 2 2 - -
10. Fizika 2 - - -
11. Biologija 2 - - -
12, Racunarstvo - - 2 -
13. Psihologija - - - 2
UKUPNO ZAJEDNICKI DIO 20 14 11 10
I1. POSEBNI STRUCNI DIO
REd.' NASTAVNI PREDMET Tjedni broj saf
broj ir. 2. 3r. 4r.
14. Primijenjena kemija 2+1 - - -
15. Primijenjena kozmetika - 3 6 3
16. Kozmetika - 3 3 3
17. Njega tijela 2 - - -
18. Dermatologija - - 2 -
19. Ljekovito bilje s botanikom - 2 - -
20. Anatomija s fiziologijom - 2 - -
21. Medicinska mikrobiologija - - 2 -
22. Dijetetika - - - 2
23. Prakti¢na nastava 7 7 7 14
UKUPNO STRUCNI DIO 12 17 20 22
SVEUKUPNO 32 31 31 32
STRUCNA PRAKSA 182 182 182 42
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2.1. Strojarski tehni¢ar konstruktor na ra¢unalu

Obitelj zanimanja: Strojarska
Stru¢no zvanje: Strojarski tehni¢ar konstruktor na rac¢unalu Stepen: IV
Grupa predmeta Predmeti Tjedno ¢asova Ukupno
o v | v
1. Bosanski jezik i knjizevnost 2 2 2 2 8
, 2. Strani jezik 2 2 2 2 8
‘;éggfﬂEEOTl?RAZOVNI 3.Povijest 2 | 2 4
4. Demokratija i ljudska prava 2 2
5. Sociologija 2 2
6. Tjelesni i zdravstveni 0dgoj 2 2 2 2 8
7. Matematika 4 4 3 3 14
8. Fizika 3 3 6
9. Kemija 2 2
10. Informatika 2 2 4
Ukupno A 19 [ 17 |11 | 12 58
1. Tehni¢ko crtajne s nacrtnom geometrijom 2 2 4
2. Tehnic¢ka mehanika 2 2 6
3. Strojarski materijali 2 2
B. STRUCNO- 4. Elektroteh_nlka 2 2
TEORIJSKI 5. Tehr_10|og_|ja obrad_e 2 2 4
PREDMETI 6. Strojarski elementi 3 2 5
7. Termodinamika 2 2
8. Hidraulika i pneumatika 2 2
9. Mjerenje i kontrola 2 2
10. Organiziranje proizvodnje 2 2
11. Motori SUS i motorna vozila 2 2
12. Transportni uredaji 2 2
13. Konstruiranje i crtanje pomocu racunala 2 3 4 9
14. Tehnoloski postupci 2 2
15. Konstrukcije alata 3 2
16. CNC tehnologije 4 3
17. Automatizacija proizvodnje 2 4
18. Termicka obrada s ispitivanjem materijala 2 2
19. Prakti¢na nastava 3 2 5
Ukupno B 11 | 13 | 19 | 19 62
C. FAKULTATIVNA 1. Vjeronauka 2 2 2 2 8
NASTAVA Ukupno C 2 [ 2 |2 |2 8
Ukupno A+B+C 32 |32 | 32| 32 128
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3.1. Bankarski tehniCar

. . Tjedni fond ¢asova
Nastavni predmeti
| I i v

A. OPCE OBRAZOVANJE

1 | Bosanski, srpski i hrvatski jezik 1 knjizevnost 3 3 3 2

2 | Strani jezik 3 3 3 2

3 | Povijest 2 2 - -

4 | Sociologija - - - 2

5 | Tjelesni i zdravstveni odgoj 2 2 2 2

6 | Matematika 3 2 2 2

7 | Informatika 2 2 - -

8 | Fizika 2 - - -

9 | Kemija 2 - - -

10 | Biologija 2 - - -

11 | Geografija 2 - -

12 | Demokratija i ljudska prava - - 2 -
UKUPNO A: 23 14 12 10
B. STRUCNO OBRAZOVANJE

13 | Ekonomska geografija - 2 - -

14 | Biznis ekonomija 2 2 2

15 | Poslovna komunikacija 2 - - -

16 | Ekonomska matematika 2 2 2 -

17 | Racunovodstvo - 3 4 3

18 | Tehnologija s poznavanjem robe - 2 - -

19 | Osnovi menadzmenta - - 2 -

20 | Osnovi marketinga - 2 - -

21 | Financije - - 2 -

22 | Osnovi makroekonomije - - - 3

23 | Statistika - - - 3

24 | Poslovno pravo - - - 2

25 | Bankarsko poslovanje - - 2 5

26 | Prakti¢na nastava (uIlll i IV PZV) - 2 3
UKUPNO B: 6 15 18 19
UKUPNO A+B: 29 29 30 29
C. FAKULTATIVNA NASTAVA

1 | Vjeronauka 2 2 2 2
UKUPNO A+B+C: 31 31 32 31
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4.1. Financijski tehnicar

Tjedni fond ¢asova
| 1 i [\

Nastavni predmeti

A. OPCE OBRAZOVANJE
1 | Bosanski, srpski i hrvatski jezik i knjizevnost
Strani jezik
Povijest
Sociologija
Tjelesni i zdravstveni odgoj
Matematika
Informatika
Fizika
9 | Kemija
10 | Biologija
11 | Geografija
12 | Demokratija i ljudska prava - - 2 -
UKUPNO A: 23 14 12 10
B. STRUCNO OBRAZOVANJE
13 | Ekonomska geografija -
14 | Biznis ekonomija 2
15 | Poslovna komunikacija 2
16 | Ekonomska matematika 2
17 | Racunovodstvo -
18 | Tehnologija s poznavanjem robe -
19 | Osnovi menadZmenta - -
20 | Osnovi marketinga -
21 | Monetarne financije -
22 | Javne financije - - -
23 | Poslovne financije - - - 3
24 | Osnovi makroekonomije - - - 3
25 | Statistika - - - 3
26 | Poslovno pravo - - - 2
2
3

NN

N|lw|w
N|lw|w
w
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1

NN
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w

N
1

N
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1

27 | Bankarsko poslovanje - - -
28 | Prakti¢na nastava (u IIl i IV PZV) - 2 4
UKUPNO B: 6 15 18 19
UKUPNO A+B: 29 29 30 29
C. FAKULTATIVNA NASTAVA
1 | Vjeronauka 2 2 2 2

UKUPNO A+B+C: 31 31 32 31
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260.

Na temelju ¢lanka 14. stavak 1. Zakona o kantonalnim
ministarstvima i drugim tijelima uprave — Preci$ceni tekst
( ,.Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona“ broj:
13/08, 3/10 i 16/12), a u svezi sa ¢lancima 26., 28., 28a. i
29. stavak 1. Zakona o srednjoj $koli (,,Sluzbene novine
Zenic¢ko — dobojskog kantona®, broj: 05/04, 20/07, 19/09 i
09/11), Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport Zeni¢ko-dobojskog kantona,donosi:

Nastavne planove i programe razvijenih primjenom
modularne metodologije za obitelj zanimanja
Poljoprivreda i prerada hrane

Clanak 1.
(Predmet)

Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
Zeni¢ko-dobojskog kantona donosi Nastavne planove i
programe za Obitelj zanimanja 1. Poljoprivreda i prerada
hrane za sljedeca zanimanja:

1.1. Poljoprivredni tehnicar 1V stepen
1.2. Veterinarski tehnicar 1V stepen
1.3. Prehrambeni tehnicar 1V stepen
1.4. Cvjecar — vrtlar 111 stepen
1.5. Farmer 111 stepen
1.6. Mesar 111 stepen
1.7. Voéar — vinogradar - vinar 111 stepen
1.8. Pekar 111 stepen
1.9. Prehrambeni preradivac 111 stepen
1.10. Preradiva¢ mlijeka 111 stepen

Clanak 2.
(Sadrzina nastavnog plana i programa)

Nastavnim planom i programom iz prethodnog ¢lanka
utvrdeni su standardi zanimanja za sva zanimanja iz
navedene obitelji zanimanja, nastavni planovi, nastavni
programi, odnosno programski sadrzaji, trajanje programa,
ishodi u€enja po nastavnim predmetima, sedmicni broj sati
po nastavnim predmetima, kao i profil i struéna sprema
nastavnika koji mogu izvoditi nastavu odgovarajuceg
predmeta.

Clanak 3.
(Tiskanje nastavnog plana i okvirnog programa)
Nastavni plan i program za Obitelj zanimanja
Poljoprivreda i prerada hrane satavni je dio ovog akta, a
tiskat ¢e se kao zasebna knjiga.

Clanak 4.
(Pocetak primjene)
Ovaj Nastavni plan i program ¢e se primjenjivati od
Skolske 2013/2014. godine.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)
Ovaj akt stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

MINISTAR
Mirko Trifunovi¢, v.r.

Broj : 10-38-13696/13.
Zenica, 25.06.2013. godine

261.

Na temelju ¢lanka 14. stavak 1. Zakona o kantonalnim
ministarstvima i drugim tijelima uprave — Precis¢eni tekst
( ,,Sluzbene novine Zenic¢ko-dobojskog kantona“ broj:
13/08, 3/10 i 16/12), a u svezi sa ¢lancima 26., 28. i 29.
stavak 1. Zakona o srednjoj $koli (,,Sluzbene novine
Zenicko — dobojskog kantona®, broj: 05/04, 20/07, 19/09 i
09/11), Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport Zeni¢ko-dobojskog kantona,donosi:

Izmjene i dopune
Nastavnog plana i programa za gimnaziju

Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
Zeni¢ko-dobojskog kantona donosi Izmjene i dopune
Nastavnog plana i programa za gimnaziju sa programom
mature.

Izmjene i dopune Nastavnog plana i programa za
gimnaziju odnose se na nastavne programe za strane
jezike i informatiku.

Izmjenama i dopunama Nastavnog plana i programa iz
prethodne toc¢ke utvrdeni su nastavni programi od | do IV
razreda gimnazije za strane jezike (engleski, njemacki,
francuski, turski i arapski kao drugi ili tre¢i strani jezik) i
nastavni programi za | i Il razred gimnazije za
informatiku.

Nastavni plan i program iz tocke I je sastavni dio ovog
akta, a tiskat ¢e se kao zasebna knjiga.
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v

Ovim aktom stavljaju se izvan snage nastavni programi
za strane jezike od | do IV razreda gimnazije (engleski,
njemacki i francuski jezik kao drugi i turski i arapski kao
tre¢i strani jezik) i nastavni programi za | i Il razred
gimnazije za informatiku koji su bili sastavni dio
Nastavnog plana i programa za gimnaziju broj: 10-38-
16629/09., od 29.06.2009. godine.

\Y
Nastavni programi koji su utvrdeni ovim Izmjenama i
dopunama Nastavnog plana i programa za gimnaziju
primjenjivat ¢e se od Skolske 2013/2014. godine.

VI
Ovaj akt stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

MINISTAR
Mirko Trifunovié, v.r.

Broj : 10-38-13693/13.
Zenica, 25.06.2013. godine

262.

Na temelju ¢lanka 14. stavak 1. Zakona o kantonalnim
ministarstvima i drugim tijelima uprave — Preéis¢eni tekst
( ,.Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona“ broj:
13/08, 3/10 i 16/12), a u svezi sa ¢lancima 26., 28., 28a. i
29. stavak 1. Zakona o srednjoj $koli (,,Sluzbene novine
Zenicko — dobojskog kantona®, broj: 05/04, 20/07, 19/09 i
09/11), Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport Zeni¢ko-dobojskog kantona,donosi:

Izmjene Nastavnih planova i programa za srednje
tehnicke i srodne $kole u segmentu stru¢nog zvanja
Hotelsko-turisti¢ki tehnicar

Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
Zenic¢ko-dobojskog kantona donosi lzmjene Nastavnih
planova i programa za srednje tehnicke i srodne Skole u
segmentu struénog zvanja Hotelsko-turisticki tehnicar.

Izmjene Nastavnih planova i programa za srednje
tehnicke i srodne $kole u segmentu stru¢nog zvanja
Hotelsko-turisti¢ki tehni¢ar odnose se na nastavne
programe za drugi strani jezik.

Izmjenama Nastavnih planova i programa za srednje
tehnicke 1 srodne Skole u segmentu stru¢nog zvanja
Hotelsko-turisti¢ki tehnicar iz prethodne tacke utvrdeni su
nastavni programi od | do IV razreda za drugi strani jezik
(engleski, njemacki, francuski, turski i arapski).

Nastavni plan i program iz tocke I je sastavni dio ovog
akta, a tiskat ¢e se kao zasebna knjiga.

v

Ovim aktom stavljaju se izvan snage nastavni programi
za drugi strani jezik koji su bili sastavni dio Nastavnog
plana i programa za struéno zvanje Hotelsko-turisticki
tehnicar.

\Y
Nastavni programi koji su utvrdeni ovim Izmjenama i
dopunama Nastavnog plana i programa za stru¢no zvanje

Hotelsko-turisti¢ki tehni¢ar primjenjivat ¢e se od $kolske
2013/2014. godine.

\4

Ovaj akt stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

Broj : 10-38-13694/13.
Zenica, 25.06.2013. godine

MINISTAR
Mirko Trifunovi¢, v.r.

263.

Na temelju ¢lanka 14. stavak 1. Zakona o kantonalnim
ministarstvima i drugim tijelima uprave — Precisceni tekst
( ,Sluzbene novine Zeni¢ko-dobojskog kantona* broj:
13/08, 3/10 i 16/12), a u svezi sa ¢lancima 26., 28., 28a. i
29. stavak 1. Zakona o srednjoj $koli (,,Sluzbene novine
Zenicko — dobojskog kantona®, broj: 05/04, 20/07, 19/09 i
09/11), Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i
sport Zeni¢ko-dobojskog kantona,donosi:
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Izmjene Nastavnih planova
razvijenih primjenom modularne metodologije za
zanimanja utvrdena Klasifikacijom zanimanja sa
stru¢nim kompetencijama u srednjem stru¢nom
obrazovanju u Bosni i Hercegovini iz 2004. godine

Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i sport
Zenicko-dobojskog kantona donosi Izmjene Nastavnih
planova razvijenih primjenom modularne metodologije za
zanimanja utvrdena Klasifikacijom zanimanja sa stru¢nim
kompetencijama u srednjem stru¢nom obrazovanju u
Bosni i Hercegovini iz 2004. godine broj: 10-38-33634-
5/11., od 28.04.2011. godine.

U c¢lanku 1l Nastavnih planova razvijenih primjenom
modularne metodologije za zanimanja utvrdena Klasi-
fikacijom zanimanja sa stru¢nim kompetencijama u
srednjem stru¢nom obrazovanju u Bosni i Hercegovini iz
2004. godine brise se tocka II A. Porodica zanimanja 1.
Poljoprivreda i prerada hrane (10 zanimanja).

Ova izmjena Ce se primjenjivati od Skolske 2013/2014.
godine.

v

Ovaj akt stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Zeni¢ko-dobojskog
kantona“.

Broj : 10-38-13695/13. MINISTAR
Zenica, 25.06.2013. godine Mirko Trifunovié, v.r.
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OGLASNI DIO
OPCINSKI SUD U TESNJU
ZEMLJISNOKNJIZNI URED
Broj: 039-0-Dn-13-000 262
Dana: 28.06.2013.godine
Opc¢inski sud u Tesnju, izdaje sljedeéi:
OGL AS

O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

Opc¢inski sud u Tesnju, rukovoditelj zemljisnoknjiznog ureda Brki¢ Dijana, u postupku Predlagatelja Krdzali¢ Sabine
rod. Sinanovi¢, kéeri Jusufa, radi uspostave ZK ulogka, protupredlagateljima Kanti¢ rod. Dzafi¢ Azemini, Sirbegovi¢
rod. Dzafi¢ Hati, Galijasevi¢ rod. Dzafi¢ Zumreti i Dzafi¢ rod. Omahi¢ Havi koji su upisani kao suvlasnici u ZK ul. br.
9007 k.o. SP Tesanj, postavio je RjeSenjem br. 039-0-Dn-13-000 262 od 28.06.2013. godine privremenog zastupnika u
osobi odvjetnik Prnjavorac Fuad iz Tes$nja, poSto su oznaene 0sobe nepoznate adrese, a na temelju ¢l. 296. stavak 2.
tocka 4. Zakona o parnicnom postupku F BiH.

Privremeni zastupnik ima u ovom postupku sva prava i duznosti zakonskog zastupnika, i ista ¢e izvrSavati do
okoncanja postupka, sve dok se protupredlagatelji ili njihovi punomoc¢nici ne pojave pred sudom, ili dok im organ
starateljstva ne postavi staratelja.

Rukovodtelj ZK ureda

Brkié¢ Dijana, v.r.

OPCINSKI SUD U TESNJU
ZEMLJISNOKNJIZNI URED

Broj: 039-0-Dn-13-000-358
Dana: 28.06.2013.godine

Op¢inski sud u Tesnju, izdaje sljedeci:

OGL AS
O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

Opcinski sud u Te$nju, rukovoditelj zemljisnoknjiznog ureda Brki¢ Dijana, u postupku Predlagatelja Hodzi¢
Muharema sina Hasana iz Te$nja - Miljanovci bb, radi uspostave ZK uloSka, protupredlagateljima Peri¢ Ivanu sinu
Ante, Peri¢ Peji sinu Ante, Peri¢ rod. Brekalo Marti, Peri¢ Juri sinu Stipe, Peri¢ Ivanu sinu Stipe, Peri¢ Peji sinu Stipe,
Juri$i¢ Anti sinu Joze i JuriSi¢ rod. Andeli¢ Ani koji su upisani kao suvlasnici u ZK ul. br. 520 k.o. SP Krasevo,
postavio je Rjesenjem br. 039-0-Dn-13-000 358 od 28.06.2013. godine privremenog zastupnika u osobi odvjetnik
Mehinovi¢ Adis iz Tesnja, posto su oznacene osobe nepoznate adrese, a na temelju ¢l. 296. stavak 2. tocka 4. Zakona o
parni¢nom postupku F BiH.
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Privremeni zastupnik ima u ovom postupku sva prava i duznosti zakonskog zastupnika, i ista ¢e izvrSavati do
okoncanja postupka, sve dok se protupredlagatelji ili njihovi punomo¢nici ne pojave pred sudom, ili dok im organ
starateljstva ne postavi staratelja.

Rukovodtelj ZK ureda

Brki¢ Dijana, v.r.

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
OPCINSKI SUD U KAKNJU

Broj: 36 0 P 023297 13 P
Kakanj, 04.06.2013. godine

Opéinski sud u Kaknju, sutkinja Nina Sabi¢, u pravnoj stvari tuzitelja Perkovié r. Raguz Anu kéi Nikice iz Kaknja,
Pope bb, koju zastupa punomoénik Sljuka Hamdija, odvjetnik iz Kaknja, protiv tuzenih, 1.Kovagevi¢ Hanumica kéi
Hasana, D. Zgos$c¢a, nepoznatog tacnog prebivaliSta i boravista, 2.Hrusti¢ Selim sin Osmana, Karaula, nepoznatog
taénog prebivaliita i boravista, 3.Arnautovi¢ r. Mehi¢ Faza, nepoznatog taénog prebivaliita i boravista, 4. Solbi¢
Mustafa sin Salke, Vrtliste iz Kaknja, ul. 4. Juli br.17., Kakanj , 5.Kubat Kemal sin Mehmeda, Kakanj, nepoznatog
tatnog prebivalista i boravista., 6.Kubat Husein sin Mehmeda, Pope, iz Kaknja, ul..4. Juli br.19., Kakanj , 7. Mehi¢ r.
Hajdarevi¢ Nafiza kéi Dervisa, Pope, nepoznatog tacnog prebivaliSta i boravista, 8.Spahi¢ Nasid sin Ibre, Pope,
nepoznatog taénog prebivalista i boravista.,9.Cizmi¢ Sevko sin Huse iz Kaknja, Ros¢evina bb, Kakanj, 10. Cizmié Arif
sin Huse, Mramor, nepoznatog taénog prebivaliSta i boravi$ta, 11.Spahi¢ Hasib sin Ibrahima, Pope, iz Kaknja, ul.4.Juli
br.5., Kakanj , 12. Spahi¢ Taib sin Ibrahima, Kakanj, iz Kaknja, ul.27.Juli br.9., Kakanj, 13. SkeledZija Ismet sin Seée iz
Kaknja, Pope bb, Kakanj, 14. Mehi¢ Abdulah sin Salke iz Kaknja, ul.4 Juli br.21, Kakanj, 15.Cehaji¢ r. Mehi¢ Fatima
kéi Salke iz Kaknja, ul. Omera Masli¢a br.15., Kakanj, 16. Obralija r. Mehi¢ Dervisa kéi Salke iz Kaknja, ul. Obre
br.26., Kakanj, 17.Mehi¢ Nezir sin Salke iz Kaknja, Pope br.38., Kakanj, 18.Hrusti¢ Osman sin Mehe iz Kaknja , Varda
br.2, Kakanj, 19. Hrusti¢ Esad sin Mehe, Karaula, iz Kaknja, Pope br.63., 20. Hrusti¢ Ekrem sin Mehe, Kakanj, iz
Kaknja, Varda bb, 21. Hrusti¢ Alija sin Mehe, Karaula, iz Kaknja, Varda bb, 22. Spahi¢ Refik sin Ibrahima , Kakanj, iz
Kaknja, Pope bb, 23. Spahi¢ r. Kova¢ Serafina, Pope, iz Kaknja, ul. 4. Juli br.15., 24. Solbi¢ Mevludin sin Salke, Pope,
iz Kaknja, Pope br.10., 25. Mehi¢ Ibrahim sin Salke, Pope, nepoznatog tacnog prebivaliSta i boravista, 26.Skeledzija
Fadil sin Seée, iz Kaknja, Pope br.10., 27.Cisija Suad sin Arifa, Kakanj, iz Kaknja, Pope bb, 28. Mehi¢ Zijad sin
Ibrahima, iz Kaknja, ul. 4. Juli br.11., 29.Gijo Saman, Vitina nepoznatog tacnog prebivaliSta i boravista, 30. Gijo Fadila
kéi Samana, Ljubuski nepoznatog tacnog prebivaliSta i boravista,31. Maci¢ r. Gijo Alda, Konjic, nepoznatog tacnog
prebivalista i boravista, 32.Doki¢ Rizah sin Mehe, iz Kaknja, ul. 4. Juli bb, 33.Kozlo Mirsad sin Behaije, iz Kaknja,
Pope br.3., 34. Spahi¢ Edhem sin Ibrahima, iz Kaknja, ul. 4. Juli br.7, 35. Biti¢ Sabit sin Sulejmana, nepoznatog tacnog
prebivalista i boravista, 36. Husagi¢ Seval sin Izeta, iz Kaknja, Pope- Malje$ bb, opé¢ina Kakanj, 37. Spahi¢ Jasminko
sin Nazifa, Kakanj, iz Kaknja, ul. 4. Juli br.15, 38. Sara¢ Ramiz sin Ragiba, iz Kaknja, ul. 4. Juli bb, op¢ina Kakanj, 39.
Cizmi¢ r. Arnaut Zeineba, Kakanj, nepoznatog taénog prebivalista i boravista, 40. Cizmi¢ Husein sin Zihnije, iz Kaknja,
ul. Mehmeda Skopljaka bb, 41. Biti¢ r. Pasi¢ Rediba, Pope, nepoznatog tacnog prebivalista i boravista, 42. Poki¢
Muhamed sin Mehe iz Kaknja, ul. 4. Juli br.13, 43.Doki¢ Nijaz sin Mehe, Pope, iz Kaknja, ul. Alije Izetbegovi¢a br.27.,
44. Mehié r. Karahodzi¢ Nevzeta kéi Muharema, nepoznatog taénog prebivalista i boravista, 45. Cisija Almir sin Arifa,
iz Kaknja, ul. 4. Juli br.3., 46. Buza r. Mehi¢ Nusreta kéi Avde, iz Kaknja, ul. Saliha Jasarspahi¢a bb, op¢ina Kakanj,
47. §ahinbeg0vic’ r. Mehi¢ Emsa, iz Kaknja, ul. 4. Juli br.3, 48. Hasagi¢ Almir sin Adema, iz Kaknja, BiCer br.42.,
49.Hasagi¢ Amira kéi Adema, iz Kaknja, Bicer br.42., 50.Hasagi¢ Eldin sin Adema, iz Kaknja, Bicer br.42., 51.Mehié¢
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Elmir sin Hasana, nepoznatog tacnog prebivalista i boraviSta, 52.Zgodic¢ r. Mehi¢ Selma kéi Hasana, ul. Hadzi Mustafe
Penjave br.42., Novi grad Sarajevo, 53.Muflizovi¢ Enez sin Huse iz Kaknja, ul.. Juli br.44., 54 Hrusti¢ r. Softi¢ Pemila
kéi Ramiza, iz Kaknja, Varda bb, 55.mldb. Sara¢ Harun sin Husnije, Ri¢ica, nepoznatog taénog prebivaliSta i boravista,
56.Mehi¢ Izet sin Avde, iz Kaknja, Pope br.36, , 57.Mehi¢ Rabija kéi Avde, iz Kaknja, Pope br.37, 58.Helja Sabid sin
Murata, iz Kaknja, ul. 1. Maja bb, , 59.Sljivo r. Helja Lamija kéi Murata, Hrasnicki put, iz Kaknja, Slivnice- Hrasnice
bb, 60. Kubat r. Alibegovi¢ Mirsada kéi Muharema iz Kaknja, ul. 4. Juli br.19, 61.mldb. Kubat Nermana kéi Semira,
zastupana po zakonskoj zastupnici majci Kubat r. Alibegovi¢ Mirsadi iz Kaknja, ul. 4. Juli br.19, 62.mldb. Kubat Emin
sin Semira, zastupan po zakonskoj zastupnici majci Kubat r. Alibegovi¢ Mirsadi iz Kaknja, ul. 4. Juli br.19, 63.Spahié
Nermina k¢i Nazifa, nepoznatog tacnog prebivaliSta 1 boravista i 64. Spahi¢ Amir sin Nazifa, iz Kaknja, ul. 4. Juli
br.15,, radi utvrdivanja vlasniStva i upisa u zemljiste knjige, izdao je sljedeci

OGLAS

Rjesenjem ovog suda od 23.05.2013. godine, tuzenim: 1.Kovacevi¢ Hanumica kéi Hasana, D. Zgoséa, 2.Hrusti¢
Selim sin Osmana, Karaula, 3.Arnautovi¢ r. Mehi¢ Faza 5.Kubat Kemal sin Mehmeda, 7. Mehi¢ r. Hajdarevi¢ Nafiza
kéi Dervisa, 8.Spahi¢ Nasid sin Ibre, 10. Cizmié¢ Arif sin Huse, 12. Spahi¢ Taib sin Ibrahima, 25. Mehi¢ Ibrahim sin
Salke, 29.Gijo Saman, 30. Gijo Fadila kéi Samana, ,31. Maci¢ r. Gijo Alda, Konjic, 35. Biti¢ Sabit sin Sulejmana, 39.
Cizmié r. Arnaut Zeineba, Kakanj, 41. Biti¢ r. Pagi¢ Rediba, Pope, 44. Mehi¢ r. Karahodzi¢ Nevzeta kéi Muharema,
51.Mehi¢ Elmir sin Hasana, 55.mldb. Sara¢ Harun sin Husnije, Ricica, 63.Spahi¢ Nermina kéi Nazifa, i 64. Spahi¢
Amir sin Nazifa, sada nepoznatog mjesta boravista, postavljen je privremeni zastupnik u osobi Obralija Mesuda,
odvjetnika iz Kaknja, jer bi redovni postupak oko postavljanja zakonskog zastupnika trajao duze, usljed ¢ega bi mogle
nastati Stetne posljedice za tuzitelja.

Postavljeni privremeni zastupnik zastupat ¢e tuzene u postupku sve dok se tuzeni ili njihov punomo¢nik ne pojavi
pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja.

Sutkinja

Nina Sabié, v.r.

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
OPCINSKI SUD U KAKNJU

Broj: 36 0 P 023844 13 P
Kakanj, 20.06.2013.godine

OGLAS

Opc¢inski sud u Kaknju, sudac Ismar Juki¢ u pravnoj stvari tuziteljice Goralija r. Sara¢ Zijada,k¢i Mustafe iz
Kaknja,ul. 311 Lahke brigade bb, koju zatupa punommoénik Hamdija Sljuka, odvjetnik iz Kaknja, protiv tuzenih: 1.
Kulovi¢ r.Hadzi¢ Hajrija, 2. Hadzi¢ r. Imamovi¢ AjiSa, 3.Trbi¢ Cvijo, sin Marka, 4. Hadzi¢ r. Begi¢ Dervisa, 5. Muslija
r. Hadzi¢ Sahsena, 6. Hadzi¢ Tahvil, sin Asima iz Kaknja, ul.S.ef Merdanoviéa 245,Doboj-Kakanj, 7. Hadzi¢ Advija,
kéi Asima, 8. Panti¢ Sekula sin Riste, 9.Trbi¢ r. Arnandova Mahdalena iz Kaknja, ul. 311 Lahke brigade br. 14, 10.
Trbi¢ Verica, kéi Jove, 12.Cvijeti¢ Radomir, sin MiloSa, 13. Delibasi¢ Fahro, sin Vehibije, ul.S. ef.Merdanovic¢a 14
Doboj-Kakanj, 14. Kozlo Asim, sin Mehe iz Kaknja, ul. S.ef.Merdanovi¢a 7Doboj-Kakanj, 15. Kozlo Jasna k¢i
Ibrahima iz Kaknja, ul.A.Izetbegovi¢a 65, Kakanj, 16. Kulovi¢ Almir, sin Rifeta, 17. Kulovi¢ Zijad, sin Rifeta, 18.
Jasarspahi¢ Ferid, sin Rifeta, 19. ,MGM FARM®" doo Kakanj, ul.Alije Izetbegovica 63, 20. Delibasi¢ Vehbija, sin
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Vehbije, iz Kaknja, ul.Alije Izetbegovica 71, 21. Jasarspahi¢ Salih sin Pase iz Kaknja, ul. Selima ef Merdanovica 282,
22. Hadzi¢ Asim sin Rusida, 23.Obralija r. HadZi¢ Elvedina, kéi Rusida izKaknja, Obr br. 18, tuZeni pod redovitim
brojem: 1., 2., 3., 4.,5.,7.,8.,10.,, 11., 12, 16, 17., 18., i 22 nepoznatog prebivaliSta i boravista, radi radi utvrdenja
prava vlasniStva v.s. 1.500,00 KM,

Rjesenjem suda od 20.06.2013.godine sud je postavio tuzenim pod brojem pod red.brl., 2., 3., 4., 5., 7., 8., 10., 11,
12, 16., 17., 18., i 22 privremenog zastupnika Obralija Mesuda, odvjetnika iz Kaknja na temelju ¢l. 296. st. 1. tag. 4
ZPP-a, jer je boraviste tuzenih nepoznato, a nemaju punomoc¢nika, a redovan postupak oko postavljanja zakonskog
zastupnika tuzenika dugo trajao, pa bi za stranke mogle nastati Stetne posljedice

Postavljeni privremeni zastupnik zastupat ¢e tuzenike u postupku sve dok se tuzeni ili njegov punomocénik ne pojave
pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja.

Oglas ¢e se objaviti u Sluzbenim novinama FBiH, Sluzbenim novinama ZDK i oglasnoj plo¢i sud

Sudac

Ismar Juki¢, v.r.

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
OPCINSKI SUD U KAKNJU

Broj: 36 0 P 024250 13 P
Kakanj, 25.06.2013.godine

OGLAS

Opéinski sud u Kaknju, sudac Ismar Juki¢ u pravnoj stvari tuZitelja: Sehagi¢ Ahmed sin Salema iz Kaknja,
Zeljezni¢ka 36, koga zastupa punomoénik Hamdija Sljuka, odvjetnik iz Kaknja, protiv tuzenih: 1. Hasagi¢ r. Medi¢
Murada, 2. Hasagi¢ r. Haraci¢ Latifa, 3. Hasagi¢ Salko sin Sulejmana, 4. Hasagi¢ r. Haraci¢ Hafiza, 5. Hasagi¢ Mujo sin
Idriza, 6. Hasagi¢ Nezir sin Idriza, 7. Hasagi¢ r. Kaknjo Munira, 8. Sehi¢ r. Hasagi¢ Behka-Latifa kéi Hamde, 9.
Hasagi¢ Subhija kéi Hamde, 10. Hasagi¢ Jakub sin Hamde iz Kaknja, Bicer br.41., 11. Hasagi¢ Behaija sin Hamde,
Kakanj, Bic¢er bb, 12. Hasagi¢ Sulejman sin Hamde iz Kaknja, Bi¢er br.45, 13. Ali¢kovi¢ Nezir sin Zajke iz
Kaknja, ul. Branila LC, 14. Hasagi¢ r. Goralija Rabija k¢éi Hasiba, 15. Hasagi¢ Mehmed sin Avde, 16. Hasagié¢
Mustafa sin Avde iz Kaknja, Bicer br. 42 17. Hasagi¢ Saliha k¢éi Avde, 19. Hasagi¢ Suada kéi Avde, 19. Hasagié
Muharem sin Musana, iz Kaknja, ul. Zeljezni¢ka br.54, 20. Cabaravdi¢ r. Kulovi¢ Jasmina kéi Rasima iz
Kaknja, Doboj — 8.April br.17, 21. Silajdzi¢ Nezir sin Osmana iz Kaknja, ul. Bratstva i Jedinstva br.211., 22.
Fejzi¢ r. Sehi¢ Sabira kéi Mustafe, 23.Malko¢ Remzija kéi Rame, 24. Haragié Begir sin Omera, 25. Hara¢i¢ Muhamed
sin Omera, 26. Hasagi¢ r. Vodeni¢arevié Refija kéi Jusufa, iz Kaknja, ul. Zeljeznitka bb, 27. Hasagi¢ Kemal sin
Huse, iz Kaknja, ul. Zeljezni¢ka bb, 28. Sehagi¢ Mirsad sin Salema, iz Kaknja, ul. Zeljezni¢ka br.36,
29.Cabaravdi¢ r. Kulovié¢ Jasmina, 30.Samardzi¢ r. Kulovi¢ Nermina, 31.Kulovi¢ Fadil sin Rasima iz Kaknja, ul.
Alije Izetbegovi¢a br.1, 32. Duki¢ Veseljko sin Mile, 33.Kordi¢ Senad sin Huseina iz Kaknja, ul. Bratstva i
Jedinstva br.135, 34.Kordi¢ Safet sin Huseina iz Kaknja, ul. Bratstva i Jedinstva bb, 35. Kordi¢ Suad sin
Huseina iz Kaknja, ul. Bratstva i Jedinstva bb, 36. Zaimovi¢ r. Kordi¢ Suada iz Kaknja, Zgo3¢a bb, 37.Cehi¢ r.
Kordi¢ Seherzada, 38. Haragi¢ r. Vehab Ziba, 39. Hara¢ié¢ Midhat sin Osmana iz Kaknja, ul. 309. Brdske brigade
bb, 40. Sehagi¢ Osman sin Salema iz Kaknja, ul. Zeljezni¢ka br.36., 41. Delibagi¢ Esad sin Muharema iz Kaknja,
ul. Bratstva i Jednistva br.113, 42. Delibasi¢ Hilmija sin Muharema, iz Kaknja, ul. Bratstva i Jednistva br.113,
43. Zaimovi¢ Kemal sin Muavije, iz Kaknja, ul. 311. LAhke brigade bb, 44. Hrusti¢ r. Orman Envera iz Fojnice,
ul. Tabhana br.3., 45.0rman Enes sin Jusufa iz Fojnice, ul.Ormanov Potok bb, 46. Krivokapa Ferida kéi DZemala,
47 Kovac¢ Safet sin Avdije iz Kaknja, Brnjic bb, 48.Hasagi¢ Alma k¢i Vehida, 49.Hasagi¢ r. Mostro Fatima k¢i
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Muje, 50. Hasagi¢ Almir sin Adema iz Kaknja, Bi¢er br.42, 51.Hasagi¢ Amira kéi Adema iz Kaknja, Bicer br.42,
52.Hasagi¢ mldb. Eldin sin Adema, 53. Haraci¢ Kemal sin Zahida iz Kaknja, ul. Alije Izetbegovi¢a br.21., 54.
Haradié¢ Ismet sin Zahida, iz Kaknja, ul. Zeljezni¢ka br.71., 55.0meragi¢ r. Hasagi¢ Sejda, 56. Ovéina r. Hasagié
Mensura kéi Zuhdije, 57.Hasagi¢ Asim sin Zuhdije iz Kaknja, Zeljezni¢ka br.57, 58. Skopljak Mevla kéi Hamida
iz Kaknja, Zeljezni¢ka br.55, tuzeni pod rednim brojem od 1. do 9., 11., 13.- 15,, 17., 18., 21-25., 29, 30., 32., 37., 38.,
45.-49., 52., 55. i 56. su nepoznatog prebivaliSta i boravista, radi utvrdenja vlasnistva i upisa u zemljisne knjige v.s.
10.000,00 KM.

Rjesenjem suda od 21.06.2013.godine sud je postavio tuZzenim pod brojem od 1. do 9., 11., 13.- 15, 17., 18,, 21-25,,
29, 30., 32, 37., 38., 45.-49., 52., 55. i 56. privremenog zastupnika Obralija Mesuda, odvjetnika iz Kaknja na temelju ¢I.
296. st. 1. tag. 4 ZPP-a, jer je boraviste tuZenih nepoznato, a nemaju punomocnika, a redoviti postupak oko postavljanja
zakonskog zastupnika tuzenika dugo trajao, pa bi za stranke mogle nastati Stetne posljedice

Postavljeni privremeni zastupnik zastupat ¢e tuzenike u postupku sve dok se tuzeni ili njihov punomoc¢nik ne pojave
pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja.

Oglas ¢e se objaviti u Sluzbenim novinama FBiH, Sluzbenim novinama ZDK i oglasnoj plo¢i suda.

Sudac

Ismar Juki¢, v.r.

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
OPCINSKI SUD U KAKNJU

Broj: 36 0 P 024234 13 P
Kakanj, 27.06.2013.godine

OGLAS

Op¢inski sud u Kaknju, sudac Ismar Juki¢ u pravnoj stvari tuzitelja kDurmi¢ Fadil, sin Selima iz Kaknja, ul. Milski
put bb, koga zastupa punomoénik Mesud Obralija, odvjetnik iz Kaknja, protiv tuZenih: 1. Grabovac Pero, sin Joze iz
Kaknja, Milski put bb, 2. Juresi¢ Stjepan sin Ivana, 3. Beni¢ r. Rado§ Ljuba, 4. Beni¢ Pero, sin Joze, 5. Beni¢ Jagoda,
kéi Joze, 6. Beni¢ Mirko, sin Joze, 7. Beni¢ Anda, kéi Joze, 8. Beni¢ Marko, sin Joze, 9. Beni¢ Bono, sin Joze, 10. Jozié
Branko, sin Ivana-Ive, Kakanj, Milski put bb, 11. Jozi¢ Ivica-lvo, sin Ivana-Ive, 12. Jozi¢ Zdenko, sin Ivana-lve, 13.
Beni¢ r. Maraci¢ Luca, k ¢i Mije, 14. Tomi¢ r. Beni¢ Jelka, kéi Nike, iz Kaknja, Catiéi, ul. Omladinska 92, 15.Biletié r.
Beni¢ Janja, kéi Nikole, iz Kaknja, Cati¢i Polje broj 28, 16. Beni¢ Drago, sin Nike iz Kaknja, Bratstva-jedinstva broj 47,
Cati¢i, 17.Beni¢ Ljuban-Ljubomir, sin Nike, 18. Beni¢ Mijo, sin Nike iz Kaknja, Omladinska broj 39, Catiéi, 19.
Komso r.Beni¢ Kata, kéi Nike iz Kaknja, Rudarska broj 32, Catiéi, 20. Boji¢ Mato sin Ive zv.Bojan, 21. Brki¢ Nedzad,
sin Fadila iz Kaknja, Milski put broj 17, 22. Grubesi¢ Zdravko sin Martina, 23. Grubes$i¢ Miroslav, sin Martina, 24.
Babi¢ r. Grubesi¢ Dragica, kéi Martina, 25. Bagari¢ Slavko sin Stipe iz Kaknja, ul.A.Izetbegovi¢a L-05 i 26. Ilici¢
r.Bagari¢ Marica, kéi Stipe, tuzeni pod red. br. 2., 3., 4., 5., 6., 7., 8, 9., 11, 12, 13., 17, 20., 22., 23., 24., 1 26
nepoznatog prebivalista i boravista, radi utvrdenja i uknjizbe prava vlasnistva v.s.10.000,00 KM,

Rjesenjem suda od 27.06.2013.godine sud je postavio tuzenim pod brojem: 2., 3., 4.,5.,6.,7.,8., 9., 11, 12,, 13,
17.,20.,22., 23.,24.,i 26 privremenog zastupnika Sljuka Hamdiju, odvjetnika iz Kaknja na temelju ¢l. 296. st. 1. taé. 4
ZPP-a, jer je boraviSte tuzenih nepoznato, a nemaju punomocnika, a redoviti postupak oko postavljanja zakonskog
zastupnika tuzenika dugo trajao, pa bi za stranke mogle nastati Stetne posljedice
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Postavljeni privremeni zastupnik zastupat ¢e tuzenike u postupku sve dok se tuzeni ili njihov punomoc¢nik ne pojave
pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja.

Oglas ¢e se objaviti u Sluzbenim novinama FBiH, Sluzbenim novinama ZDK i oglasnoj plo¢i suda.

Sudac

Ismar Jukié, v.r.

BOSNA | HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
OPCINSKI SUD U KAKNJU

Broj: 36 0 P 024806 13 P
Kakanj, 03.07.2013. godine

OGLAS

Op¢inski sud u Kaknju, sudac Ismar Jukié¢, u pravnoj stvari tuzitelja Tomka Tomié¢, i dr., koje zastupa punommoc¢nik
Hamdija Sljuka, odvjetnik iz Kaknja, protiv tuzenog Cobo Salko, sin Osmana, nepoznatog prebivalista i boravista, radi
Utvrdenje i uknjizba, VSP 1.000,00.

Rjesenjem suda od 03.07.2013.godine sud je postavio tuzenom Cobo Salki, sin Osmana privremenog zastupnika
Obralija Mesuda, odvjetnika iz Kaknja na temelju ¢l. 296. st. 1. ta¢. 4 ZPP-a, jer je boraviste tuZenog nepoznato, a nema

punomocnika, a redoviti postupak oko postavljanja zakonskog zastupnika tuzenika dugo trajao, pa bi za stranke mogle
nastati §tetne posljedice.

Postavljeni privremeni zastupnik zastupat ¢e tuzenog u postupku sve dok se tuzeni ili njegov punomocnik ne pojavi
pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja.

Oglas ¢e se objaviti u Sluzbenim novinama FBiH, Sluzbenim novinama ZDK i oglasnoj plo¢i suda.

Sudac

Ismar Juki¢, v.r.
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FEDERACIJA BOSNE | HERCEGOVINE
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
OPCINSKI SUD U KAKNJU

Broj: 36 0 P 023298 13 P
Kakanj, 08.07.2013.godine

OGLAS

Op¢inski sud u Kaknju, sudac Ismar Juki¢ u pravnoj stvari tuzitelja 1.Radi¢ r. Josipovi¢ Bozana k¢i Ante, iz Kaknja,
Kraljeva Sutjeska br.10. i 2. Radi¢ Ivica sin Ante iz Kaknja, Kraljeva Sutjeska 10, koje zastupa punomoé¢nik Hamdija
Sljuka, odvjetnik iz Kaknja, protiv tuzenih: 1. Radi¢ Rudo sin Franje, 2. Filipovi¢ Mara, 3.AZdaji¢ r. Regi¢ Marija kéi
Stjepana, 4. Azdaji¢ Zlatan sin Ante, 5. Azdaji¢ r.Regi¢ Milica,6. Tadi¢ r. Azdaji¢ Zdenka kéi Joze, 7. Azdaji¢ Mijo sin
Joze, 8. Dusper Tomislav sin Joze, iz Kaknja, Catié¢i — Zeljezni¢ka 10., 9. mldb. Dusper Anto sin Tomislava iz Kaknja,
Cati¢i — Zeljeznicka 10., 10. mldb. Dusper Mijo son Tomislava iz Kaknja, Catié¢i — Zeljezni¢ka 10., 11. mldb. Dusper
Kata kéi Tomislava iz Kaknja, Catiéi — Zeljeznic¢ka 10, 12. mldb. Dusper Lucija kéi Tomislava iz Kaknja, Catiéi —
Zeljezni¢ka 10., 13.Radi¢ r. Markanovi¢ Ana, 14.Radié¢- Talijanovi¢ Franjo sin Joze, 15. Markov r. Radi¢ Evica,
16.Prskalo r. Radi¢ Jela, 17. Radi¢ — Talijanovi¢ Katica kéi Joze, 18. Kostratovi¢ Radoslav sin Porda, 19.Radi¢ Jelena
kéi Ilije, 20.Radi¢ Marijan sin Ilijje., 21.Radi¢-Talijanovi¢ Bono sin Ilije, 22. Radi¢ Borka k¢i Ilije, 23. Radi¢ Anto sin
Ilije, 24. Azdaji¢ r. Radi¢ Ana k¢i Ilije, 25.Radi¢ Mijo sin Petra, 26. Radi¢ Ana k¢i Petra, Sutjeska,, 27. Azdaji¢ Anica
kéi Stijepe, 28. Radi¢ Dragica kéi Ilije, 29. PozZar r. Radi¢ Ljubica, 30. Rojle r. Radi¢ Ana, 31. Radi¢ Julijana kéi Pere,
32. Rodi¢ Mara, 33. Rodi¢ Mijo sin Petra, 34. Rodi¢ Filip sin Petra, 35. Rodi¢ Jozo sin Petra, 36. Vasi¢ r. Rodi¢
Andelka kéi Petra, 37. Rodi¢ Marko sin Petra, 38. Rodi¢ r. Rado§ Kata kéi Pere, 39. Rodi¢ Mijo sin Ive, 40. Rodi¢
Danijel sin lve, 41. Rodi¢ Anto sin Petra, 42. Azdaji¢ Janja kéi Stjepana 43. Deli¢ Anto sin Joze ., 44. Deli¢ Zvonimir
sin Joze, 45. Soki¢ r. Dugonji¢ Marija, 46. Radi¢ Nada kéi Ive, 47. Azdaji¢ r. Zubonja Simica kéi Sime, 48. Radié r.
Karki¢ Jasna kéi Smaje, 49. Talijanovi¢- Radi¢ Jelka, 50. Struji¢ Malina, 51. Radi¢ Ljubica kéi Bone, iz Kaknja, 52.
Rodi¢ Jozo sin Ilije, 53. Mari¢ r. Trgovcevi¢ Zlata k¢i Pere, 54. Trgovcevic¢ Jelena kéi Pere, 55. Subotié¢ r. Trgovcevic
Bozana k¢i Pere, 56. Trgovéevi¢ Anto sin Pere, tuzeni pod rednim brojem od 1. do 7., i od 13 do 56. su nepoznatog
prebivalista i boravista, radi utvrdenja vlasniStva i upisa u zemljisne knjige v.s. 10.000,00 KM,

Rjesenjem suda od 08.07.2013.godine sud je postavio tuZzenim pod brojem od 1. do 7., i od 13 do 56. privremenog
zastupnika Obralija Mesuda, odvjetnika iz Kaknja na temelju ¢l. 296. st. 1. tat. 4 ZPP-a, jer je boraviste tuZenih
nepoznato, a nemaju punomocnika, a redoviti postupak oko postavljanja zakonskog zastupnika tuzenika dugo trajao, pa
bi za stranke mogle nastati Stetne posljedice

Postavljeni privremeni zastupnik zastupat ¢e tuzenike u postupku sve dok se tuzeni ili njihov punomoc¢nik ne pojave
pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja.

Oglas ¢e se objaviti u Sluzbenim novinama FBiH, Sluzbenim novinama ZDK i oglasnoj plo¢i suda.

Sudac

Ismar Jukic, v.r.
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